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|
(Comunicazioni)
Tassi di cambio dell’euro (')
29 settembre 2006
(2006/C 236/01)
1 euro =
Moneta Tasso di cambio Moneta Tasso di cambio
uUSD dollari USA 1,2660 SIT tolar sloveni 239,59
JPY yen giapponesi 149,34 SKK  corone slovacche 37,385
DKK corone danesi 7,4576 TRY lire turche 1,9112
GBP sterline inglesi 0,67770 AUD  dollari australiani 1,6992
SEK  corone svedesi 9.2797 | CAD dollari canadesi 1,4136
CHF franchi svizzeri 1,5881 HKD  dollari di Hong Kong 9,8640
ISK corone islandesi 88,67 NZD  dollari neozelandesi 1,9427
NOK i 8,2350 Lo
corone notvegest SGD  dollari di Singapore 2,0076

BGN  lev bulgari 1,9558

KRW  won sudcoreani 1198,02
CYP sterline cipriote 0,5767

ZAR  rand sudafricani 9,8277
CZK corone ceche 28,326 o )
EEK corone estoni 15.6466 CNY renminbi Yuan cinese 10,0066
HUF  fiorini ungheresi 273,00 HRKkuna croata 73895
LTL litas lituani 3,4528 IDR rupia indonesiana 11 678,85
LVL lats lettoni 0,6960 | MYR  ringgit malese 4,668
MTL lire maltesi 0,4293 PHP peso filippino 63,490
PLN zloty polacchi 3,9713 RUB  rublo russo 33,9420
RON leu rumeni 3,5362 THB  baht thailandese 47,572

() Fonte: tassi di cambio di riferimento pubblicati dalla Banca centrale europea.



— Rilascio di un’autorizzazione all'immissione in commercio (articolo 13 del regolamento (CE) n. 726/2004 del Parlamento europeo e del Consiglio): Accettazione

Estratto delle decisioni comunitarie in materia di autorizzazioni all'immissione in commercio

[Pubblicazione a norma dellarticolo 13 o dell'articolo 38 del regolamento (CE) n. 726/2004 del Parlamento

dei medicinali dal 1° agosto 2006 al 31 agosto 2006

europeo e del Consiglio (1)]

(2006/C 236/02)

Data della

decisi Nome del medicinale
ecisione

DCI
(Denomina-zione comune inter-
naziona-le)

Titolare dell'autorizzazione
allimmissione in commercio

N. di iscrizione nel registro
comunitario

Forma farmaceutica

ATC
(Classifica-zione anatomico tera-
peutica)

Data della
notifica

10.8.2006 | Thelin

Sitaxentan sodio

Encysive (UK) Limited
Alder Castle House
10 Noble Street
London EC2V 7QJ
United Kingdom

EU/1/06/353/001-005

Compressa film

Non applicabile

11.8.2006

28.8.2006 | Exjade

deferasirox

Novartis Europharm Limited
Wimblehurst Road
Horsham

West Sussex RH12 5AB
United Kingdom

EU/1/06/356/001-006

Compressa dispersibile

VO3ACO03

31.8.2006
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— Modifica di un’autorizzazione all'immissione in commercio (articolo 13 del regolamento (CE) n.

726/2004 del Parlamento europeo e del Consiglio): Accettazione

Data della N del medicinal Titolare dell'autorizzazione N. di iscrizione nel registro Data della
decisione ome del medicinale all'immissione in commercio comunitario notifica
4.8.2006 | Taxotere Aventis Pharma S.A. EU[1/95/002/001-002 8.8.2006
20 avenue Raymond Aron
F-92165 Antony Cedex
4.8.2006 | NovoSeven Novo Nordisk A/[S EU/1/96/006/001-003 8.8.2006
Novo Allé
DK-2880 Bagsvaerd
4.8.2006 | Hepsera Gilead Sciences International EU/1/03/251/001 8.8.2006
Limited
Cambridge CB1 6GT
United Kingdom
4.8.2006 HBVAXPRO Sanofi Pasteur MSD, SNC EU/1/01/183/001 8.8.2006
8, rue Jonas Salk EU/1/01/183/004-005
F-69007 Lyon EU/1/01/183/007-008
EU/1/01/183/011
EU/1/01/183/013
EU/1/01/183/015
EU/1/01/183/018-029
4.8.2006 HBVAXPRO Sanofi Pasteur MSD, SNC EU/1/01/183/001 8.8.2006
8, rue Jonas Salk EU[1/01/183/004-005
F-69007 Lyon EU/1/01/183/007-008
EU/1/01/183/011
EUJ1/01/183/013
EU/1/01/183/015
EUJ1/01/183/018-029
4.8.2006 | Tasmar Valeant Pharmaceuticals Limited EU[1/97]/044/001-008 8.8.2006
Cedarwood
Chineham Business Park
Crockford lane
Basingstoke RG24 8WD
United Kingdom
4.8.2006 | Enbrel Wyeth Europa Limited EU/[1/99/126/012 8.8.2006
Huntercombe Lane South
Taplow
Maidenhead
Berkshire SL6 OPH
United Kingdom
4.8.2006 | Mirapexin Bocehringer Ingelheim International | EU/1/97/051/001-006 8.8.2006
GmbH EUJ1/97/051009-012
Binger Strasse 173
D-55216 Ingelheim am Rhein
4.8.2006 | InductOs Wyeth Europa Ltd EU/1/02/226/001 8.8.2006
Huntercombe Lane South
Taplow
Maidenhead
Berkshire SL6 OPH
United Kingdom
7.8.2006 Levviax Aventis Pharma S.A. EU/1/01/192/001-005 9.8.2006
20, Avenue Raymond Aron
F-92160 Antony
7.8.2006 | Ketek Aventis Pharma S.A. EU/1/01/191/001-005 9.8.2006

20, Avenue Raymond Aron
F-92160 Antony
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Data della
decisione

Nome del medicinale

Titolare dell'autorizzazione
allimmissione in commercio

N. di iscrizione nel registro
comunitario

Data della
notifica

7.8.2006

Lantus

Sanofi-Aventis Deutschland GmbH
D-65926 Frankfurt am Main

EU/1/00/134/001-029

9.8.2006

7.8.2006

Optisulin

Sanofi-Aventis Deutschland GmbH
D-65926 Frankfurt am Main

EU/1/00/133/001-008

9.8.2006

7.8.2006

Keppra

UCB S.A.

Allée de la recherche, 60
B-1070 Bruxelles
Researchdreef 60
B-1070 Brussel

EU/1/00/146/001-030

9.8.2006

7.8.2006

Fasturtec

Sanofi-Aventis
174, avenue de France
F-75013 Paris

EU/1/00/170/001-002

9.8.2006

7.8.2006

Zenapax

Roche Registration Limited

6 Falcon Way

Shire Park

Welwyn Garden City AL7 1TW
United Kingdom

EU/1/99/098/001-002

9.8.2006

7.8.2006

KOGENATE Bayer

Bayer HealthCare AG
D-51368 Leverkusen

EU/1/00/143/001-009

9.8.2006

7.8.2006

Xagrid

Shire Pharmaceutical Contracts Ltd
Hampshire International Business
Park

Chineham

Basingstoke

Hampshire RG24 8EP

United Kingdom

EU/1/04/295/001

9.8.2006

7.8.2006

Sifrol

Boehringer Ingelheim International
GmbH

Binger Strasse 173

D-55216 Ingelheim am Rhein

EU/1/97/050/001-006
EU/1/97/050/009-012

9.8.2006

7.8.2006

Optison

Amersham Health AS
Nycoveien 1-2
P.O.Box 4220 Nydalen
N-0401 Oslo

EU/1/98/065/001-002

9.8.2006

10.8.2006

Tracleer

Actelion Registration Ltd
BSI Building 13th Floor
389 Chiswick High Road
London W4 4AL

United Kingdom

EU/1/02/220/001-005

14.8.2006

10.8.2006

Rapilysin

Roche Registration Limited

6 Falcon Way

Shire Park

Welwyn Garden City AL7 1TW
United Kingdom

EU/1/96/018/001

14.8.206

21.8.2006

HBVAXPRO

Sanofi Pasteur MSD, SNC
8, rue Jonas Salk
F-69007 Lyon

/1/01/183/001
/1/01/183/004-005
/1/01/183/007-008
EU/1/01/183/011
/1/01/183/013
/1/01/183/015
/1/01/183/018-029

23.8.2006
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Data della
decisione

Nome del medicinale

Titolare dell'autorizzazione
allimmissione in commercio

N. di iscrizione nel registro
comunitario

Data della
notifica

21.8.2006

Ziagen

Glaxo Group Ltd
Greenford
Middlesex UB6 ONN
United Kingdom

EU/1/99/112/001-002

23.8.2006

21.8.2006

NovoSeven

Novo Nordisk A/S
Novo Allé
DK-2880 Bagsvaerd

EU/1/96/006/001-003

23.8.2006

28.8.2006

Bonviva

Roche Registration Limited
6 Falcon Way Shire Park
Welwyn Garden City
Hertfordshire AL7 1TW
United Kingdom

EU/1/03/265/001-006

31.8.2006

28.8.2006

Aptivus

Boehringer Ingelheim International
GmbH

Binger Strasse 173

D-55216 Ingelheim am Rhein

EU/1/05/315/001

31.8.2006

28.8.2006

Twinrix Paediatric

GlaxoSmithKline Biologicals S.A.
rue de I'Institut 89
B-1330 Rixensart

EU/1/97/029/001-010

31.8.2006

28.8.2006

Twinrix Adult

GlaxoSmithKline Biologicals S.A.
rue de I'Institut 89
B-1330 Rixensart

EU/1/96/020/001-009

31.8.2006

28.8.2006

Bondenza

Roche Registration Limited
6 Falcon Way Shire Park
Welwyn Garden City
Hertfordshire AL7 1TW
United Kingdom

EU/1/03/266/001-006

31.8.2006

28.8.2006

Truvada

Gilead Sciences International
Limited

Granta Park Abington
Cambridge CB1 6GT

United Kingdom

EU/1/04/305/001

31.8.2006

28.8.2006

Vfend

Pfizer Limited
Sandwich

Kent CT13 9NJ
United Kingdom

EU/1/02/212/001-026

31.8.2006

28.8.2006

Inductos

Wyeth Europa Ltd.
Huntercombe Lane South
Taplow

Maidenhead

Berkshire SL6 OPH
United Kingdom

EU/1/02/226/001

31.8.2006

28.8.2006

Hepsera

Gilead Sciences International
Limited

Cambridge CB1 6GT

United Kingdom

EU/1/03/251/001

31.8.2006

28.8.2006

Orfadin

Swedish Orphan International AB
Drottninggatan 98
$-111 60 Stockholm

EU/1/04/303/001-003

31.8.2006
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Data della . Titolare dell'autorizzazione N. di iscrizione nel registro Data della
. Nome del medicinale R . o i
decisione all'immissione in commercio comunitario notifica
28.8.2006 | Karvezide Bristol-Myers Squibb Pharma EEIG | EU/1/98/085/023-028 31.8.2006

Uxbridge Business Park
Sanderson Road
Uxbridge UD8 1DH
United Kingdom
28.8.2006 | Revatio Pfizer Ltd EU/1/05/318/001 1.9.2006
Ramsgate Road
Sandwich
Kent CT 13 9NJ
United Kingdom
28.8.2006 | CoAprovel Sanofi Pharma Bristol-Myers EU/1/98/086/023-028 31.8.2006

Squibb SNC
174, avenue de France
F-75013 Paris

— Modifica di un’autorizzazione all'immissione in commercio (articolo 38 del regolamento (CE) n.
726/2004 del Parlamento europeo e del Consiglio): Accettazione

Data della . Titolare dell'autorizzazione N. di iscrizione nel registro Data della
. Nome del medicinale R . o o
decisione allimmissione in commercio comunitario notifica
10.8.2006 | Equilis Prequenza Intervet International B.V. EU/[2/05/056/003-004 14.8.2006
Wim de Korverstraat 35
5831 AN Boxmeer
Nederland
10.8.2006 | Equilis Prequenza te Intervet International B.V. EU/2/05/057/003-004 14.8.2006
Wim de Korverstraat 35
5831 AN Boxmeer
Nederland
21.8.2006 | Vaxxitek HVT+ IBD Merial EU/2/02/032/001 23.8.2006
29, avenue Tony Garnier
F-69007 Lyon
21.8.2006 | Naxcel Pfizer Limited EU/2/05/053/002 23.8.2006

Sandwich
Kent CT13 9NJ
United Kingdom

Gli interessati possono richiedere comunicazione della relazione pubblica di valutazione dei medicinali in
questione e delle relative decisioni rivolgendosi a:

Agenzia europea per i medicinali

7, Westferry Circus, Canary Wharf
London E14 4HB
United Kingdom
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Estratto delle decisioni comunitarie in materia di autorizzazioni all'immissione in commercio dei
medicinali dal 1° agosto 2006 al 31 agosto 2006

Decisione/i presafe in virti dellarticolo 34 della direttiva 2001/83/CE (') o dell'articolo 38 della direttiva

2001/82/CE ()

(2006/C 236/03)

— Rilascio, mantenimento o modifica di un’autorizzazione nazionale di immissione sul mercato

Data della decisione Nome[i del/ﬁ TiEo larg/ i d ell’agtorizzazior}e Stato membro Data della notifica
medicinale/i allimmissione in commercio interessato
4.8.2006 Neurontin Riferirsi all'allegato I Riferirsi all’allegato I 8.8.2006
10.8.2006 Thelin Encysive (UK) Limited Gli Stati membri 11.8.2006
Alder Castle House sono destinatari
10 Noble Street della presente deci-
London EC2V 7Q]J sione
United Kingdom
21.8.2006 Prozac Riferirsi all’allegato II Riferirsi ~ all’allegato 23.8.2006
II
21.8.2006 Cobactan IV 4;5% Riferirsi all’allegato III Riferirsi ~ all’allegato 23.8.2006
11
21.8.2006 Ceftriaxone Tyrol Riferirsi all’allegato IV Riferirsi ~ all’allegato 23.8.2006
Pharma ex IV
28.8.2006 Exjade Novartis Europharm Limited | Gli =~ Stati membri 30.8.2006
Wimblehurst Road sono destinatari

Horsham
West Sussex RH12 5AB
United Kingdom

della presente deci-
sione

— Sospensione di un’autorizzazione nazionale di immissione sul mercato

Data della decisione Nome[i delji Tito 1arg/ i d el]’a}ltorizzazior}e Stato membro Data della notifica
medicinalei allimmissione in commercio interessato
28.8.2006 Cetirizine Copyfarm | Riferirsi all'allegato V Riferirsi ~ all'allegato 30.8.2006

A%

(') GUL 311 del 28.11.2001, pag. 67
() GUL 311 del 28.11.2001, pag. 1



ALLEGATO I

ELENCO DEI NOMI, DELLA FORMA FARMACEUTICA, DEI DOSAGGI, DELLA VIA DI SOMMINISTRA-
ZIONE, DEI RICHIEDENTI, DEI TITOLARI DELL’AUTORIZZAZIONE ALL'IMMISSIONE IN COMMERCIO

NEGLI STATI MEMBRI

Stato Membro

Titolare dell’Autorizzazione allTmmissione in
Commercio

Richiedente

Nome di Fantasia

Dosaggio

Forma Farmaceutica

Via di Somministrazione

Austria

Pfizer Corporation Austria Gesellschaft
m.b.H.

Floridsdorfer HauptstrafSe 1

A-1210 Wien

Neurontin

300

mg

Capsule rigide

Uso orale

Austria

Pfizer Corporation Austria Gesellschaft
m.b.H.

Floridsdorfer Hauptstrafe 1

A-1210 Wien

Neurontin

400

mg

Capsule rigide

Uso orale

Austria

Pfizer Corporation Austria Gesellschaft
m.b.H.

Floridsdorfer HauptstrafSe 1

A-1210 Wien

Neurontin

600

mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

Austria

Pfizer Corporation Austria Gesellschaft
mb.H.

Floridsdorfer Hauptstrafte 1

A-1210 Wien

Neurontin

800

mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

Belgio

Pfizer S.A.
Boulevard de la Plaine, 17
B-1050 Bruxelles

Neurontin

100

mg

Capsule rigide

Uso orale

Belgio

Pfizer S.A.
Boulevard de la Plaine, 17
B-1050 Bruxelles

Neurontin

300

mg

Capsule rigide

Uso orale

Belgio

Pfizer S.A.
Boulevard de la Plaine, 17
B-1050 Bruxelles

Neurontin

400

mg

Capsule rigide

Uso orale

Belgio

Pfizer S.A.
Boulevard de la Plaine, 17
B-1050 Bruxelles

Neurontin

600

mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

8/9¢T D
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Stato Membro

Titolare dell’Autorizzazione all'Tmmissione in
Commercio

Richiedente

Nome di Fantasia

Dosaggio

Forma Farmaceutica

Via di Somministrazione

Belgio

Pfizer S.A.
Boulevard de la Plaine, 17
B-1050 Bruxelles

Neurontin

800

mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

Repubblica Ceca

Pfizer spol S R.O.
Stroupeznickéhol7
CZ-15000 Praha 5

Neurontin

100

mg

Capsule rigide

Uso orale

Repubblica Ceca

Pfizer spol S R.O.
Stroupeznického17
CZ-15000 Praha 5

Neurontin

300

mg

Capsule rigide

Uso orale

Repubblica Ceca

Pfizer spol S R.O.
Stroupeznickéhol7
CZ-15000 Praha 5

Neurontin

400

mg

Capsule rigide

Uso orale

Repubblica Ceca

Pfizer spol S R.O.
Stroupeznickéhol7
CZ-15000 Praha 5

Neurontin

600

mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

Repubblica Ceca

Pfizer spol S R.O.
Stroupeznickéhol7
CZ-15000 Praha 5

Neurontin

800

mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

Cipro

Pfizer Hellas A.E.
243, Messoghion
Ave., Neo Psychiko
GR-154 51

Neurontin

300

mg

Capsule rigide

Uso orale

Cipro

Pfizer Hellas A.E.
243, Messoghion
Ave., Neo Psychiko
GR-154 51

Neurontin

400

mg

Capsule rigide

Uso orale

Danimarca

Pfizer Aps.
Lautrupvang 8
DK-2750 Ballerup

Gabapentin «Pfizer»

300

mg

Capsule rigide

Uso orale

Danimarca

Pfizer Aps.
Lautrupvang 8
DK-2750 Ballerup

Gabapentin «Pfizer»

400

mg

Capsule rigide

Uso orale

900C°6°0¢
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Stato Membro

Titolare dell’Autorizzazione all'Tmmissione in
Commercio

Richiedente

Nome di Fantasia

Dosaggio

Forma Farmaceutica

Via di Somministrazione

Danimarca

Pfizer Aps.
Lautrupvang 8
DK-2750 Ballerup

Gabapentin «Pfizer»

600

mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

Danimarca

Pfizer Aps.
Lautrupvang 8
DK-2750 Ballerup

Gabapentin «Pfizer»

800

mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

Estonia

Pfizer Europe MA EEIG Ramsgate Road
Sandwich

Kent CT 13 9NJ

United Kingdom

Neurontin

100

mg

Capsule rigide

Uso orale

Estonia

Pfizer Europe MA EEIG Ramsgate Road
Sandwich

Kent CT 13 9NJ

United Kingdom

Neurontin

300

mg

Capsule rigide

Uso orale

Estonia

Pfizer Europe MA EEIG Ramsgate Road
Sandwich

Kent CT 13 9NJ

United Kingdom

Neurontin

400

mg

Capsule rigide

Uso orale

Estonia

Pfizer Europe MA EEIG Ramsgate Road
Sandwich

Kent CT 13 9NJ

United Kingdom

Neurontin

600

mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

Estonia

Pfizer Europe MA EEIG Ramsgate Road
Sandwich

Kent CT 13 9NJ

United Kingdom

Neurontin

800

mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

Finlandia

Pfizer Oy
Tietokuja 4
FIN-00330 Helsinki

Neurontin

300

mg

Capsule rigide

Uso orale

Finlandia

Pfizer Oy
Tietokuja 4
FIN-00330 Helsinki

Neurontin

400

mg

Capsule rigide

Uso orale

01/9¢7 D
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Stato Membro

Titolare dell’Autorizzazione all'Tmmissione in
Commercio

Richiedente

Nome di Fantasia

Dosaggio

Forma Farmaceutica

Via di Somministrazione

Finlandia

Pfizer Oy
Tietokuja 4
FIN-00330 Helsinki

Neurontin

600

mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

Finlandia

Pfizer Oy
Tietokuja 4
FIN-00330 Helsinki

Neurontin

800

mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

Francia

Pfizer
23-25, avenue du Docteur Lannelongue
F-75668 Paris Cedex 14

Neurontin

100

mg

Capsule rigide

Uso orale

Francia

Pfizer
23-25, avenue du Docteur Lannelongue
F-75668 Paris Cedex 14

Neurontin

300

mg

Capsule rigide

Uso orale

Francia

Pfizer
23-25, avenue du Docteur Lannelongue
F-75668 Paris Cedex 14

Neurontin

400

mg

Capsule rigide

Uso orale

Francia

Pfizer
23-25, avenue du Docteur Lannelongue
F-75668 Paris Cedex 14

Neurontin

600

mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

Francia

Pfizer
23-25, avenue du Docteur Lannelongue
F-75668 Paris Cedex 14

Neurontin

800

mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

Germania

Parke-Davis GmbH
Pfizerstrasse 1
D-76139 Karlsruhe

Neurontin

100

mg

Capsule rigide

Uso orale

Germania

Parke-Davis GmbH
Pfizerstrasse 1
D-76139 Karlsruhe

Neurontin

300 mg

Capsule rigide

Uso orale

Germania

Parke-Davis GmbH
Pfizerstrasse 1
D-76139 Karlsruhe

Neurontin

400

mg

Capsule rigide

Uso orale

900C°6°0¢
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Stato Membro

Titolare dell’Autorizzazione all'Tmmissione in
Commercio

Richiedente

Nome di Fantasia

Dosaggio

Forma Farmaceutica

Via di Somministrazione

Germania

Parke-Davis GmbH
Pfizerstrasse 1
D-76139 Karlsruhe

Neurontin

600 mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

Germania

Parke-Davis GmbH
Pfizerstrasse 1
D-76139 Karlsruhe

Neurontin

800 mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

Grecia

Pfizer Hellas

243 Messoghion Ave.
Neo Psychiko
GR-154 51

Neurontin

100 mg

Capsule rigide

Uso orale

Grecia

Pfizer Hellas

243 Messoghion Ave.
Neo Psychiko
GR-154 51

Neurontin

300 mg

Capsule rigide

Uso orale

Grecia

Pfizer Hellas

243 Messoghion Ave.
Neo Psychiko
GR-154 51

Neurontin

400 mg

Capsule rigide

Uso orale

Grecia

Pfizer Hellas

243 Messoghion Ave.
Neo Psychiko
GR-154 51

Neurontin

600 mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

Grecia

Pfizer Hellas

243 Messoghion Ave.
Neo Psychiko
GR-154 51

Neurontin

800 mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

Islanda

Pfizer Aps
Lautrupvang 8
DK-2750 Ballerup

Neurontin

100 mg

Capsule rigide

Uso orale

Islanda

Pfizer Aps
Lautrupvang 8
DK-2750 Ballerup

Neurontin

300 mg

Capsule rigide

Uso orale

71/9¢T D
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Stato Membro

Titolare dell’Autorizzazione all'Tmmissione in
Commercio

Richiedente

Nome di Fantasia

Dosaggio

Forma Farmaceutica

Via di Somministrazione

Islanda

Pfizer Aps
Lautrupvang 8
DK-2750 Ballerup

Neurontin

400 mg

Capsule rigide

Uso orale

Islanda

Pfizer Aps
Lautrupvang 8
DK-2750 Ballerup

Neurontin

600 mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

Islanda

Pfizer Aps
Lautrupvang 8
DK-2750 Ballerup

Neurontin

800 mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

Irlanda

Pfizer Healthcare Ireland 9 Riverwalk
National Digital Pk

Citywest Business Campus

Dublin 24

Ireland

cfo Pfizer Ltd
Walton Oaks
Dorking Road
Tadworth

Surrey KT20 7NS

Neurontin

100 mg

Capsule rigide

Uso orale

Irlanda

Pfizer Healthcare Ireland 9 Riverwalk
National Digital Pk

Citywest Business Campus

Dublin 24

Ireland

c/o Pfizer Ltd
Walton Oaks
Dorking Road
Tadworth

Surrey KT20 7NS

Neurontin

300 mg

Capsule rigide

Uso orale

Irlanda

Pfizer Healthcare Ireland 9 Riverwalk
National Digital Pk

Citywest Business Campus

Dublin 24

Ireland

c/o Pfizer Ltd
Walton Oaks
Dorking Road
Tadworth

Surrey KT20 7NS

Neurontin

400 mg

Capsule rigide

Uso orale

900C°6°0¢
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Stato Membro

Titolare dell’Autorizzazione all'Tmmissione in
Commercio

Richiedente

Nome di Fantasia

Dosaggio

Forma Farmaceutica

Via di Somministrazione

Irlanda

Pfizer Healthcare Ireland 9 Riverwalk
National Digital Pk

Citywest Business Campus

Dublin 24

Ireland

c/o Pfizer Ltd
Walton Oaks
Dorking Road
Tadworth

Surrey KT20 7NS

Neurontin

600 mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

Irlanda

Pfizer Healthcare Ireland 9 Riverwalk
National Digital Pk

Citywest Business Campus

Dublin 24

Irlande

c/o Pfizer Ltd
Walton Oaks
Dorking Road
Tadworth

Surrey KT20 7NS

Neurontin

800 mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

Ungheria

Pfizer Kft.
H-1123 Budapest
Alkotds u. 53. MOM Park «F» épiilet

Neurontin

100 mg

Capsule rigide

Uso orale

Ungheria

Pfizer Kft.
H-1123 Budapest
Alkotds u. 53. MOM Park «F» épiilet

Neurontin

300 mg

Capsule rigide

Uso orale

Ungheria

Pfizer Kft.
H-1123 Budapest
Alkotds u. 53. MOM Park «F» épiilet

Neurontin

400 mg

Capsule rigide

Uso orale

Ungheria

Pfizer Kft.
H-1123 Budapest
Alkotds u. 53. MOM Park «F» épiilet

Neurontin

600 mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

Ungheria

Pfizer Kft.
H-1123 Budapest
Alkotds u. 53. MOM Park «F» épiilet

Neurontin

800 mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

¥1/9€7 D
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Stato Membro

Titolare dell’Autorizzazione all'Tmmissione in
Commercio

Richiedente

Nome di Fantasia

Dosaggio

Forma Farmaceutica

Via di Somministrazione

Italia

Pfizer Italia S.r.l.
Via Valbondione, 113
1-00188 Roma

Neurontin

100 mg

Capsule rigide

Uso orale

Italia

Pfizer Italia S.r.l.
Via Valbondione, 113
1-00188 Roma

Neurontin

300 mg

Capsule rigide

Uso orale

Italia

Pfizer Italia S.r.l.
Via Valbondione, 113
[-00188 Roma

Neurontin

400 mg

Capsule rigide

Uso orale

Lettonia

Pfizer Limited
Ramsgate Road
Sandwich

Kent CT13 9NJ
United Kingdom

Neurontin

100 mg

Capsule rigide

Uso orale

Lettonia

Pfizer Limited
Ramsgate Road
Sandwich

Kent CT13 9NJ
United Kingdom

Neurontin

300 mg

Capsule rigide

Uso orale

Lettonia

Pfizer Limited
Ramsgate Road
Sandwich

Kent CT13 9NJ
United Kingdom

Neurontin

400 mg

Capsule rigide

Uso orale

Lettonia

Pfizer Limited
Ramsgate Road
Sandwich

Kent CT13 9NJ
United Kingdom

Neurontin

600 mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

Lettonia

Pfizer Limited
Ramsgate Road
Sandwich

Kent CT13 9NJ
United Kingdom

Neurontin

800 mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

900C°6°0¢
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Stato Membro

Titolare dell’Autorizzazione all'Tmmissione in
Commercio

Richiedente

Nome di Fantasia

Dosaggio

Forma Farmaceutica

Via di Somministrazione

Lituania

Pfizer Limited
Ramsgate Road
Sandwich

Kent CT13 9N]J
United Kingdom

Neurontin

100 mg

Capsule rigide

Uso orale

Lituania

Pfizer Limited
Ramsgate Road
Sandwich

Kent CT13 9NJ
United Kingdom

Neurontin

300 mg

Capsule rigide

Uso orale

Lituania

Pfizer Limited
Ramsgate Road
Sandwich

Kent CT13 9N]
United Kingdom

Neurontin

400 mg

Capsule rigide

Uso orale

Lituania

Pfizer Limited
Ramsgate Road
Sandwich

Kent CT13 9N]J
United Kingdom

Neurontin

600 mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

Lituania

Pfizer Limited
Ramsgate Road
Sandwich

Kent CT13 9NJ
United Kingdom

Neurontin

800 mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

Lussemburgo

Pfizer S.A.
Boulevard de la Plaine, 17
B-1050 Bruxelles

Neurontin

100 mg

Capsule rigide

Uso orale

Lussemburgo

Pfizer S.A.
Boulevard de la Plaine, 17
B-1050 Bruxelles

Neurontin

300 mg

Capsule rigide

Uso orale

Lussemburgo

Pfizer S.A.
Boulevard de la Plaine, 17
B-1050 Bruxelles

Neurontin

400 mg

Capsule rigide

Uso orale

91/9¢7 D
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Stato Membro

Titolare dell’Autorizzazione all'Tmmissione in
Commercio

Richiedente

Nome di Fantasia

Dosaggio

Forma Farmaceutica

Via di Somministrazione

Lussemburgo

Pfizer S.A.
Boulevard de la Plaine, 17
B-1050 Bruxelles

Neurontin

600 mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

Lussemburgo

Pfizer S.A.
Boulevard de la Plaine, 17
B-1050 Bruxelles

Neurontin

800 mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

Malta

Pfizer Hellas A.E.
Alketou 5
GR-11633 Athens

Neurontin

100 mg

Capsule rigide

Uso orale

Malta

Pfizer Hellas A.E.
Alketou 5
GR-11633 Athens

Neurontin

300 mg

Capsule rigide

Uso orale

Malta

Pfizer Hellas A.E.
Alketou 5
GR-11633 Athens

Neurontin

400 mg

Capsule rigide

Uso orale

Malta

Pfizer Hellas A.E.
Alketou 5
GR-11633 Athens

Neurontin

600 mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

Norvegia

Pfizer AS
Postboks 3
N-1324 Lysaker

Neurontin

100 mg

Capsule rigide

Uso orale

Norvegia

Pfizer AS
Postboks 3
N-1324 Lysaker

Neurontin

300 mg

Capsule rigide

Uso orale

Norvegia

Pfizer AS
Postboks 3
N-1324 Lysaker

Neurontin

400 mg

Capsule rigide

Uso orale

Norvegia

Pfizer AS
Postboks 3
N-1324 Lysaker

Neurontin

600 mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

Norvegia

Pfizer AS
Postboks 3
N-1324 Lysaker

Neurontin

800 mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

900C°6°0¢
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Stato Membro

Titolare dell’Autorizzazione all'Tmmissione in

Commercio

Richiedente

Nome di Fantasia

Dosaggio

Forma Farmaceutica

Via di Somministrazione

Polonia

Parke-Davis GmbH
Pfizerstr 1,
D-76139 Karlsruhe

Neurontin

100

mg

Capsule rigide

Uso orale

Polonia

Parke-Davis GmbH
Pfizerstr 1,
D-76139 Karlsruhe

Neurontin

300

mg

Capsule rigide

Uso orale

Polonia

Parke-Davis GmbH
Pfizerstr 1,
D-76139 Karlsruhe

Neurontin

400

mg

Capsule rigide

Uso orale

Polonia

Pfizer Polska Sp. z o.0.
ul. Rzymowskiego 28
PL-02-697 Warszawa

Neurontin

600

mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

Polonia

Pfizer Polska Sp. z o.0.
ul. Rzymowskiego 28
PL-02-697 Warszawa

Neurontin

800

mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

Portogallo

Laboratérios Pfizer

Lda. Lagoas Park
Edificio n° 10
P-2740-271 Porto Salvo

Neurontin

100

mg

Capsule rigide

Uso orale

Portogallo

Laboratorios Pfizer

Lda. Lagoas Park
Edificio n° 10
P-2740-271 Porto Salvo

Neurontin

300

mg

Capsule rigide

Uso orale

Portogallo

Laborat6rios Pfizer

Lda. Lagoas Park
Edificio n° 10
P-2740-271 Porto Salvo

Neurontin

400

mg

Capsule rigide

Uso orale

Portogallo

Laboratérios Pfizer

Lda. Lagoas Park
Edificio n° 10
P-2740-271 Porto Salvo

Neurontin

600

mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

81/9€7 D
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Stato Membro

Titolare dell’Autorizzazione all'Tmmissione in
Commercio

Richiedente

Nome di Fantasia

Dosaggio

Forma Farmaceutica

Via di Somministrazione

Portogallo

Laborat6rios Pfizer

Lda. Lagoas Park
Edificio n° 10
P-2740-271 Porto Salvo

Neurontin

800 mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

Paesi Bassi

Pfizer BV

Rivium Westlaan 142
2909 LD Capelle a/d IJssel
Nederland

Neurontin

100 mg

Capsule rigide

Uso orale

Paesi Bassi

Pfizer BV

Rivium Westlaan 142
2909 LD Capelle a/d IJssel
Nederland

Neurontin

300 mg

Capsule rigide

Uso orale

Paesi Bassi

Pfizer BV

Rivium Westlaan 142
2909 LD Capelle a/d IJssel
Nederland

Neurontin

400 mg

Capsule rigide

Uso orale

Paesi Bassi

Pfizer BV

Rivium Westlaan 142
2909 LD Capelle a/d IJssel
Nederland

Neurontin

600 mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

Paesi Bassi

Pfizer BV

Rivium Westlaan 142
2909 LD Capelle a/d IJssel
Nederland

Neurontin

800 mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

Slovenia

Pfizer Luxembourg SARL
283, route d’Arlon
L-8011 Strassen

Neurontin

100 mg

Capsule rigide

Uso orale

Slovenia

Pfizer Luxembourg SARL
283, route d’Arlon
L-8011 Strassen

Neurontin

300 mg

Capsule rigide

Uso orale

Slovenia

Pfizer Luxembourg SARL
283, route d’Arlon
L-8011 Strassen

Neurontin

400 mg

Capsule rigide

Uso orale

900C°6°0¢
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Stato Membro

Titolare dell’Autorizzazione all'Tmmissione in
Commercio

Richiedente

Nome di Fantasia

Dosaggio

Forma Farmaceutica

Via di Somministrazione

Slovenia

Pfizer Luxembourg SARL
283, route d’Arlon
L-8011 Strassen

Neurontin

600 mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

Slovenia

Pfizer Luxembourg SARL
283, route d’Arlon
L-8011 Strassen

Neurontin

800 mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

Repubblica
slovacca

Pfizer Limited
Ramsgate Road
Sandwich

Kent CT13 9NJ
United Kingdom

Contact address:

Pfizer Luxembourg SARL
Branch office

Dubravska cesta 2,
SK-841 04 Bratislava

Neurontin

100 mg

Capsule rigide

Uso orale

Repubblica
slovacca

Pfizer Limited
Ramsgate Road
Sandwich

Kent CT13 9NJ
United Kingdom

Contact address:

Pfizer Luxembourg SARL
Branch office

Dubravska cesta 2,
SK-841 04 Bratislava

Neurontin

300 mg

Capsule rigide

Uso orale

Repubblica
slovacca

Pfizer Limited
Ramsgate Road
Sandwich

Kent CT13 9N]J
United Kingdom

Contact address:

Pfizer Luxembourg SARL
Branch office

Dubravska cesta 2,
SK-841 04 Bratislava

Neurontin

400 mg

Capsule rigide

Uso orale

07/9¢T D

[ 1]

eadound duotu) [[op S[EIIIN ©1I9ZZED)

900C°6°0¢



Stato Membro

Titolare dell’Autorizzazione all'Tmmissione in
Commercio

Richiedente

Nome di Fantasia

Dosaggio

Forma Farmaceutica

Via di Somministrazione

Repubblica
slovacca

Pfizer Limited
Ramsgate Road
Sandwich

Kent CT13 9N]J
United Kingdom

Contact address:

Pfizer Luxembourg SARL
Branch office

Dubravska cesta 2,
SK-841 04 Bratislava

Neurontin

600 mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

Repubblica
slovacca

Pfizer Limited
Ramsgate Road
Sandwich

Kent CT13 9NJ
United Kingdom

Contact address:

Pfizer Luxembourg SARL
Branch office

Dubravska cesta 2,
SK-841 04 Bratislava

Neurontin

800 mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

Spagna

Parke-Davis, S.L.

Avda. de Europa

20 B. Parque
Empresarial La Moraleja
E-28108 Alcobendas

Neurontin

300 mg

Capsule rigide

Uso orale

Spagna

Parke-Davis, S.L.

Avda. de Europa

20 B. Parque
Empresarial La Moraleja
E-28108 Alcobendas

Neurontin

400 mg

Capsule rigide

Uso orale

Spagna

Parke-Davis, S.L.

Avda. de Europa

20 B. Parque
Empresarial La Moraleja
E-28108 Alcobendas

Neurontin

600 mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

Spagna

Parke-Davis, S.L.

Avda. de Europa

20 B. Parque
Empresarial La Moraleja
E-28108 Alcobendas

Neurontin

800 mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

900C°6°0¢
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Stato Membro

Titolare dell’Autorizzazione all'Tmmissione in
Commercio

Richiedente

Nome di Fantasia

Dosaggio

Forma Farmaceutica

Via di Somministrazione

Svezia

Pfizer AB
S-191 90 Sollentuna

Neurontin

100 mg

Capsule rigide

Uso orale

Svezia

Pfizer AB
S-191 90 Sollentuna

Neurontin

300 mg

Capsule rigide

Uso orale

Svezia

Pfizer AB
S-191 90 Sollentuna

Neurontin

400 mg

Capsule rigide

Uso orale

Svezia

Pfizer AB
S-191 90 Sollentuna

Neurontin

600 mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

Svezia

Pfizer AB
S-191 90 Sollentuna

Neurontin

800 mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

Regno Unito

Pfizer Ltd
Ramsgate Road
Sandwich

Kent CT13 9NJ
United Kingdom

c/o Walton Oaks
Dorking Road
Tadworth

Surrey KT20 7NS

Neurontin

100 mg

Capsule rigide

Uso orale

Regno Unito

Pfizer Ltd
Ramsgate Road
Sandwich

Kent CT13 9N]J
United Kingdom

c/o Walton Oaks
Dorking Road
Tadworth

Surrey KT20 7NS

Neurontin

300 mg

Capsule rigide

Uso orale

Regno Unito

Pfizer Ltd
Ramsgate Road
Sandwich

Kent CT13 9NJ
United Kingdom

c/o Walton Oaks
Dorking Road
Tadworth

Surrey KT20 7NS

Neurontin

400 mg

Capsule rigide

Uso orale

77/9cT D
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Stato Membro

Titolare dell’Autorizzazione all'Tmmissione in
Commercio

Richiedente

Nome di Fantasia

Dosaggio

Forma Farmaceutica

Via di Somministrazione

Regno Unito

Pfizer Ltd
Ramsgate Road
Sandwich

Kent CT13 9N]J
United Kingdom

c/o Walton Oaks
Dorking Road
Tadworth

Surrey KT20 7NS

Neurontin

600 mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

Regno Unito

Pfizer Ltd
Ramsgate Road
Sandwich

Kent CT13 9N]J
United Kingdom

c/o Walton Oaks
Dorking Road
Tadworth

Surrey KT20 7NS

Neurontin

800 mg

Compresse rivestite con film

Uso orale

900C°6°0¢
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ALLEGATO II

ELENCO DEI NOMI DI FANTASIA, DELLE FORME FARMACEUTICHE, DEI DOSAGGI, DELLA VIA DI
SOMMINISTRAZIONE DEI MEDICINALI E DEI TITOLARI DELLE AUTORIZZAZIONI ALL'IMMISSIONE
IN COMMERCIO NEGLI STATI MEMBRI

Stato membro Tiolare dellautorizzazione allimmissione Nome di fantasia Dosaggio Forma farmaceutica Via di somministrazione
n commercio

Austria Eli Lilly Ges.m.b.H. Fluctine 20 mg/5 ml | Soluzione orale Uso orale
Kolblgasse 8-10
A-1030 Wien

Austria Eli Lilly Ges.m.b.H. Fluctine 20 mg Capsula rigida Uso orale
Kolblgasse 8-10
A-1030 Wien

Belgio Eli Lilly Benelux S.A. Prozac 20 mg Capsula rigida Uso orale
rue de I'Etuve 52 Stoofstraat
B-1000 Brussel

Belgio Eli Lilly Benelux S.A. Prozac 20 mg/5 ml | Soluzione orale Uso orale
rue de I'Etuve 52 Stoofstraat
B-1000 Brussel

Belgio Eli Lilly Benelux S.A. Fontex 20 mg Capsula rigida Uso orale
rue de I'Etuve 52 Stoofstraat
B-1000 Brussel

Belgio Eli Lilly Benelux S.A. Fluoxetine «Lilly» 20 mg Capsula rigida Uso orale
rue de I'Etuve 52 Stoofstraat
B-1000 Brussel

Francia Lilly France S.A.S. Prozac 20 mg Capsula rigida Uso orale
13, rue Pages
F-92158 Suresnes Cedex

Francia Lilly France S.A.S. Prozac 20 mg/5 ml | Soluzione orale Uso orale
13, rue Pages
F-92158 Suresnes Cedex

¥7/9¢T D
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Stato membro

itolare dell’autorizzazione allimmissione
Titolare dell'autorizz r ss
in commercio

Nome di fantasia

Dosaggio

Forma farmaceutica

Via di somministrazione

Francia

Lilly France S.A.S.
13, rue Pages
F-92158 Suresnes Cedex

Fluoxétine Lilly

20 mg

Capsula rigida

Uso orale

Francia

LICO SARL
203, Bureaux de la Colline
F-92213 Saint Cloud

Fluoxétine RPG

20 mg

Capsula rigida

Uso orale

Germania

Lilly Deutschland GmbH
Saalburgstr. 153
D-61350 Bad Homburg
Germany

Fluctin

20 mg

Capsula rigida

Uso orale

Germania

Lilly Deutschland GmbH
Saalburgstr. 153
D-61350 Bad Homburg

Fluctin

20 mg/5 ml

Soluzione orale

Uso orale

Grecia

Pharmaserve-Lilly S.A.C.I
15th KLM National Road
Athens-Lamia

GR-145 64 Kifissia

Ladose

20 mg/5 ml

Soluzione orale

Uso orale

Grecia

Pharmaserve-Lilly S.A.C.I
15th KLM National Road
Athens-Lamia

GR-145 64 Kifissia

Ladose

20 mg

Capsula rigida

Uso orale

Irlanda

Eli Lilly & Co Ltd
Kingsclere road
Basingstoke
Hampshire RG21 6XA
United Kingdom

Prozac

20 mg/5 mg

Soluzione orale

Uso orale

Irlanda

Eli Lilly & Co Ltd
Kingsclere road
Basingstoke
Hampshire RG21 6XA
United Kingdom

Prozac

20 mg

Capsula rigida

Uso orale

Italia

Eli Lilly Italia S.p.A.
Via Gramsci 731/733
1-50019 Sesto Fiorentino (Fi)

Prozac

20 mg/5 ml

Soluzione orale

Uso orale

900C°6°0¢
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Stato membro

itolare dell’autorizzazione allimmissione
Titolare dell'autorizz r ss
in commercio

Nome di fantasia

Dosaggio

Forma farmaceutica

Via di somministrazione

Italia

Eli Lilly Italia S.p.A.
Via Gramsci 731/733
1-50019 Sesto Fiorentino (Fi)

Prozac

20 mg

Capsula rigida

Uso orale

Lussemburgo

Eli Lilly Benelux S.A
Rue de I'Etuve 52 Stoofstraat
B-1000 Brussel

Prozac

20 mg

Capsula rigida

Uso orale

Lussemburgo

Eli Lilly Benelux S.A
Rue de I'Etuve 52 Stoofstraat
B-1000 Brussel

Fontex

20 mg

Capsula rigida

Uso orale

Lussemburgo

Eli Lilly Benelux S.A
Rue de I'Etuve 52 Stoofstraat
B-1000 Brussel

Prozac

20 mg/5 ml

Soluzione orale

Uso orale

Portogallo

Lilly Portugal

Produtos Farmacéuticos, Lda.

Rua Dr. Ant6nio Loureiro Borges 1
Piso 1

Arquiparque

Miraflores 1499-016

Algés — Portugal

Prozac

20 mg

Capsula rigida

Uso orale

Portogallo

Lilly Portugal

Produtos Farmacéuticos, Lda.

Rua Dr. Ant6nio Loureiro Borges 1
Piso 1

Arquiparque

Miraflores 1499-016

Algés — Portugal

Prozac

20 mg/5 ml

Soluzione orale

Uso orale

Spagna

Dista S.A.
Avenida Industria 30
E-28108 Alcobendas — Madrid

Prozac

20 mg/5 ml

Soluzione orale

Uso orale

Spagna

Dista S.A.
Avenida Industria 30
E-28108 Alcobendas — Madrid

Prozac

20 mg

Capsula rigida

Uso orale

97/9¢7 D
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Stato membro

Titolare dell'autorizzazione allimmissione

in commercio

Nome di fantasia

Dosaggio

Forma farmaceutica

Via di somministrazione

Svezia

Eli Lilly Sweden AB
Gustav IIl:s boulevard 42
P.O. Box 721

S-16927 Solna

Fontex

20 mg/5 ml

Soluzione orale

Uso orale

Paesi Bassi

Eli Lilly Nederland B.V.
Grootslag 1-5

3991 RA Houten
Nederland

Prozac

20 mg/5 ml

Soluzione orale

Uso orale

Paesi Bassi

Eli Lilly Nederland B.V.
Grootslag 1-5

3991 RA Houten
Nederland

Prozac

20 mg

Capsula rigida

Uso orale

Regno Unito

Eli Lilly and Co Ltd
Kingsclere road
Basingstoke
Hampshire RG21 6XA
United Kingdom

Prozac

20 mg/5 ml

Soluzione orale

Uso orale

Regno Unito

Eli Lilly and Co Ltd
Kingsclere road
Basingstoke
Hampshire RG21 6XA
United Kingdom

Prozac

20 mg

Capsula rigida

Uso orale

900C°6°0¢
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ALLEGATO III

NOME, FORMA FARMACEUTICA, DOSAGGIO DEI PRODOTTI MEDICINALI, SPECIE ANIMALE, VIE DI
SOMMINISTRAZIONE E TITOLARE DELL’AUTORIZZAZIONE ALL'IMMISSIONE IN COMMERCIO

Titolare dell'autorizzazione

Modalita e via di

Stato Membro IPimmissione i . Richiedente Nome di fantasia Forma farmaceutica Dosaggio Specie animale P : Dose raccomandata
all'immissione in commercio somministrazione
Austria Intervet Gesmbh Siemens- | Cobactan Polvere e solvente per | 45 mg/ml | Cavallo Una o due volte al | 1 mg cefquinomefkg di
strasse 107 soluzione iniettabile (adulto e | giorno; peso corporeo (1 ml di
A-1210 Wien puledro) Uso endovenoso e | soluzione  ricostituita/
intramuscolare 45 kg di peso
corporeo)
Belgio Intervet International B.V. | Cobactan 4.5 % Polvere e solvente per | 45 mg/ml | Cavallo Una o due volte al | 1 mg cefquinomefkg di
Wim de Korverstraat 35 soluzione iniettabile (adulto e | giorno; peso corporeo (1 ml di
5831 AN Boxmeer puledro) Uso endovenoso e | soluzione  ricostituita/
Nederland intramuscolare 45 kg di peso
corporeo)
Danimarca Intervet International B.V. | Cobactan Vet. Polvere e solvente per | 45 mg/ml | Cavallo Una o due volte al | 1 mg cefquinomefkg di
Wim de Korverstraat 35 soluzione iniettabile (adulto e | giorno; peso corporeo (1 ml di
5831 AN Boxmeer puledro) Uso endovenoso e | soluzione  ricostituita/
Nederland intramuscolare 45 kg di peso
corporeo)
Germania Intervet Deutschland GmbH Cobactan IV 4.5 % Polvere e solvente per | 45 mg/ml | Cavallo Una o due volte al | 1 mg cefquinomefkg di
Feldstr. 1a soluzione iniettabile (adulto e | giorno; peso corporeo (1 ml di
D-85716 Unterschleissheim puledro) Uso endovenoso e | soluzione  ricostituita/
intramuscolare 45 kg di peso
corporeo)
Grecia Intervet International B.V. | Cobactan IV IM 4.5 % | Polvere e solvente per | 45 mg/ml | Cavallo Una o due volte al | 1 mg cefquinomefkg di
Wim de Korverstraat 35 soluzione iniettabile (adulto e | giorno; peso corporeo (1 ml di
5831 AN Boxmeer puledro) Uso endovenoso e | soluzione  ricostituita/
Nederland intramuscolare 45 kg di peso
corporeo)

87/9¢7 D
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Titolare dell'autorizzazione

Modalita e via di

Stato Membro Iimmissione i . Richiedente Nome di fantasia Forma farmaceutica Dosaggio Specie animale .. : Dose raccomandata
allimmissione 1 commercio somministrazione
Spagna Intervet International B.V. | Cobactan 4.5 % Polvere e solvente per | 45 mg/ml | Cavallo Una o due volte al | 1 mg cefquinome/kg di
Wim de Korverstraat 35 soluzione iniettabile (adulto e | giorno; peso corporeo (1 ml di
5831 AN Boxmeer puledro) Uso endovenoso e | soluzione  ricostituita/
Nederland intramuscolare 45 kg di peso
corporeo)
Francia Intervet International B.V. | Cobactan IV IM 4.5 % | Polvere e solvente per | 45 mg/ml | Cavallo Una o due volte al | 1 mg cefquinomefkg di
Wim de Korverstraat 35 soluzione iniettabile (adulto e | giorno; peso corporeo (1 ml di
5831 AN Boxmeer puledro) Uso endovenoso e | soluzione  ricostituita/
Nederland intramuscolare 45 kg di peso
corporeo)
Ungheria Intervet International B.V. | Cobactan IV 4.5 % | Polvere e solvente per | 45 mg/ml | Cavallo Una o due volte al | 1 mg cefquinomefkg di
Wim de Korverstraat 35 AUV. soluzione iniettabile (adulto e | giorno; peso corporeo (1 ml di
5831 AN Boxmeer puledro) Uso endovenoso e | soluzione  ricostituita/
Nederland intramuscolare 45 kg di peso
corporeo)
Irlanda Intervet Ireland Cephaguard IV IM 4.5 | Polvere e solvente per | 45 mg/ml | Cavallo Una o due volte al | 1 mg cefquinomefkg di
Magna Drive % soluzione iniettabile (adulto e | giorno; peso corporeo (1 ml di
Magna Business Park puledro) Uso endovenoso e | soluzione  ricostituita/
Citywest Road intramuscolare 45 kg di peso
Dublin 24 corporeo)
Ireland
Italia Intervet International B.V. | Cobactan 4.5 % IV IM | Polvere e solvente per | 45 mg/ml | Cavallo Una o due volte al | 1 mg cefquinomefkg di
Wim de Kérverstraat 35 soluzione iniettabile (adulto e | giorno; peso corporeo (1 ml di
5831 AN Boxmeer puledro) Uso endovenoso e | soluzione  ricostituita/
Nederland intramuscolare 45 kg di peso
corporeo)
Lussemburgo Intervet International B.V. | Cobactan 4.5 % Polvere e solvente per | 45 mg/ml | Cavallo Una o due volte al | 1 mg cefquinomefkg di
Wim de Korverstraat 35 soluzione iniettabile (adulto e | giorno; peso corporeo (1 ml di
5831 AN Boxmeer puledro) Uso endovenoso e | soluzione  ricostituita/
Nederland intramuscolare 45 kg di peso
corporeo)

900C°6°0¢
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Titolare dell'autorizzazione

Modalita e via di

Stato Membro Iimmissione i . Richiedente Nome di fantasia Forma farmaceutica Dosaggio Specie animale .. : Dose raccomandata
allimmissione 1 commercio somministrazione
Paesi Bassi Intervet International B.V. | Cobactan 4.5 % Polvere e solvente per | 45 mg/ml | Cavallo Una o due volte al | 1 mg cefquinome/kg di
Wim de Korverstraat 35 soluzione iniettabile (adulto e | giorno; peso corporeo (1 ml di
5831 AN Boxmeer puledro) Uso endovenoso e | soluzione  ricostituita/
Nederland intramuscolare 45 kg di peso
corporeo)
Polonia Intervet International B.V. | Cobactan 4.5 % Polvere e solvente per | 45 mg/ml | Cavallo Una o due volte al | 1 mg cefquinome/kg di
Wim de Korverstraat 35 soluzione iniettabile (adulto e | giorno; peso corporeo (1 ml di
5831 AN Boxmeer puledro) Uso endovenoso e | soluzione  ricostituita/
Nederland intramuscolare 45 kg di peso
corporeo)
Portogallo Intervet Portugal Lda. Cobactan 4.5 % Polvere e solvente per | 45 mg/ml | Cavallo Una o due volte al | 1 mg cefquinome/kg di
Estrada Nacional 249 soluzione iniettabile (adulto e | giorno; peso corporeo (1 ml di
PT-2725-397 Mem puledro) Uso endovenoso e | soluzione  ricostituita/
Martins intramuscolare 45 kg di peso
corporeo)
Regno Unito Intervet International B.V. | Cephaguard IV IM 4.5 | Polvere e solvente per | 45 mg/ml | Cavallo Una o due volte al | 1 mg cefquinomefkg di
Wim de Korverstraat 35 % soluzione iniettabile (adulto e | giorno; peso corporeo (1 ml di
5831 AN Boxmeer puledro) Uso endovenoso e | soluzione  ricostituita/
Nederland intramuscolare 45 kg di peso
corporeo)

0€/9¢7 D
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ALLEGATO IV

ELENCO DEI NOMI DEI MEDICINALI, DELLE FORME FARMACEUTICHE, DEI DOSAGGI, DELLE VIE DI
SOMMINISTRAZIONE, DEI RICHIEDENTI, DEI TITOLARI DELL’AUTORIZZAZIONE ALL'IMMISSIONE
IN COMMERCIO NEGLI STATI MEMBRI

900C°6°0¢

Stato membro Tifolare_ dellautorizza-zione Richiedente Nome Dosaggio Forma farmaceutica Via di somministrazione
allimmissione in commercio
Germania Sandoz GmbH — Ceftriaxon Tyrol Pharma 1 g |1 g Polvere per soluzione per inie- | Uso intramuscolare e endovenoso
Biochemiestrasse 10 Pulver zur Herstellung einer Injek- zione o infusione
A-6250 Kundl tions- oder Infusionslosung
Germania Sandoz GmbH — Ceftriaxon Tyrol Pharma 2 g |2 g Polvere per soluzione per infu- | Uso endovenoso
Biochemiestrasse 10 Pulver zur Herstellung einer Infu- sione
A-6250 Kundl sionslosung
Finlandia — Sandoz A[S Lendacin 1 g injektio-[infuusio- | 1 g Polvere per soluzione per inie- | Uso intramuscolare e endovenoso
CF. Tietgens Boulevard 40 kuiva-aine zione o infusione
DK-5220 Odense S@ liuosta varten
Finlandia — Sandoz A[S Lendacin 2 g infuusiokuiva-aine | 2 g Polvere per soluzione per infu- | Uso endovenoso
C.F. Tietgens Boulevard 40 livosta varten sione
DK-5220 Odense S@
Regno Unito — Sandoz Limited Ceftriaxone 1 g powder for solu- | 1 g Polvere per soluzione per inie- | Uso intramuscolare e endovenoso
Woolmer way tion for injection/infusion zione o infusione
Bordon
Hants GU35 9QE
United Kingdom
Regno Unito — Sandoz Limited Ceftriaxone 2 g powder for solu- | 2 g Polvere per soluzione per infu- | Uso endovenoso
Woolmer way tion for infusion sione
Bordon
Hants GU35 9QE
United Kingdom

[ 1]
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ALLEGATO V

ELENCO DEI NOMI DEI MEDICINALI, DELLA FORMA FARMACEUTICA, DEI DOSAGGI, DELLA VIA DI
SOMMINISTRAZIONE, DEI TITOLAREI DELL’AUTORIZZAZIONE ALL'IMMISSIONE IN COMMERCIO
NEGLI STATI MEMBRI

CETIRIZINE DIHYDROCHLORIDE COPYFARM 10 mg E DENOMINAZIONI ASSOCIATE

Stato membro

Autorizzazione all'immissione in
commercio Titolare

Nome di fantasia Dosaggi Forma farmaceutica

Via di somministr azione

Danimarca

Copyfarm A/S
Energivej 15,

POB 69

DK-5260 Odense S

Cetirizin «Copyfarm» 10 mg Compressa rivestita con film

Uso orale

Paesi Bassi

Copyfarm A/S
Energivej 15

POB 69

DK-5260 Odense S

Cetirizine dihydrochloride Copyfarm 10 mg | 10 mg Compressa rivestita con film

Uso orale

Norvegia

Copyfarm A/S
Energivej 15

POB 69

DK-5260 Odense S

Cetirizin Copyfarm 10 mg Compressa rivestita con film

Uso orale

Svezia

Copyfarm A[S
Energivej 15

POB 69

DK-5260 Odense S

Cetirizin Copyfarm 10 mg Compressa rivestita con film

Uso orale

7€l9cT D
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C 236/33

Autorizzazione degli aiuti di Stato sulla base degli articoli 87 e 88 del trattato CE

Casi contro i quali la Commissione non solleva obiezioni

(2006/C 236/04)

(Testo rilevante ai fini del SEE)

Data di adozione: 8.2.2006

Numero dell’aiuto: N 158/2005

Stato Membro: Slovacchia (Kosice)

Titolo: GETRAG FORD Transmissions Slovakia s.r.o.

Obiettivo: Sviluppo regionale — Occupazione (Industria mani-
fatturiera)

Base giuridica: 1. Zdkon ¢. 231/1999 Z.z. o Stitnej pomoci,
v zneni neskorsich predpisov 2. § 8 ods. 2 zdkona ¢. 523/2004
Z.z. o rozpoctovych pravidlich verejnej spravy 3. Vynos
¢ 1/2005 Ministerstva hospoddrstva SR z 1. marca 2005
o poskytovani dotdcii v pdsobnosti Ministerstva hospodarstva
Slovenskej republiky 4. Uznesenie Vlddy Slovenskej republiky
¢ 119 zo dna 9. februdra 2005 5. Zdkon ¢. 231/1999 Z.z. o
Sttnej pomoci, v zneni neskorSich predpisov 6. Zikon
¢. 565/2001 Z.z o investi¢nych stimuloch v zneni neskorsich
predpisov, najma § 2 ods. 1 pism. a) zdkona ¢. 565/2001 Z.z.
o investi¢nych stimuloch v zneni neskorsich predpisov; stano-
vuje, Ze investiénymi stimulmi je $titna pomoc na pociatocné
investicie poskytovand na obstaranie hmotného investicného
majetku a nehmotného investicného majetku potrebného na
zacatie vyroby vo forme dafiovém dlavy 7. Zdkon ¢. 595/2003
Z.z. o dani z prijmov, v zneni neskorsich predpisov, v zneni
t¢innom k 31. decembru 2003, najmi § 52 ods. 4 zdkona
¢. 595/2003 Z.z. o dani z prijmov, v zneni neskorsich pred-
pisov, za podmienok uvedenych v § 35b zdkona ¢. 366/1999
Z.z. o danidch z prijmov, v zneni G¢innom k 31. decembru
2003

Stanziamento: EUR 53,5 million (SKK 2 039 687 500)
Intensita d’aiuto massima: 18,14 %

Altre informazioni: Aiuto individuale — Sovvenzione diretta,
Agevolazione fiscale

1l testo delle decisioni nelle lingue facenti fede, ad eccezione dei
dati riservati, ¢ disponibile sul sito:

http://ec.curopa.eu/community_law/state_aids/

Data di adozione: 7.4.2006

Numero dell’aiuto: N 218/2005

Stato Membro: Germania (Brandenburg)

Titolo: Konsolidierung- und Standortsicherungsprogramm

Base giuridica: Forderrichtlinie des Ministeriums fiir Wirtschaft
des Landes Brandenburg iiber die Gewidhrung von Zuwen-
dungen zur Konsolidierung und Standortsicherung fiir kleine
und mittlere Unternehmen

Obiettivo: Ristrutturazione di imprese in difficolta

Dotazione di bilancio:

Spesa annuale prevista: 5 million EUR

Importo totale dell'aiuto previsto: 10 Million EUR
Durata: 31.12.2006

Altre informazioni: Regime — Prestito agevolato

11 testo delle decisioni nelle lingue facenti fede, ad eccezione dei
dati riservati, ¢ disponibile sul sito:

http://ec.europa.ecu/community_law/state_aids|

Data di adozione della decisione: 11.8.2006
Numero dell’ajiuto: N 289/2006

Stato membro: Spagna

Regione: Madrid

Titolo: Ayuda a la innovacion y al desarrollo tecnoldgico en el
sector de las tecnologias de la informacion de la Comunidad de
Madrid

Base giuridica:

Orden 60/2006, de 11 de enero, de la Consejerfa de Economia
e Innovacién Tecnoldgica, por la que se aprueban las bases
reguladoras y se convocan ayudas cofinanciadas por el Fondo
Europeo de Desarrollo Regional para el fomento de la innova-
cién y el desarrollo tecnoldgico en el sector de las Tecnologias
de la Informacion de la Comunidad de Madrid;

Proyecto de Orden de préximas convocatorias anuales para el
periodo 2007-2011

Tipo di misura: Regime

Obiettivo: Ricerca e sviluppo

Forma dell’aiuto: Sovvenzione diretta
Dotazione di bilancio: 50 000 000 EUR
Intensita: 75 %

Durata: 1.1.2007-31.10.2011

Settore economico:

Fabbricazione di macchine elettriche e di apparecchiature elet-
triche, elettroniche ed ottiche

Poste e telecomunicazioni
Informatica e attivita connesse
Nome e indirizzo dell’autorita che eroga l'aiuto:

Comunidad Auténoma de Madrid

1l testo delle decisioni nelle lingue facenti fede, ad eccezione dei
dati riservati, ¢ disponibile sul sito:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Data di adozione della decisione: 11.8.2006
Numero dell’aiuto: N 439/2006

Stato membro: Danimarca

Titolo: Stette til forskning i arbejdsforholdene

Base giuridica: Oprindelige retsgrundlag var Finansloven,
tekstanmaerkning nr 124 § 17 og Bekendtgorelse nr 610 af 25.
juni 2003

Tipo di misura: Regime

Obiettivo: Ricerca e sviluppo

Forma dell'aiuto: Sovvenzione diretta

Dotazione di bilancio: 359 600 000 DKK
Intensita: 100 %

Durata: 31.12.2009

Settore economico: Tutti i settori

Nome e indirizzo dell’autorita che eroga 'aiuto:

Arbejdsmiljeforskningsfonden, Landskronagade 33, Postboks
1228, DK-0900 Kgbenhavn

1l testo delle decisioni nelle lingue facenti fede, ad eccezione dei
dati riservati, ¢ disponibile sul sito:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/

Data di adozione: 4.5.2006
Numero dell’aiuto: N 551a/2004
Stato Membro: Italia (Campania)

Titolo: Aiuti per la protezione ambientale — Misura 1.12 del
POR Obiettivo 1 Campania 2000-2006 — Miglioramento
dell'efficienza energetica e realizzazione di impianti per la
produzione di energia elettrica da fonti rinnovabili

Base giuridica: Disciplinare per la concessione di aiuti alle
imprese a finalita ambientale nell’ambito della misura 1.12 del
POR Campania 2000/2006

Obiettivo: Protezione ambientale — Sviluppo regionale (Tutti i
settori)

Intensita d’aiuto massima: 75 %
Durata: 31.12.2006

Il testo delle decisioni nelle lingue facenti fede, ad eccezione dei
dati riservati, ¢ disponibile sul sito:

http://ec.curopa.eu/community_law/state_aids/

Data della decisione: 29.6.2006
Aiuto N.: N 616/2005
Stato membro: Lettonia

Denominazione: Aiuto regionale all'investimento in favore di
A[SQ Latvijas Fineries

Obiettivo:
Aiuto regionale
Base giuridica

Likuma «Par uzpémuma ienakuma nodokli» 17.1 pants
(9.2.1995)

MK noteikumi Nr. 410 (25.9.2001)

MK rikojums Nr. 727 (16.11.2005): Ligums Nr. 6210-
02/1265 (16.2.2006)

Stanziamento: 11 730 000 EUR
Intensita o importo dell’aiuto: 40 %

Durata: 10 anni

1l testo delle decisioni nelle lingue facenti fede, ad eccezione dei
dati riservati, ¢ disponibile sul sito:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Data di adozione della decisione: 11.8.2006
Numero dell’ajuto: N 617/2005

Stato membro: Italia

Titolo: Centri di competenza tecnologica

Base giuridica: Programma operativo nazionale 2000-2006
Tipo di misura: Regime

Obiettivo: Sviluppo regionale

Forma dell’aiuto: Sovvenzione diretta

Dotazione di bilancio: 60 000 000 EUR
Intensita: 50 %

Durata: 31.12.2006

Nome e indirizzo dell’autorita che eroga l'aiuto:

Ministero dell'istruzione, dell'Universita e della ricerca — dire-
zione generale per lo sviluppo e il coordinamento delle attivita
di ricerca — Ufficio VII-UPOC Piazza Kennedy 20, 1-00144
Roma

1l testo delle decisioni nelle lingue facenti fede, ad eccezione dei
dati riservati, ¢ disponibile sul sito:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Informazioni comunicate dagli Stati membri sugli aiuti di Stato concessi in virtit del regolamento
(CE) n. 2204/2002 della Commissione, del 12 dicembre 2002, relativo all'applicazione degli articoli
87 e 88 del trattato CE agli ajuti di Stato a favore dell’occupazione

(2006/C 236/05)

(Testo rilevante ai fini del SEE)

Numero dell'aiuto XE 1/06
Stato membro Estonia
Regione Estonia

Titolo del regime di aiuti

Azione 1.3 del Piano di sviluppo nazionale <Mercato del lavoro inclusivo»

Base giuridica

Sotsiaalministri 4. aprilli 2006. a madrus nr 35 “Meetme 1.3 “Vordsed voima-
lused tooturul”, vilja arvatud riigi to6turuasutuste projektidele antava toetuse,
tingimused ja toetuse kasutamise seire eeskiri” (RTL, 11.4.2006, 31, 553).

Spesa annua prevista per il regime

Importo annuo totale per il 2006

A concorrenza di
milioni di EUR

2,75

Intensita massima dell’aiuto Conformemente all'articolo 4, paragrafi da 2 a | Si
5, allarticolo 5 e allarticolo 6 del regolamento
Data di applicazione 14.4.2006
Durata del regime Fino al 31.12.2006
Obiettivo dell'aiuto Articolo 4 — Creazione di posti di lavoro Si
Articolo 5 — Assunzione di lavoratori svantag- | Si
giati e disabili
Articolo 6 — Occupazione di lavoratori disabili | Si
Settori economici interessati — Tutti i settori comunitari (') ammissibili agli | Si
aiuti a favore dell'occupazione
— Industria manifatturiera (') Si
— Tutti i servizi () Si
— Altri Si
Nome e indirizzo dell'autorita che | Nome:
concede 'aiuto Tooturuamet
Indirizzo:

Gonsiori 29
EE-15156 Tallinn

Altre informazioni

Il regime di aiuti ¢ cofinanziato dal Fondo Sociale Europeo

Aiuto soggetto all'obbligo di notifica-
zione preventiva alla Commissione

Conformemente all'articolo 9 del regolamento

Si

(") Ad eccezione del settore della costruzione navale e di altri settori oggetto di norme specifiche stabilite dai regolamenti e dalle direttive
che disciplinano tutti gli aiuti di Stato a tali settori.
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Numero dell'aiuto XE 2/06
Stato membro Polonia

Regione

Region Poludniowy — Wojewédztwo Slaskie — 1.2

Titolo del regime di aiuti

Programma di aiuti a favore delloccupazione per gli imprenditori che condu-
cono attivita economiche sul territorio della citta di Katowice nel 2005 e nel
2006

Base giuridica

— art. 18 ust. 2 pkt 8, art. 40 ust. 1, art. 42 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o
samorzadzie gminnym (Dz.U. z 2001 r. nr 142, poz. 1591 z pdin. zm.),

— art. 7 ust. 3 ustawy z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i oplatach lokal-
nych (Dz.U. z 2002 r. nr 9, poz. 84 z pdzn. zm.)

Spesa annua prevista per il regime

Importo annuo totale 0,7 milioni di EUR

Credito garantito

Intensita massima dell’'aiuto

Conformemente all'articolo 4, paragrafi da 2 a | Si
5, del regolamento

Data di applicazione

30.6.2005

Durata del regime

Fino al 12/2006

Obiettivo dell'aiuto

Articolo 4 — Creazione di posti di lavoro Si
Articolo 5 — Assunzione di lavoratori svantag- | No
giati e disabili

Articolo 6 — Occupazione di lavoratori disabili | No

Settori economici interessati

Tutti i settori comunitari (') ammissibili agli | Si
aiuti a favore dell'occupazione

Nome e indirizzo dell'autorita che
concede l'aiuto

Nome:
Prezydent Miasta Katowice

Indirizzo:
PL-40-098 Katowice, ul. Mlynska 4
telefono: 2593-684

Altre informazioni

Se il regime ¢ cofinanziato da fondi comunitari, aggiungere la frase seguente:
— non pertinente

Aiuto soggetto all'obbligo di notifica-
zione preventiva alla Commissione

Conformemente all'articolo 9 del regolamento Si

(1) Ad eccezione del settore della costruzione navale e di altri settori oggetto di norme specifiche stabilite dai regolamenti e dalle direttive
che disciplinano tutti gli aiuti di Stato a tali settori.

Numero dell’aiuto

XE 3/06

Stato membro

Polonia

Regione

Miasto Wagrowiec, powiat wagrowiecki,
Wojewddztwo wielkopolskie

Titolo del regime di aiuti

Delibera n. 27/2005 del Consiglio della citta di Wagrowiec in data 30 giugno
2005 riguardante I'esonero dallimposta sugli immobili nel quadro degli aiuti a
favore dell'occupazione
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Base giuridica

Art. 18 ust. 2 pkt 8, art. 40 ust. 1 i art. 41 ust. 1 i art. 42 ustawy z dnia
8 marca 1990 r. o samorzgdzie gminnym (Dz.U. z 2001 r. nr 142, poz. 1591
z zm.) i art. 7 ust. 3 ustawy z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i oplatach

lokalnych (Dz.U. z 2002 r. nr 9, poz. 84 z zm.)

Spesa annua prevista per il regime

Importo annuo totale

0,125 milioni di EUR
0,5 milioni di PLN

Intensita massima dell’aiuto Conformemente all’articolo 4 del regolamento Si
Data di applicazione 1.9.2005
Durata del regime Fino al 31.12.2006
Obiettivo dell'aiuto Articolo 4 — Creazione di posti di lavoro Si
Articolo 5 — Assunzione di lavoratori svantag-
giati e disabili
Articolo 6 — Occupazione di lavoratori disabili
Settori economici interessati Tutti i settori comunitari (') ammissibili agli | Si
aiuti a favore dell'occupazione
Nome e indirizzo dell'autorita che | Nome:
concede 'aiuto Rada Miejska
Indirizzo:
UL Kosciuszki 15 A, 62-100 Wagrowiec
tel. (0 67) 26 80 312
e-mail: miasto@wagrowiec.um.gov.pl
Aiuto soggetto all'obbligo di notifica- | Conformemente all'articolo 9 del regolamento Si

zione preventiva alla Commissione

(") Ad eccezione del settore della costruzione navale e di altri settori oggetto di norme specifiche stabilite dai regolamenti e dalle direttive
che disciplinano tutti gli aiuti di Stato a tali settori.

Numero dell'aiuto XE 4/06
Stato membro Polonia
Regione Zachodniopomorskie

Titolo del regime di aiuti

Esonero dall'imposta sugli immobili per gli imprenditori che conducono attivita
economiche nel comune di Bobolice creando nuovi posti di lavoro

Base giuridica

Uchwata nr XXV/[271/05 Rady Miejskiej w Bobolicach z dnia 29 marca 2005 r.
w sprawie zwolnienia z podatku od nieruchomosci przedsigbiorcéw prowadzg-
cych dziatalno$¢ na terenie Gminy Bobolice tworzacych nowe miejsca pracy
art. 7 ust. 3 ustawy z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i oplatach lokal-

nych (Dz.U. z 2002 r., nr 9, poz. 84 z pdézn. zm.).

Spesa annua prevista per il regime

Importo annuo totale

0,0125 milioni di EUR
0,05 milioni di PLN

Credito garantito

Intensita massima dell’aiuto

Conformemente all'articolo 4, paragrafi da 2 a
5, allarticolo 5 e allarticolo 6 del regolamento

Si

Data di applicazione

15.6.2005

Durata del regime

Fino al 31.12.2006




C 236/38

Gazzetta ufficiale dell'Unione europea

Obiettivo dell'aiuto

Articolo 4 — Creazione di posti di lavoro Si

Articolo 5 — Assunzione di lavoratori svantag- | Si
giati e disabili

Articolo 6 — Occupazione di lavoratori disabili

Settori economici interessati

Tutti i settori comunitari (') ammissibili agli | Si
aiuti a favore dell'occupazione

Nome e indirizzo dell'autorita che
concede l'aiuto

Nome:
Burmistrz Bobolic

Indirizzo:

Urzad Miejski w Bobolicach
Ul. Ratuszowa 1

PL-76-020 Bobolice

Altre informazioni

Se il regime ¢ cofinanziato da fondi comunitari, aggiungere la frase seguente:
— non pertinente

Aiuto soggetto all'obbligo di notifica-
zione preventiva alla Commissione

Conformemente all'articolo 9 del regolamento Si

(') Ad eccezione del settore della costruzione navale e di altri settori oggetto di norme specifiche stabilite dai regolamenti e dalle direttive
che disciplinano tutti gli aiuti di Stato a tali settori.

Numero dell'aiuto

XE 8/06

Stato membro

Polonia

Regione

Tutto il paese

Titolo del regime di aiuti

Creazione di posti di lavoro per gli iscritti alle liste di disoccupazione e assegna-
zione di fondi ai disoccupati perché avviino unattivita economica

Base giuridica

Rozporzadzenie Ministra Pracy i Polityki Spolecznej z dnia 21 listopada 2005 r.
w sprawie szczegélowych warunkéw i trybu dokonywania refundacji ze
$rodkéw Funduszu Pracy, kosztow wyposazenia lub wyposazenia stanowiska
pracy dla skierowanego bezrobotnego, przyznawania bezrobotnemu $rodkéw
na podjecie dzialalno$ci gospodarczej oraz form zabezpieczenia zwrotu otrzy-
manych $rodkéw (Dz.U. nr 236, poz. 2002). Rozporzadzenie weszlo w zycie z
dniem 5 grudnia 2005 r.

Art. 46 ust. 1 pkt 1,2 ustawy z dnia 20 kwietnia 2004 r. o promogji zatrud-
nienia i instytucjach rynku pracy (Dz.U. nr 99, poz. 1001, z pdzn. zm.)

Spesa annua prevista per il regime

Importo annuo totale 2005 — 40 milioni di EUR,
di cui:

circa 30 milioni sono fondi
nazionali e

circa 10 milioni fondi FSE

2006 — 110 milioni di
EUR, di cui:

circa 82,5 milioni sono
fondi nazionali e

circa 27,5 milioni fondi FSE

Credito garantito

Intensita massima dell’aiuto

Conformemente all'articolo 4, paragrafi da 2 a | Si
5, allarticolo 5 e allarticolo 6 del regolamento
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Data di applicazione

5.12.2005

Durata del regime

Fino al 31.12.2006

Obiettivo dell'aiuto Atrticolo 4 — Creazione di posti di lavoro Si
Articolo 5 — Assunzione di lavoratori svantag-
giati e disabili
Articolo 6 — Occupazione di lavoratori disabili

Settori economici interessati — Tutti i settori comunitari (') ammissibili agli | Si

aiuti a favore dell'occupazione

— Industria manifatturiera (')

— Tutti i servizi ()

— Altri
Nome e indirizzo dell'autorita che | Nome:
concede l'aiuto Starostowie

Indirizzo:

Circa 340 amministrazioni sull'intero territorio nazionale

Altre informazioni

settoriale «Sviluppo delle risorse umane»

Il regime di aiuti ¢ cofinanziato dal FSE nell'ambito del programma operativo

Aiuto soggetto all'obbligo di notifica-
zione preventiva alla Commissione

Conformemente all'articolo 9 del regolamento

Si

(") Ad eccezione del settore della costruzione navale e di altri settori oggetto di norme specifiche stabilite dai regolamenti e dalle direttive
che disciplinano tutti gli aiuti di Stato a tali settori.
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AIUTO DI STATO — GRECIA
Estensione della procedura relativa all’aiuto di Stato n. C 16/2004 (ex CP 71/2002 e CP 133/2005)
Presunto aiuto di Stato concesso dalla Grecia a Hellenic Shipyards SA

Invito a presentare osservazioni ai sensi dell’articolo 88, paragrafo 2, del trattato CE
(2006/C 236/06)

(Testo rilevante ai fini del SEE)

Con la lettera del 4.7.2006 riprodotta nella lingua facente fede dopo la presente sintesi, la Commissione ha
comunicato alla Grecia la propria decisione di estendere la procedura di cui all'articolo 88, paragrafo 2, del
trattato CE in relazione all'aiuto in oggetto.

La Commissione invita gli interessati a presentare osservazioni entro un mese dalla data di pubblicazione
della presente sintesi e della lettera che segue, inviandole al seguente indirizzo:

Commissione europea

Direzione generale della Concorrenza
Protocollo Aiuti di Stato

SPA 3, 6/5

B-1049 Bruxelles/Brussels

Fax: (32-2) 296 12 42

Dette osservazioni saranno comunicate alla Grecia. Su richiesta scritta e motivata degli autori delle osserva-
zioni, la loro identita non sara rivelata.

SINTESI

PROCEDURA

Con decisione C(2004)1359 del 20 aprile 2004 ('), la Commissione ha avviato la procedura di cui all'arti-
colo 88, paragrafo 2, del trattato nei confronti delle modifiche apportate al piano di investimenti parzial-
mente finanziato mediante un aiuto all'investimento in favore di Hellenic Shipyards SA (in appresso <HSY»)
autorizzato dalla Commissione il 15 luglio 1997 nel caso N 401/1997. La decisione della Commissione
del 20 aprile 2004 riguardava anche vari prestiti e garanzie accordati ad HSY dalla banca statale ETVA
nonché il mancato invio di relazioni annuali da parte delle autorita greche.

Per quanto concerne le informazioni oggetto della presente decisione, dal 2002 la Commissione ha rice-
vuto numerose lettere da un ricorrente che denuncia varie altre misure di aiuto di Stato a favore di HSY. Le
autorita greche hanno fornito numerose lettere contenenti informazioni in merito a dette asserzioni.

DESCRIZIONE

HSY ¢ uno dei pit importanti cantieri navali del Mediterraneo orientale e il principale cantiere navale
greco. Nel settembre 1985 la Banca ellenica per lo sviluppo industriale (in prosieguo «ETVA»), di proprieta
dello Stato, ha acquistato HSY che all'epoca era sull'orlo del fallimento. Il cantiere, nel frattempo, ha benefi-
ciato di aiuti statali in varie occasioni e ha formato oggetto di una serie di decisioni in materia di aiuti di
Stato adottate dalla Commissione. Nel maggio 2002 HSY ¢ stato acquistato da un consorzio costituito da
HDW e da Ferrostaal (in appresso <HDW/Ferrostaal»).

VALUTAZIONE

(1) Nella fase attuale la Commissione dubita che la Grecia soddisfi le condizioni stabilite nelle decisioni
adottate il 15 luglio 1997 (nel caso N 401/1997) e il 5 giugno 2002 (nel caso N 513/2001) per quanto
riguarda rispettivamente:

— Taiuto alla ristrutturazione di 160 milioni di EUR autorizzato dalla Commissione nel 1997;

— Taiuto alla chiusura di 29,5 milioni di EUR autorizzato dalla Commissione nel 2002.

(") GU C 202 del 10.8.2004, pag. 3.
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(2)

La Commissione dubita inoltre della natura di aiuto di Stato e della compatibilita delle seguenti misure
che non sono state notificate dalla Grecia:

— conferimento di capitali da parte dello Stato o di ETVA a concorrenza di 25,6 milioni di EUR,
nel 1996-1997;

— aumenti del capitale sociale effettuati nel quadro del piano di investimenti nel 1998-2000;

— controgaranzie statali in relazione a garanzie accordate da ETVA per un deposito di 29,4 milioni di
EUR di OSE e per un deposito di 9,4 milioni di EUR di ISAP in relazione a contratti ferroviari a
partire dal 1997 in poi;

— rinvio[rinegoziazione di obblighi e cancellazione di penalita dovute a OSE e a ISAP in relazione a
contratti ferroviari a partire dal 1997 in poi;

— prestito concesso da ETVA ad HSY in relazione al contratto stipulato tra HSY e Strinzis Lines
dal 1999 in poi per la costruzione di due traghetti merci e passeggeri;

— garanzie ETVA per il deposito di 6,6 milioni di EUR di Strinzis Lines, in relazione al contratto
stipulato tra HSY e Strinzis Lines dal 1999 in poi per la costruzione di due traghetti merci e passeg-
geri;

— garanzia di Stato su un prestito di 29,3 milioni di EUR concesso da ETVA nel 2000;
— prestiti accordati ad HSY da fonti pubbliche;
— sovvenzione incrociata tra le attivitd militari e civili di HSY;

— clausola di indennizzo concessa dallo Stato ad HDW Ferrostaal in cambio dell'obbligo di rimborso
degli aiuti illegali ricevuti da HSY e di eventuali altri obblighi.

Dati i dubbi succitati, la Commissione decide di estendere la procedura prevista all'articolo 88, para-
grafo 2, del trattato CE nel caso C 16/2004 alle misure di cui sopra.

La Commissione infine ritiene che le seguenti misure non costituiscano aiuto di Stato oppure che rien-
trino nell’articolo 296 del trattato CE:

— garanzia di Stato su un prestito di 44 milioni di EUR concesso da ETVA nel 2001 in relazione a
commesse della Marina militare ellenica;

— sovrafinanziamenti concessi ad HSY tra il 2000 e il 2002 attraverso l'assegnazione di nuovi
contratti di difesa efo relative modifiche;

— rinvio/rinegoziazione di obblighi nel 2002 e cancellazione di penalita previste dai contratti di difesa
esistenti;

— soppressione del requisito che prevede la presentazione di garanzie bancarie/garanzia statale impli-
cita per appalti concernenti contratti di difesa;

— iscrizione, nei conti annuali pubblicati di Hellenic Shipyards dal 2001 in poi, di attivita previste nei
contratti di difesa stipulati con la Marina militare ellenica;

— garanzia di Stato su anticipazioni di pagamenti per 96,8 milioni di EUR effettuate da parte della
Marina militare ellenica nel 2002;

— dispensa del governo greco dai requisiti di capitale minimo stabiliti dalla legge greca sulle societa
per quanto riguarda il livello dei fondi propri di Hellenic Shipyards dal 1999 al 2005;

— rinuncia di OSE e di ISAP alla presentazione obbligatoria da parte di HSY di garanzie bancarie in
relazione a contratti ferroviari dal 1997 in poi;

— aiuto di 8,3 milioni di EUR al funzionamento in relazione ai contratti stipulati tra HSY e Strinzis
Lines dal 1999 in poi per la costruzione di due traghetti merci e passeggeri;

— presunta garanzia di Stato di 92,8 milioni di EUR nel 2003;

— processo di privatizzazione e prezzo, chiesto per HSY, inferiore al prezzo di mercato nel quadro
della vendita di HSY ad HDW/Ferrostaal;

— prestito concesso dalla Banca del Pireo ad HDW/Ferrostaal per finanziare I'aumento del capitale
sociale di HSY nel quadro della vendita di HSY ad HDW/Ferrostaal.
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TESTO DELLA LETTERA

«H Emttponn) emupel va evijpepooel v EANada 6T anogdoioe va enekteiver ) dadikacia mou kadopiletar oto
apdpo 88 mapaypagog 2 g Tuvdnkng EK yia opiopéva dépata mou agopouy v mpoavagepdeioa unodeot).

1. ATAAIKAXIA

(1) Me v anogaon C(2004)1359 g 201¢ Anpihiou 2004 (%), n Emitpon kivoe ) diadikasia mou kadopi-
Cetar oto apdpo 88 maplypagog 2 G TuVINKIG OXETIKA HE TIC TPOTOMOLCELS TOU TIPAyHATONOWINKAY
oT0 emevduTIkO oXed0 mou Xprjpatodotrdnke ev pepel pe enevdutikr evioyuon mpog ta ENMvika Naunnyela
AE (egegnc ENAE) mou evékpwve 11 Emtponiy otig 15 Touhiou 1997 oty unodeon N 401/1997 (). H
anogaon e Emtponn g 201 Anpihiou 2004 avagepotav emiong Kai o€ Sldgopa dAvela Kat eyyur|oeLs
mou yopnynonkav otnv ENAE ano v kpatikr tpanela ETBA kat oto ot ot eNMnvikeg apyés dev umefalav
TG mpofAendpieves etroteg ekVEOEIS.

(2) Ixeukd pe To PETPA MOU AMOTENOUV avTiKeipevo authg g andgaone, 1 Emtponr é\afe emotolés anod
katayyeNovta mou emdupel va Siatprioel TV avevupia Tou pie nuepopnvies 23 Maiou 2002, 28 Maiou
2002, 14 Auvyovotou 2002, 24 Ampihiou 2003, 3 ®efpouvapiou 2004, 4 Maptiou 2004, 30 louviou
2004, 23 AekepPpiou 2004, 3 lavouapiou 2005, 23 defpouapiou 2005, 4 Maptiou 2005, 8 Ampiiou
2005, 27 Anpihiou 2005, 24 Maiou 2005, 10 louviou 2005, 15 Ioukiou 2005, 28 Toukiou 2005, 13
Tentepfpiov 2005, 16 Temtepfpiov 2005, 21 OktwPpiou 2005, 12 Askepfpiov 2005, 23 Aekepfpiou
2005, 6 lavouapiou 2006, 10 lavouapiou 2006, 12 Iavouapiou 2006, 18 lavouapiou 2006, 23
Iavouapiou 2006, 3 defpouapiou 2006, 9 defpouapiov 2006, 23 Maptiou 2006, 28 Maptiou 2006,
6 Ampthiov 2006, 20 Ampihiou 2006, 24 Maiouv 2006 ko 2 Touviou 2006. H Emtponr| anéoter\e
emotoAég otov katayyeAovta otig 27 Touviou 2002, 22 louhiou 2004 kat 12 Auyouctou 2005.

(3) Ot &v Moyo katayyeNieg kataywpronkav und toug appovg CP 71/2002 ko CP 133/2005. H Emtporn
{qmoe anod v EN\ada mAnpogopieg pe emotohéc g 3016 lavouapiov 2003, g 3016 loukiou 2004,
¢ 2ag Maiou 2005, g 2416 Maiou 2005, g 2416 Maptiou 2006, e 2416 Maiou 2006 kat g
2916 Maiou 2006.

(4) H EN\ada anavtnoe pe emotolés g 31ng Maptiou 2003, g 21ng Oxtwfpiou 2004, g 17ng
Aekepfpiou 2004, e 2016 louviou 2005, ¢ 2516 Anpihiou 2006, ¢ 301 Maiou 2006 kat G 1ng
Iouviou 2006.

(5) H Emtpon| cuvavtidnke pe Tig eNvikég apyeg otig 22 Maptiou 2006 kat pe v eukaipia auti tig eANn-
VIKEG apyes ouvodeuav eknpocwnot e ENAE kar g Tpanelag IMeipaing mou unéPaav oty Emttpon)
optopéva oupminpoepatika eyypaga. H Enrtponi) suvavinee tov katayyéNovta otig 10 Iavouapiou 2003,
14 Tavouapiou 2005, 10 Maptiou 2005, 20 Maiou 2005, 19 OktwPpiou 2005, 8 Noeufpiou 2005 kat
23 Maptiou 2006, kat v Thyssen Krupp Marine otig 21 Maptiou 2006.

—_
=)
=

H enéktaon g dadikaciac oty unodeon C 16/2004 npaypatonoteitar pe v engUAatn onotacdnnote
aM\ng unapyouvoag 1 peA\ovuikig dradikasiag kpatikrg evioyuone npog v ENAE, bwaitepa ) dadikasia
C 40/2002 (PAéne napakate napaypago 11).

2. O AIKAIOYXOX KAI OI ITPOHITOYMENEX AIIOQ®AXEIX THX ENITPOITHX XXETIKA ME KPATIKEX
ENIZXYZXEIX [1I0Y TOY XOPHTHOHKAN

(7) H ENAE eivar éva and ta peyaltepa vavmyeia g Avatolikig Mecoyeiou kat to peyalitepo eAAviko
vaurnyeio (). Ot eyKATAGTAGELS TV VAUTYEIOV fPicKovTaL 6To Skapapaykd, ota dutikd g Adfvag, otnv
Atk (). H ENAE 15pudnke to 1939 ano to EN\npviko TTolepuko Nautiko kat ayopdotnkav to 1957 ano
Tov opho etaupelov tou kupiou Nidpyou. To Semtépfpio Tou 1985, 1 kpartikr) ENAnvikr) TpaneCa Biopmya-
vikng Avamtuéng (ege€nc ETBA) ayopaoce v oyedov mtwyeupevn etapeia mou eixe Siakoyel Tic Spaotn-
pLoTTEG e and tov Ampikio tou 1985 (aM& mou emavadpactnpronomdnke petd v noANon). Autd
anoTé\eoe To Gekivpa fuag pakpag diadikaoiag avadidpdpwong mou diapkeoe Ta TeENeuTtaia €lkoot Xpovia
(kar mdavov dev €xer akopn ohokApwlel) pe onpavTIK KpaTikh oTPIEN KAl CUVETOG OPLOHEVES EPEUVES
G Emtponnc kat anogaoels oyeTikd He EAEYXOUG Yid T XOPIYNON KPATIKGOV EVIGYUGEGY.

(8) H EN\ada métuye to 1990 edkr) dicragn and to upfovio otnv 7n odnyia (°) mou emtpénet Aertoupyikeg
evioyUgels yia avadiapdpwon mpw and v diwTikonoinon diagopev vaumnyeiwyv. Avtideta pe ta aNa
Tpia vavnnyeia, 1 ENAada pmopovoe eniong va diatnprjoet to 51 % g ENAE yia Adyoug edvikiic apuvag

() EE C 202 g 10.8.2004, 0. 3.

(*) BAéme mapakdte mapaypago 9.

(*) BAéne 1ot0tono twv ENAE: http://www.hellenic-shipyards.gr

() Ta vaumnyela eivar eykateotpéva oe emAegiin meployr pe TV éwoia Tou apdpou 87 mapaypagog 3 OTOLEl0 @) TNG
ouvdnkng EK.

() Odnyia 90/684[EOK tou Tupfouliou g 21.12.1990 oyetikd pe g evioxUoelg otig vaumnyikés epyaoieg, EE L 380 g
31.12.1990, 0. 27- o1 SiatdEeig mou agopoly T EMdS%piGKOVTm oto apvpo 10.
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kat va 1dwnikonoujoel povo to 49 %. Baoel tov mapanave, 1) Emttpont| evékpwve otig 23 Aekepfpiou
1992 () daypaen xpedv 129 exat. eupe (160dvapo) pe otoxo v avadiapdpwon e ENAE. Anapaitym
npounodeon Ntav 1 ENAE, va diakower ig dpactnpiotnres yia epmopikd mhota (Oxt TO VaUTyiko THAUG,
nou Yo mapépeve etaipeia UTO Kpatikd €\eyxo) we tig 31 Maptiou 1993. Qotooco, ot mpolmodéoels TG
anogaong tou 1992 dev mpndnkav: 1 EN\ada Cmoe to 1993 mapdtaon e mpodeopiag kar dev
€Qappoce TV UNOXpEwot] yia To KAglowo eykataotaoewy. H Emttponn kivnoe ouvenag ot 10 Maptiou
1994 dwadikacia yia kataypron e eykpweioag evioyuong (). Tehikd, to 1995, ot eN\nvikég apyég evipe-
pocav v Emtpont 0T 0 49 % TV HETOXGV TOV VauTyelwv TOAUNKE 0TOUG ePYACOHEVOUG (OTE Va
pnoel n mpounddeon Wiwtikonoinong mou mepapfave 1 anogaon tou 1992 (). Eviwpetatl, to Uyog
v xpedv avEavotav kot i avadidpdpeon dev eixe mpaypatonomdel. Tuvendg, 1 Emtponn mapéteve otig
8 lavouapiou 1997 t dadikacia mou kiviee oty unoveon C 10/1994 (*°).

(9) Tug 15 louhiou 1997, i Emrtpornn evékpive evioyuon mpog v ENAE pe S0 xopiotés anogaoeis:

— 1 Emttponr| mepatwoe ) Sadikacia mou kivioe 1o 1994 oty unddeon C 10/1994 eykpivovtag )
daypagn xpeav (lvodlvapou) vyoug 160 exat. eupd pe Tov kavoviopod tou Supfouliou 1013/97 (M)
TOU €YKPIUNKE TPOKEIHEVOU VL EMITPATIEL 1] EVIGYUOT] OPIGHEVGY VAUTIYELOV TMEPINAHPAVOREVIG Kl TNG
ENAE. H andgaon auth mpogPAene opiopévoug opoug: 1) oxt A\ evioxuon avadiapdpwons, 2)
epappoyin evog emyelpnpatikol oxediou mou Ja mepthdpfave avadiapdpwon e anacyOAnonG Kat enev-
dutiko mpoypappa (1)

— oty unodeon N 401/1997 (%), petd anod kowonoinon tov eAMvikav apyev otg 20 Iouviou 1997, 1
Emrtponn) evékpve apeor) emdoton (ivoduvapou) 22,9 ekat. eupe yia enevutikd oxedio 45,8 exat.
EUP® HE OTOXO TNV avadiapdpwon Tev vauryelov “oto TéAo¢ Tou emyeipnuatikol oxediou, To £T0¢
2000", BaceL g 7n¢ odnyiag.

(10) Tov Mao tou 2002, petd and danpaypateloels mou kpatnoav mepiocotepo and éva £tog, 1 ENAE
noAndnke ano mv ETBA ka toug epyalopevous oe kowompatia mou anotelovoav 1 HDW kat 1) Ferro-
staal (**) (epeEng HDW/Ferrostaal). H ThyssenKrupp Werften GmbH (ege€nic ThyssenKrupp) eEayopace
v HDW tov lavouapto tou 2005 (**) kat anéktnoe Tig petoyés e Ferrostaal oty ENAE to Nogpfpto
2005 (*%). Tuvenoc, and ta Ay tou 2005, 1 ThyssenKrupp eivar itoktrytpia kar ehéyyet v ENAE katd
100 %.

(11) Zuc 5 Touviou 2002, i Emitpomr| evékpive pia andogaon pe dU0 okéA OXeTkd pe dlaQopa LETpa ToU
kowonoinoe 1 EN\ada to 2001 (kowomoinon mou kataywprignke pe tov appo N 513/01) (), ya
evioxUoelg mou da yopryouvtav oty ENAE facet vopou mou eykpidnke to 2001. [Tio cuykekpipéva, 1
Enttponn] ano@aoioe va eykpivel S1aQopes Lopeés KIvTpwv mou evidppuvav epyalopevous va mapartniovy
gdehovrikd and v ENAE kat va kwijoet oty unodeor) C 40/2002 v emionun dadikaocia £peuvag mou
kadopiletar oto apdpo 88 mapaypagog 2 e cuvdnkng EK oxetka: 1) pe v katafodr and to kpatog
pépoug Tou epamaf kdaToUG yia Ty edelovota 5080 twv epyalopévov e ENAE 2) ) petagopd pépoug
TWV OMOVEUATIKOV TOU 100AOYLoHOU Xwpic v katafolr tou mpoPAenopevou @opou 10 %. H tehikr)
anogaor) mou e\gdn otig 20 OktwPpiou 2004 (*¥) cupnépave 6w ta dUo autd pétpa anoteholoav pin
oUpPLPACIHES KPATIKEG EVIOXUOELG TIOU EMPEE VO AVAKTIIOUV.

") Kavoviepog aptd. 1013/97 tou Supfouliou e 2ag louviou 1997 yia v evieyuon oplopévev vaunmyeiov mou teholv
uno avadiapdpoon, EE L 148 e 6.6.1997, 0. 1.

('3 EE C 306 g 8.10.1997, . 5.

(") EE C 47 g 12.2.1998, 6. 3. To oxédio mpoéfhene peiwon tou mpoownikoy, fektivon g ac@dlelag kat Twv cuvInKov
epyaotag, fektioon e mpootasiac ou nepiMovtog kar avtikataotaon kai/f) emokeun) Siagopay efomiopdy. To oxédio
énpene va xpnpatodotdel katd 50 % ano emyoprynon Upoug 22,9 ekat. eupd TG eAMvikng kupepviong, 13,7 ekat.
€upe amnd Tpanelikd davela pe Toug cuvidelg Opoug TG ayopds Xwpic kpatikég eyyuroelg kat 9,2 ekat. eupe avénon Tou
petoykou kegalaiou kat avaloyia tov petoywv (ETBA: 51 %, epyalopevor 49 %). Ipoxertar yioa v unodeon yia Ty
on7ia 1 Emtponn) kivnoe enionun dwadikaoia epeuvag yia katdypnon evioyuong otig 20 Ampihiou 2004 oty unodeon C
16/2004.

(") Eykpidnke and v Emtpomr) Pacel g andgaong ouyxavevong M.2772 g 25.4.2002, EE C 143 m¢ 15.6.2002, o. 7.

(") Eykpidnke ano wmv Emrtpony Paocer e andgaong cuyxovevons M.3596 g 10.12.2004, EE C 103 wg 29.4.2006,
o. 30.

(*) Eykpionke ano v Emtponn facel g andgaong ovyydvevong M.3932 g 10.11.2005, EE C 287 ¢ 18.11.2005,
0. 5.

(") EE C 186 ¢ 6.8.2002, . 5. Tmv idia andgacn, wotoco, n Emitponr| evékpive, faoer Tou kavoviopol yia Ta vaumnyeia
tou 1998, evioyuon hetoipatog 29,5 ekat. eupd oote va evdapplver 800 mepimou epyalopevoug va napam]%obv
edehovrika anod v ENAE. Ze avuiotadpon, ) ENAE 0@eihe va peidoel TV €TMoia eMOKEVACTIKT TG KAVOTTA KAl Vet v
avénoet Ty TAPAYGYIKT KAVOTITA OTOV {1 OTPATIOTIKO TOMER YIa Ta ENOHEVa d¢ka ), wote va anokewotel avénon g
TAPAYOYIKNG IKAVOTITAG HE T LETAPOPA MAPAYWYIKTG IKAVOTITTAG Ao TV ENOKEUT] TV KATAGKEUT] TAOLWV.

(") EEL 75 mg 22.3.2005, 0. 44.
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(12) Eyxetka pe Vv owkovopkr kataotaon g ENAE, opiopéva otoyeia deixvouv 0T emdevainke mepartépw

(13

(14

(15

(16

=

=

~

)

—

petd to 1997, dnhadn petd tig anogacels e EmTponic mou evékpvav TV KPATIKI) EVIOXUGT TPOG THV
eTapela kat eve Enpeme va eiye eQappoaTel To 0xEd10 avadiapdpwonc. Te kie pia and Tig £Toleg ekJEoels
s ENAE ano 1o 1999 g touldyiotov to 2004, emonuovotav 0Tt AOyw Tou emmédou TV GUGow-
peupEvev {npiav, o dtokntiko cupfouhio e ENAE unoypemvotav va cUykaléoer YEVIKT] GUVENEUOT) EVTOG
nipoveopiag €51 pnveY and To TENOG TOU OLKOVOHIKOU €Toug, Tou da anogactle T didhuon ¢ etatpeiag 1)
™V £ykpion aA\ou pétpou. Emmhéov, and to 2001, ta ida kepdlaia g ENAE ftav pukpdtepo and to
éva OEKaTo TOU HETOXIKOU TG KEPAAALOU YEYOVOG mou, cUpguva pe To apdpo 48 mapaypagog 1 ototyeio
y) Tou vopou 2190/1920 énpene va mpokahécel TV avakhnon e adelag TG etaipeiag. Me emoTtolr e
2516 louviou 2004, o1 apuodieg eNvikes apyés Cimoav and v ENAE va avénoet to petoyiko e
Kepahato oto ehayioTo eminedo mou anarteitar and Ty eAAnvikr| vopodeoia evidg dUo pnvav.

AapPavopévey umOYn TeV TApAndve Kal TOV OTOLXEMV mou mapouctalovtat otov mivaka 1, n Emttpom)
deopel 0Tl mapd Ta dUo pETpa Kpatikng evioxuong mou eykpidnkav to 1997, n ENAE napépewve mpo-
PAnpaTikr) emyeipnon pe TV €vwola TGV KOWOTIKGV KATEUDUVTNPIOV YPAHHGOV OGOV aQOpa TIG KPATIKES
evioyugels yia Tr dtaowon kat v avadiapdpwot npofAnpatikev emxeprjoeny () kadon ) diapkela g
Tieplodou mou kaAUmtetar and v mapovoa £pevva. To cupmEpacpa auto avagépetat ndn oty andgao
e Emtpormc g 201¢ Ampihiou 2004 yia v kivijon g emionung Sadikaciag épeuvag oty unoddeon
C 16/2004.

Mivakag 1: Ttorxeia yia Tov kUkAo epyacidv, ta képdn kar ta idia kepddawa g ENAE and o
1997 o¢ 0 2005

Se eKat. EUPG 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 (1) 2004 2005
Metoyiko ke@dhato 86 91 92 95 65 106 106 121 121
Kuxhog epyaciav 74 83 30 59 55 89 112 130 198
Képdn 7 1 -36 -42 -21 -115 -1 —45 =71
16w kepahaa 82 88 54 17 -4 -78 -83 -111 - 182

(") To otwovopikd ¢tog 2003 frav and vy 1.1.2003 w¢ g 30.9.2003.

3. EIKAZOMENA METPA KPATIKHX ENIXXYXHX I1OY ITEPIAAMBANEI H KATAITEAIA KAI ITAHPO®O-
PIEX I10Y YIIEBAAAN OI EAAHNIKEX APXEX XXETIKA

Ot mohvapwes ekalopeves mapavopies evioyuoelg mou mepthapfavel n katayyehia Kal yia TG OMOIES 1]
Enttponn) {uoe anod tig eANnVIkEG apyEg T YVORI TOUG KAl GUUTANPOUATIKEG TANPOPOPIEG UTOPOUV va
ouvoylotouy o6 &g ota 18 enopeva unokepalaia

3.1. Métpo 1: Kpatiki) eyyvnon yia v eEaopalion daveiov 44 exat. eupo mou xoprynee 1 ETBA
t0 2001 yia napayyehies Touv ENAvikov TloAepikot Navtikod

Supgova pe v katayyela, 1 ENAE, é\afe to 2001 kpatikr) eyyinon yia davelo 44 ekat. eupo g
ETBA.

Ot ENVIKEG apyes avépepav OTL 0KOTOG Tou davelou ftav va mApeYolv TIOAOYIE OYETIKA HE Tapay-
yehieg Tou ENAnvikot TToAepukot Nautikou kat 0Tt to daveto katatédnke oe €101kd Aoyapiacpd tou omoiou
ot avalpelg eEAEyyovtay OOTe va eEAEYXETAL 1) XPHOT TOV GUYKEKpIEvey mopwy. Emmhéov, o eNhnvikég
apyéc umoypdpoay ot yia ta oupfolaia g ENAE pe to Ynoupyeio Edvikrg Apuvag, toyvel to apdpo
296 g ouvdnkne EK.

3.2. Métpo 2: Tupnmnpopatiki] xprpatodotnen nov xopnyndnke otnv ENAE petafd tov 2000 kot
Tou 2002 pen TG avadeonc vEov apuvTikGv cupPaceny fj/kat TG Tponomnoinots Toug

H katayyelia vnootmpiler 6w to 2000 kar To 2002, t0 eMnvikd kpatog avédeoe oty ENAE opiopéveg
UTEPTIHONOYNHEVEG OTPATIOTIKEG OULPACELS f/Kal TPOTIOTOINGE OPLOLEVEG OTPATIWTIKEG OURBACELS TwV
onoiwv 1 dampaypdtevon giye oAokAnpwdel Tponyoupgves wote va avEfoet Ty T Toug. O ouvoAikog
TPOUTOAOYIOHOG TwV &V NOyw oupfacewv avepyotav oe mepimou 2,7 dioekat. eupd. TUHQWVE LE TV
KatayyeNia, n oupmAnpeuatiki xprHatodoon Pacel Twv cuyKekpipevey cupfaoewy anotelel Kpatik)
evioxuon mpog v ENAE, to Uyog g onoiag wotoco dev éxel kadoptoTei.

(") EE C 244 ¢ 1.10.2004, 0. 2 xat EE C 288 ¢ 9.10.1999, 0. 2.
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(18) O eN\nvikés apyéc avépepav katapyac Ot ot cupfaocels pe to TToheuko Nautikd dev mepieiyav mpotipn-
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otakoUG 0poug yia v ENAE kat 0Tt eixe eQappooTeL 1] UQIOTALLEVT EDVIKT] VOHOVEDLA YO TOV GTPATLOTIKO
egomhiopo (mpoedpikd diartaypa 284/89). Ot eNnvikég apyéc unootipiéav eniong Ott ot v Aoyw oupfaoetg
epmintouv oto medio Tou apdpou 296 g ouvdrkng EK.

3.3. Métpo 3: AvaPolij/avadiapdpoocn vnoxpedoeov to 2002 kar diaypagr mowvikdvV prTpev
Bacer tov vnapxoveov cupPaceov edvikig dpuvag

O «xatayyéMNaev unootnpiler ont 11 ENAE enogehndnke ano Tt diaypagr v MOWIKGY prTpev yid apu-
viikeg oupPdoeig oto mhaiolo e dwtikonoinong g, Ymootpilet 6T ot &V AOY® TOWIKEG PITPES
avépyovtat oe 36,7 €kaT. EUPD.

Ot eMNVIKEG apyés avepepav OTL, OXETIKA e TIC GURPACELS yia TIC TUPAUAAKATOUG, dev dtaypagTnkav ot
oupfatikes prrpes e ENAE. Avtiveta, unapyouv Siadikaoieg oe eEeMifn yia v epappoyr] tov ouyke-
Kpipévay pntpev. Emiong, dev umipée cup@ovia yia TV TPOTOTOING TV XPOvodLaypapaTeY Tapadoonc.
Aev diaypaguikav oUTe o1 PrITPES Yia TIG GUHPACEIS TV UTOPPUXLOY, KAl TO OXETIKO MPOYPAMUIA TPOXOPEL
H idwo anavnon), 6mwg kat mponyoupévec, oxveL yia Ty epappoyn tou apdpou 296 g ouvdnkng EK yua
ouppaceig petagy g ENAE kat tou Ynoupyeiou Edvikrg Apuvag.

3.4. Metpo 4: Apon ¢ unoxpewons unofolc tpanelikov eyyurjoeov/oiommpr kpatiki] eyyonen
yia poknpUEELS TOU agopolv apuvtikes cupfaceg

O xatayyéNov vnootmpiler ot t0 1999 to Tolepuko Navtiko efaipece v ENAE ano wv unoypéwon
UMOPONIG TPATECIKGV EYYUNGEOV TPOKELLEVOU VA TG avatedel, 1) va yivel dektr] o€ diaywviopols yia apu-
viikeg ouppaceis. To Uyog g ekalopevne evioxuong dev éxet KadopioTel.

Ot eA\nvikég apxéc apQLoBrmmoay Ty mPaypHaTikoT)Ta TG CUYKEKPIHEVNG Katayyehiag. Emmiéov, 1oyvel 1
il mapandve andvinon oxetika pe TV epappoyr Tou apdpou 296 e ouvdnkng EK yia oupfaoerg
petatl e ENAE kat tou Yrnoupyeiou Edvikiig Apuvag.

3.5. Métpo 5: Topor and apvviikés cupfdceis pe to IMoleukd Navtikd mov kataypagovtat
atoug dnpoctevpévoug etiotoug 1oloyiopols tov ENMvikdv Navmmyeiov peta to 2001

Tupgova pe v katayyeAia, n ENAE katéypaye otoug etrjoloug 1woloyiopous e yia o 2001, to 2002
kat 0 2003 wg £60da cuvohikd mocod 54 ekat. eupe mou damavidnkay and v HDW/Ferrostaal yia v
KATAOKEUT) eyKATaoTdoemv otoug Xopous e ENAE. H katackeun g ev Moyw eykatdotaotg agopouoe
oupfaon katackeur) umofpuyioy petafy tou TMolepkoy Navtkot kat g HDW/Ferrostaal. H katay-
YeMia unooTpilel OTL Ol EyKATACTACEIG QUTEG Empene va Jewprpouy dtoktoia tou Tohepukod Navtikou,
dnAadn tou elnvikou kpatous. Emmiéov, n kataypagr TOU GUYKEKPLLEVOU TOGOU GTOUG AOYaplacioug
NG ENAE Behtidver, o pn OQeINe, Ta OIKOVOLIKG QnOTENEGHATA TG KAl GUVETAOG TIPOOYEPEL TAEOVEKTIHAL
oTIV EMIYEPTON).

Ot eA\nvikéc apyéc apQLoBrmmoay Ty mPaypHaTKoT)Ta TG CUYKEKPIEVIG Katayyehiag. Emmiéov, woyvel 1
il mapandve andvtnon oxetika pe TV epappoyr] tou apdpou 296 e ouvdnkng EK yia oupfaoerg
petagl e ENAE kat tou Yrnoupyeiou Edvikiig Apuvag.

3.6. Métpo 6: Kpatiki) eyyvnon yia npokatafoléc 96,8 ekat. eupd tou IMolepikol Navtikol to
2002 kat peta

Tupgova pe v katayyelia, yopnyndnke kpatikr eyyonon omv ETBA oote va yopnynoer tpamelikn
eyyunorn oto ToAepkd Nautikd, og acpaleia, yia mpokatafolés oty ENAE, ¢wg nocou 96,8 ekat. eupo.

Ot eNvikeg apyéc apgioprtnoay ) ouykekpipevn katayyehia. Emmhéov, woxvet 1) i mapandve andvenor
OXETIKAL [1e TV egappoyn) tou apdpou 296 g ouvdnkng EK yia oupfacei petafy e ENAE kat tou
Yrnoupyeiou Edvikiic Apuvac.

3.7. Métpo 7: Ewalopevn kataxpnon eviexuens 160 ekat. eupe mov evékpve i Emtpon) to 1997

Onwg eényndnke oty napaypago 8 g napovoag andgacts, tov Iovho tou 1997, 1) Emtponn evékpive
dvo Swagopetika pétpa evioyuone unép g ENAE: emevdutikr evioyuon 22,9 ekat. eupd kat diaypagr
xpedwv 160 exat. evpo. Onwg eknyndnke oy napaypago 1, oug 20 Anpihiou 2004, 1 Emtpornn kivioe
enionpun dadikacia £pevvag oyetikd pe emevOutikr evioyuor 22,9 exat. eupo (*) emedn apgifalle av to

(*) BAéne unoonpeivon 13.
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eENIVIKO kpAaTOG eixe eQappooeL To enevOUTIKO 0XEdL0 Onw¢ unoPAdnke apyika otnv Emrtpon. H Emitpor
npofale emiong g apgiPolies e yia to av n ENAE é\afe evioyuon pe ) poper Sdavelov and v ETBA
1] KPATIKNG €yyUNoTG.

(28) H katayyeMia unoompiler ot 1 €ykpion G daypaens xpeav 160 exat. eupw () eixe eykpwel unod tov
opo ot 1) e epappoync Tou oyediou avadiapdpwong mou mepihapfaver To emevduTikd oxEdo Kkar T
Propmyavikn avadiapdpwon kar 2) dev da xopnynei aAAn evieyuon avadiapdpwone oty ENAE. Supgova
pe v katayyeNa, ot dvo autol 6pot dev prdnKkav kat cuvendg 1 Emitpomy| mpémel va cupmepaver ot
EYIVE KATAXPT|OT) OTIG EYKPIJELONC KPATIKIG EVIOXUGT|G.

(29) Ot eN\vikéc apyeg umootpiéav ot dev yopnyndnke alkn evioxuon oty ENAE and to eA\nvikd kpatog
petd to 1997. EmmAéov, 1 aduvapia g ENAE va kataotel kepdogopa evidg g mpodeopiag mou eiye
v¢on 1 Emrtponn ogeiletar kuplog oto yeyovog Ot o emevduTikd oxedio ftav umepPolikd aiorddoto
apyka kat dev EAafe unOYN apviiKOUG MAPAYOVTES, Kal, 08 KADE MEPIMTLOT TO YEYovOG auTod Oev avaipel
T0 OTL T0 OYESI0 EQPAPHOOTIKE TPAYHATIKA.

(30) Tevikotepa, ot eNAnvikés apyéc dewpolv ot 1) tehikr] andgaon g Emtpormc yia v evioyuon tou eneviu-
TikoU mpoypappatog e ENAE dev emnpealet v eykupotta ¢ and@aon yia ) Slaypagr v Xpemy
™G etaipeiag, agol Tpronkav Olot o1 Ywptotoi O6pot mou emifArdnkav Otav eykpidnke n Saypagn.
Tuvenag, omotadnnote mpoonddeid va cuvdedolv ot dUO LOPPES EVIoUONG Eival AVTIVET TOOO (e TO
ypappa tov anogacewy £ykplong e Emponis 060 kat pe To okomd Toug.

(31) Télog, katd tig eNknvikég apyéc, 1 Enrtponr) mpémet va Aafet unoyn to yeyovog ow 1 ENAE fjtav diwtikr
enyeipnon and o Mdawo tou 2002 kar pédog e ThyssenKrupp Marine Systems and tov Iavoudpio tou
2005. H ENAE tetpan\aciace tov kUkho epyactav ¢ oe oxéon pe to 2001 kat 1) emyeipron deiyvel va
avamtuooetatl pe moavotnta va napouctdoel peNovikd képdr).

3.8. Métpo 8: Eikalopevn) Kataypror EViGXUOTG Yia KAEIO10 EYKATAGTACEOV 29,5 EKAT. EUPD TTOU
evéxpive 1 Enrrport) To 2002

(32

—

Onwg meprypagetar oty mapaypago 11, n Emtpor| anogacioe otig 5 louviou 2002 va kivijoel emionpn
dadikacta gpeuvag yia oplopeva pétpa pacel tou eANvikoU vopou 2941/2001 kot va eykpivel opiopéva
aMa pétpa Paocet tou 1dou vopou. Edicotepa, n Emitponr) evékpwve evioyuon 29,5 exat. eupe yia Ty
edelovota £50do epyalopévav and ta vaumyela (). H Enttponi) cupmépave 0T to v AOyw péTpo amote-
Novoe cupfifaocipn evioxuon yia To KAEIGIHO EYKATAOTAGEWY HE TNV €Ol TOU ApUpou 4 TOU KAVOVIGHOU
apw. 1540/98 (¥) kar déxtke o€ AVTIOTADMLON PEIWOT TG MAPAYGYIKNG IKAVOTITAG TGV VAUTNYEIGY Y
Tov Topéa entokeunc mholwv oe 420 000 avdponovpes, mepthapfavopevoy kal Tov unepyohafidv.

(33) Kata mv katayyehia n ENAE napafiace to avatato emoio opio tev 420 000 avipenowpov yia Ty
EMLOKEVT] [11] OTPATIOTIKGOV AOLwY 110N and to 2003.

(34) Emm\éov, olpgova pe g mnpogopiec mou mepthapfaver 1 katayyedia 1 ENAE evowkidler mig eykata-
otdoelg g oe efwtepikolg avadoyoug 1 MAOLOKTITEG MOTE VA TPAYLATOTO|OOUY EMOKEVES TAOIWY LiE
dikoug Toug epyalopevou.

(35) Mapd v vnoypéwon mou avagépetat oty mpoavagepdeioa anodgaon e Emtponrs, ot eNvikés apyég
dev uméfadav egapnviaieg exdeoels yia Tig dpaotnproTTeG Katackeun Kat emokeung mhoiwy g ENAE.

(36) Emm\éov, otav unofAdnke oxetiko aitnpa and v Enttpornr, ot eNAnvikég apyég unéfalav avtikpouopeveg
Kar ouykexupéveg mnpogopies. Ewdicdtepa, o unoloyiopog tov eNvikav apydv dev Aapfave umoyn
dpaotprotta v unepyolafov.

3.9. Métpo 9: Eiogopa kegalaiov Uyoug 25,6 ekat. eupd amd to eNAnvikod kpatog 1 v ETBA
(1996-1997)

—
W
~

~

Me emotol) ¢ 21n¢ Maptiou 2002, o eN\nviko kpdtog evijpépwoe v Emrtponr) ot petabv tou 1996
Kkat tou 1997, yopriynoe 25,6 ekat. eupe oty ENAE og avtiotadpion yia o KO0TOG HEIWGNG TOU TPOCH-
mkoU G kata 1000 mepinou dtopa. To mOGO AUTO KATAYPAPIKE OTOUG OLKOVOHIKOUG AOYapLAGHOUG TNG
ENAE pe v évdeifn “nocd yia v avénon tou petoyikol kegalaiou”.

(38

=

H Emtponr| e€égpace apgifolies yia o av 10 oUYKEKpIEVO PETPO anmoTeAoUoE i KOwonomdeion KpaTikr
evioyuon oty anodgaor] e ot 5 lovviou 2002 yia v unddeon C 40/2002 (mpeonv N 513/2001,
PAéne mapaypago 11 alha dev e\afe moté tehikn andgaot) yia to cupPpactio Tou PETPOU He TNV KON
ayopa.

(*)) BAéne unoonpeiwon 12.
(*)) EE C 186 ¢ 6.8.2002, o. 5.
(*) EEL 202 ¢ 18.7.1998, 0. 1.
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(39) O katayyéNwv €dike emiong to id10 Vépa.

(40) Xe emotoM) pe nuepopnvia 25 Ampihiou 2006, to eNnvikd kpdtog uméfale véeg mAnpogopieg oty

(41

(42

(43

(44

(46

—

)

=

=

=

Enttponn) avagépovtag ot 1) el0@opa kegalaiou Uyoug 25,6 ekat. eupd yopnyndnke and v ETBA (ka
Oyt and o eNAVIKO KPATOC, OMWG eiye emwiel mPONyoUREVRS) Kat KAAUTTE To KOOToG TG edehovotag
e€odou 882 epyaloptvov. TUpeeva pe To £yypago autd, to oxedio edelolotag e£odou aneflene ot
peiwon Tou Aertoupyikou kootoug e ENAE kat anotelovoe Tufpa ToU TPOYPARHATOS avadlappwonic
MG, onag eixe eykpwel and v Emtponn. Ot eNknvikéc apyés umootipiéav ot n ETBA evipynoe g
10LOTNG emevOUTC dedONEVOU OTL TO OUYKEKPLIEVO KOOTOG anOTENOUGE TUMHA TOU TPOYPALHATOS avadlap-
Upworng e etaipeiag pe otoXo T feNTinon TG PLOCHOTNTAG KAl TG AVTAYGVICTIKOTITAS TG

3.10. Métpo 10: AvEfoeic petoxikol kegalaiov oto mAaicio Tou emevdutikol oxediou
(1998-2000)

Ta ™ xprpatodotnon tou enevlutikol oyediou e ENAE, mpaypatonomdnkav tpeig avEnogig petoyikou
kepakaiou to 1998, 1999 xai to 2000, ouvolikou Uoug 8,7 ekat. eupd. Ot ev Noyw avEnoeis kepa-
\aiou ypnuatodotdnkav and v ETBA kai toug epyalopevous oty ENAE, kat” avaloyia tov petoxov
mou diedetav oy ENAE. To 2001, to eNnviko kpatog emavakatéfale otoug epyalopevoug mocd mou
avtiotoryouoe  akpiog ot XpNUatodOTon TV aUENOEOV TOU HETOXIKOU KEQOAGIOU, EVavVTL TV
dikatwpdtov toug and to 49 % tov eoodwv and v noinon ¢ ENAE. H katayyeNa unootpilet ot ot
enevdUoElS auTeg amoteholV Kkpatikr| evioxuon mpog v ENAE.

Ot eMNIVIKEG apXeG UTOYPapiCouv OTL Ol GUYKEKPIHEVEG QUENOELG HETOXIKOU KEPAAGIOU TOU XPTHATO-
dotnkav ano toug petdyoug e ENAE kat avaloyia Twv HETOXGY TOU KATEAV 0TIV EMIYELPT|OT) AMOTE-
Novoav 11€pog TG XpnratoddTonG Tou enevduTikol oyediou onwg kadopiotnke and v Enttponn) yia v
Eykplon g enevduTikiig evioyuong to 1997 kat eykpivnke and eNknviki anogaot). To eNAnviko kpdtog
unoypapyuoe ot i ETBA cuppeteixe otig ev Aoyw avénoeig tou petoyikol kegahaiou g ENAE Aoye tou
pepdiou mou katelye otV eniyelprion To omoio avepyotav oe 51 % v enoxn ekeiv.

Ot eNnvikés apyég umootnpilouv OTL ot epyalopevot/pétoxol Xprpatodotneay niong avaloyikd pe Ty
katoyn petoyav e ENAE g idieg mpakeic. Suvenag, ot epyalopevol kat i ETBA kaAuyav pe dika toug
péoa v avénorn tou petoyikou kepakaiou ¢ ENAE. Etot, o enevdutikog kivduvog mou avéhafav n ETBA
Ka ot epyalopevor frav o 18106 eketvr) v enoyr) mou e\afe yopa 1 enévduon. To yeyovog ot To eAMviko
Kkpatog Katéfale ex post 0TOUG EPYALOHEVOUG THG GUVELGPOPA TOUG dgv emnpedlel Tov Kivduvo mou eiyav
avalafel Tote kat o yeyovog ot 1 ETBA evipynoe wg dotng enevdutrg.

3.11. Métpo 11: Apon and v eA\qviki} kuPépvion tov anartieeov yio ta eldayiota idia
ke@adaia Baoer e eEN\nvikiic etapikiic vopodesiag oe oxton pe to eminedo Tov 1divv
ke@ahaiov ¢ ENAE (1999-2005)

TUpgova pe ™y katayyeNa, 1én and to 1999, cupgwva pe v eNAnviki) etaipikr vopodeoia énpene va
et 1 etaipeia ENAE dedopévou omt eiye 10N anwléoel o pod tev 1diev kegalaiwy e ekeivig e
enoxne (). H katayyehia avépepe 0Tt ot ENMVIKEG apyEG Kiviioav TiG dladikacieg MPOKELEVOU va EQapiio-
otolV Ol amarToels NG eANVIKIG ETaIptkig vopovesiag yia ta eNayiota idi kegalaia o€ oxéon pie TV
ENAE ot omoigg opog dev odnynoav noté oty avakAner g adetag Aertoupyiag twv ENAE.

3.12. Métpo 12: Métpa o¢ oxton pe g oupPaceis 1dnpodpopov (1997 kar e@etg)

O OZE ka1 o HEZAII eivar avtiotoya o Opyaviopog Zidnpodpopwv ENadog kar o Hhektpikdg idnpo-
dpopog Adnvav-Tletpaiwag. To 1997, avédecav opiopéve oupPaoceig yio v mpoprdea Tpoxaiou UALKOU
evopel tav Ohupmiakav Ayovev e Adnvag to 2004 e diagopes kovonpatieg oTiG onoleg ouppeTeiye
navta 1 ENAE. Zupgova pe tig dadéotpes mAnpogopieg, ot ev AOy® UpPAcELs fTav 6Uvolikng aglag ave
Tov 580 ekat. eupd kat to pepidio g ENAE extipdtar oe mepinou 152 exat. eupd. O egonMiopog énpene
va mapadovel and to 2001 £ug to 2004.

3.12.1. Métpo 12 (a): Apon anod tov OZE kar Tov HEAII ¢ umoxpéwot]c mapoxr¢ Tpamelikov eyyur-
ogwv amd v ENAE

SUpgova pe v katayyeia, 1 ENAE ekaipédnke and mv unoypéwon unofolrg tpanelikov eyyunoewy
otov OZE kat tov HEAIT mpokerpevou va diao@aliotolv 1 kahn eKtéleon Ttwv oupfdoeny yia tpoyaio
UAKO kat ot mpokatafolés Paoer tov cupfacewy autdv. To mocd mou efokovoprdnke and v ENAE,
elvar oUpQoVa pe Ty Katayyehia Upoug 3 ekat. eupao.

(**) BAéne mapaypago 13 kai mivaka 1.
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(47) Ot eN\nvikég apyég apviinkav enavelnppéva T oxetikr katayyelia otav epatidnkav ano v Enrtponr).

(50
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(53
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3.12.2. Métpo 12 (B): Kpauikny avieyylnon yia ti¢ eyyunoeig mov xopnynoe 11 ETBA mpog eEaopdAion
katadeong tov OZE Uyoug 29,4 ekat. evpw kar katadeons tou HEATT vpoug 9,4 ekat. eupw

SUpQova [1E TV KatayyeMa, ol KPOTIKEG €yyur|oelg xprotpomnotinkav yia va diacgalicouv tpamnelikes
eyyunoeig mou eiyav xopnyndet otv ENAE w¢ eacpalioeis évavtt tou OZE kar tou HEAIT yia mpokata-
Pohéc. H katayyehia unootpiler emiong on propel va éxer yopnyndet kar ahAn kpatikr eyylnon apyotepa
wote va Siwogalioer eyyunon g ETBA yia dMAn mpokatafoln tou OZE.

Supgova pie tig eAMvikeg apyéc, 1 ETBA é\afe to 1999 kpatikr) eyylnon mpokeipévou va kaAugdouy ot
acaheteg mou eixe dawoet otov OZE kat Tov HEAIT yia va kaAyel Tig katadéoels Toug kat yia T dac@a-
Non e kahic extéleons tov cupfacewy tpoyaiou UAkoU. To cuVOMKO TOGO MOU KaAUTTOTAv and TiG
KPATIKEG £YYUT 0L avepXOTav o mepinou 38,8 ekat. eupa.

3.12.3. Métpo 12 (y): AvaPoAnjavadiataén vmoxpewoewy kar Siaypagt] mowVIKGOY prTpwV TPog Tov
OZE xar tov HXAIT

Supgova pe v katayyedia, 1 ENAE dev ftav oe Jéon va nproel TiG UNoXpencels TG PACEL TOV Opwv
TV ouppacewy tpoxaiou vlikol. To Maptio tou 2003, éyve avadianpayudteuor opiopévey cupfaoemy.
Baoer tov Stadéotpov MAnNpogopiay, e OPIOHEVES TIEPITTMOELS, CURPOVIINKE VEo Xpovodidypappa mapado-
ogwv. Emmitov, avafAndnke 1 epappoyr] TOWIKGV pritpdv Kal TOKOV UTEPIHEPING WG TIG VEES TPOVECLIES
Tapadoon)g ToU aVTIOTOL(OU TPOYXAIOU UALKOU, GURQOVE LIE TO VEO XPOVOOLAYPappCL

Se 0,1 agopd TG TOWIKESG priTpes, ot eNAVikEG apyés uméfalav mAnpogopies, mephapfavopévey Kat
emotoA@v tou OZE kar tou HIAI, olpguva pe Tig omoieg ot mowikés pritpeg dev avafndnkav 1
daypagnkav aAld, avtideta, evepyomotdnkav and g dUo dnpodoieg umnpesies petagopov. Akopn, ot
eNVIKEG apyeg umoypappiCouv Ot ot cupPacels autés umoypagnkav petall tov OZE[HZAIT kat
dapopwv kowompatiov ot omoieg ouppeteiye 1 ENAE pali pe diapopeg ahleg etaupeieg, m.y. Eéveg etat-
peieg Onwg 1 Siemens kai 1) Bombardier. Suvenac, dev unrpye duvatotnta Siapopetikig petayeipiong e
ENAE.

3.13. Métpo 13: Métpa oe oxéon pe 0 oopfacn petatd e ENAE kar g “Tpappéc Ttpiviin
ANE” ano to 1999 yia v katackevt] d0o oxnuatayeyov mhoiov

3.13.1. Métpo 13(a): Adveio mou xopnynonke amo v ETBA oty ENAE yia v katackevr] Twv
mAoiwV

Supgova pe ™y katayyeMa, o 1999,  ETBA yoprjynoe oty ENAE daveto ouvohikov Uyoug 49,7 exat.
EUP® Yo TN XPNHATOdOTHON HEPOUS TIG KATAOKEUTG dU0 oxnpataywyav mholev mou eiye mapayyeilet 1
“Tpappéc Ztpivin ANE” (epebnc Stpivlng). Supgova pe m dayeipiotikn éxdeon e ENAE yia o 2001,
Xpetaotav cupmnpopatikr xprpatodoton tepinou 33 ekat. eupe yia ™y kdAuyr tou 90 % g TG
TGOS TRV TAOIWY, TOU dev YopnynunKe moTe.

Te 0,1 agopd TV akia NG ac@aletag Tou davelou, ot ENMVIKEG apyés avepepav OTL 1] GUCTAOT TPOTIN-
OLOKNG VAUTIKAG UTIOUNKIG GmOTENOUGE KOWM MPaKTIK ota vautiMakd ddvela kai cuvendg da frav
anoAUTeg anodekt yia onowadnmote tpanea. Ot eAknvikéc apyéc ebfynoav ot auth n poper aceaeiag
OUUTANPOVOTAY GUVIDOG HE TV EKXGPIOT TOU OKAIOHATOG amd TNV acQaMoTIK KGAUYN, KATL Tou
ouvéPn kat oty mepinteon autr). EmmAéov, yia ) yopriynon tou daveiou, a mpocdetn acpdhela fav 1
ekympnon tou koatous e oupfaons vaurnnynong oty ETBA, kdt mou emiong anotelel kowr mpaktikr|
ot vautihakr xprpatodotner. Télog, to daveto anomhnpadnke otv ETBA to 2004. Ot eN\nvikés apyes
UMoOTIPICOUY OTL 1] EKXMPIOT UNOUNKNG Kat ac@aAloTikig KAAUYNG ot moTOTKO idpupa efacalilet
TIPS AUTO TO TEAEUTALO. TUVEMAG, GE Lo OIKOVOLIE AVOLYTIG ayopdc, OMOLOdNMOTE MOTWTIKO idpupa da
eiye yopnynoet éva tetoto daveto. Ot eNMvikég apyés Jewpolv ot dedopévou ot 1 ETBA ftav o pétoyog
mheloyn@iac e ENAE kar S10pile emiong toug dieuduvies tov vaumnyeiov, n XppHatodotiki otipien e
unép e ENAE Ja émpene va avupietoniotel kat 0to mAaiolo Tou mpo@avous cupgépovtog e ETBA va
diayeipiotel TG emiyelpnpaTKE SpacTnplOTTES TV Juyatpikeav e, Qotdco, avebaptta anod T oxéon
pnTpng/duyatpikic etaipeiag, ot ENAVIKEG apyes enépevay ato OTL 1] davelodoTon £yive GUHQLVA e
TOUG 1OXUOVTEG OPOUG GTNV ayopd. S Kove TepImTwot], ot eANVIkEG apyég demprjoav OTL 1) XOprynor Tou
daveiou kadag kat 1 avadianpaypdteuot] Tou anotelovoay mpagn petatl Wiwtov (Wwtikig Tpdnelag kat
TOU TENTI TNG) KaL oUVen®G dev evéminte otr dkatodooia g Enttpomc.
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IMivakag 2: 'Opot yia Tt xopiynen tov daveiov 49,7 exat. eupd and v ETBA, olpgova pe g
eMnvikéc apyes

Awpkela: [...](%
Enttokio: [...]
EEogphnon: [...]
Acpdewa: [...]

(*) Epmotevtikr mnpogopia

3.13.2. Métpo 13(P): Eyyuvnoeic ¢ ETBA mpo¢ Siacpahion ¢ katadeonc 6,6 ekat. €upw TG
Stpivilne

SUpgova pie Ty katayyelia, 0 1999, n ENAE ypnowonoinoe dvo eyyunoeis e ETBA mpog dacgpaion
katadéoewv e TTpiviCne vYoug 6,6 eKat. eupo.

SUpguva pe Tig eENMVIKEG apyes, ot eyyunoels eixav akupwdet otig 2 Toukiou 2002, nuepoprvia Aiéng g
oupfaong vaunrynons. Ot eN\vikég apyéc unootpilouv 6T 1 M 6 oupPacng kat 1) ENOTPOYT TGV
ev \Noyo eyyuntikv enotohov anotehobv anoddeiEn me davetohnmuikic avotrag e ENAE.

3.13.3. Métpo 13(y): Aertoupyiki) evioxuon 8,3 ekat. eup® yia Ti¢ oupfaceis pe ) Stpivere

SUpgova pe v katayyehia, Yopnynonke Aerroupyikn evioyuor 8,3 ekat. eupo oty ENAE 10 1999 v
TG OURPacELS pe TV ZTpiviCng.

Ot eA\nvikée apyéc emifefaiooav ot Yopmyrinke 9 % tou oupfatikol KOGTOUG TOV OXNHUATAYGYGV
(nepinou 8 exat. eupd) oy ENAE pe unoupywn mpan tou 2000 kat péow dvo anogacewv tou Tevikol
Tpappatéa Avantuéng tou 2001. Qotoco, dedoptvou ot dev ohokAnpdinke 1 katackeur Twv mhoiwv, 1
ENAE dev éhafe moté ta oxetika mood. Ot eNhnvikég apyéc unéfalav emiong anodeitels yia v avaknon
LV ano@acewv Eykpiong, onwg dnpootetdnkav otmv Egnuepida e KuPepvioens g 15n¢ Aekepfpiou
2005.

3.14. Métpo 14: Kpatiki] eyyinen yia daveio 29,3 exart. eupo nov yoprynoe 1 ETBA to 2000

H katayyehia evnuépeve v Emtporr 6w Yopmyiinke kpatkr eyyunorn oty ENAE mpoketuévou va
daogaliotel davelo 29,3 eupw mou xopriynoe 1 ETBA to 2000.

Ot eN\nvikég apyés emPefaiooav ot 1 ENAE é\afe to 2000 daveio 29,3 exat. eupe and v ETBA pe

KpaTIKr) yyUNon ylo TNV emokeut] Tov {nuev mou mpokAndnkav and to oelopo tou 1999. H npopndea
™G eyyUnong kadopiotke oto 1 %.

Mivakag 3: 'Opot tou daveiov ¢ ETBA dyoug 29,3 ekat. eupo

[Tooo: 29 347 029,61 eupo

Emtokio: [...]

Awpkela: [...]

TTepiodog yapnrog: [...]

Anom\npopn: [...]

Tokot unepnpepiac: [...]

[M\npopn tokoV: [...]

Aogpdeia: [...]

Ot eNvikég apyéc umootnpiCouv 0Tt To davelo yopnyndnke pe OPoUs TG ayopas.
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3.15. Métpo 15: Eikalopevn kpatiki) eyyonon 92,8 ekat. eupo to 2003

(61) H xatayyelia unéfae oty Enttpornn apdpo e@npepidag GUHQVa (iE TO OMOLO OL EYYUNGELG TOU XOPTYNOE
0 eNMviko kparog (1) 1) ETBA) otnv ENAE avépyovtav oe mepinou 93 exat. eupd to 2003.

(62) Or eNvikés apyés umefalav oty Emrtponr) tov katdhoyo ONmV TV €YYUNGELV TOU XOPIYIOE TO KPATOG
1 dnuoocia motwtkd dpupata oty ENAE. SUp@eva pe TIC GUYKEKPIIEVEG TATPOQOPIES, EKTOC AMO TIG
eyyunoeig mou aglohoyrdnkav oty mapovca anogacr kar oty anogaon s Emitpomne e 2016
Ampthiou 2004 yia v kivor g enionung dadikasiag épeuvag oty unodeon C 16/2004, n ENAE dev
e\afe aNeg eyyunoeic and dnuodcLeg OVIOTITES.

3.16. Métpo 16: Aaveia mou xopnyndnkav oty ENAE ano kpatikods nopoug
(63) H katayyeMa avégepe 0T petafy tou 1997 kat tou 2002, to cuvolikd Uyog twv xpeav e ENAE avta-
votav otadepd. Aedopgvou Ot 1) okovopikr) katdotaon) e ENAE emdewveovotay, ewaletar on 1 ENAE

propet va éhafe xprpatodotnern ano dnpoctoug opyaviopols mou Sev evipynoay wg EMEVOUTES TG ayopas
OTIG GUYKEKPLUEVEG TIPAEELG.

Mivakag 4: Eninedo xpeadv ¢ ENAE and to 1997 og to 2002

Se eKaT. EUPQ 1997 1998 1999 2000 2001 2002

Xpén ENAE 9,2 4,5 30,8 51,4 38,2 86,1

>
K

Te diapopes meplotdoelg, o eNnvikés apyes uméfalav oty Emrtponr| katahdyoug Olwv tov davelwv mou
Xoprynoav ot idieg 1} dnpodota motwtika Wpopata oty ENAE. Topgova pe Tig mApo@opie auTes, KTog
and TG ypnpatodotoel mou aftohoyouvtar oe AN TUARATA TG TAPOUOAG ANOPACTIC 1) 0TIV ATOPAsT|
¢ Emtpornic g 20m¢ Ampthiou 2004 yia v kivion emionung Swadkaciag épeuvag oty umoddeon
C 16/2004, yopnynonkav otnv ENAE:

— Thotetkn ypappr 5 000 000 dohapiwv HITA and v ETBA, mou eykpidnke otig 27 lavouapiou
1998, yia v kaAuyn v avaykey g ENAE oe kepalato kivnong. [...].

— IMotoukr ypappr 10 000 000 Solapiov HITA and v ETBA, mou eykpidnke oug 15 Oktwfpiou
1997, yia v k@huyn tov avaykev g ENAE oe kepdato kiviong. [...].

— IMototukn ypappy 1997 940 000 dpaypev ano v ETBA, nou eykpidnke ot 25 Ioukiou 1997, yia
v kaAuyn tov avaykev g ENAE oe kepalato kivong. [...].
3.17. Métpo 17: Ewkalopevn diemdotnon petat tov otpatiotikdv kat pr otpatiotkov dpaotn-
protitev ¢ ENAE

(65

~

Supgova pe v katayyehia, 1 ENNelyn xOPIoTOV AOYAPLAGHOV OTIG OLKOVOpLKEG kataotacels G ENAE
kadiotd adlvato va drakpolv N i OTPATIWTIKY Ao T CTPATIOTIKY TAPAYWYT. SUVENKG, OTOLOONTOTE
TIAEOVEKTILCL IAPEYETAL Y10l CTPATIOTIKY TIAPAYWYT HOPEL va PENTIOGEL TV KATACTACT TGV EYKATACTAGEDY
KaL va ENNPEAsEL TOUG OPOUG TOU AVTAYWVIGHOU OXETIKA HE TPoidvia mou dev mpoopilovtar yia kadapr)
otpaniwtkr Xpron. Eto, n efaipeon tou apdpou 296 g ouvdnkne EK yia v egappoyr tev kavovey
OYETIKA JIE TIG KPATIKES EVIOYXUOEIG O GTPATLOTIKA TPOiovTa dev toyUeL.

(66

=

Ewdikotepa, 1 katayyeha avagepel OTL 06 OPLOPEVES TIEPUTTACELS, 1] XPTIOT OTPATIOTIKGY TIOPWV amd TV
ENAE yia 0 ypnpatodoton tev {in OTpaTIOTIKGY dpacthploTiTey ¢ anodeikvietal and ypantd
tekpnpla. To mpato mapadetypa amotelet 1 Swayetprotikr ékdeon g ENAE to 2001 ot omnoia avagé-
petal Ot “mood w¢ 81,3 exat. eupw eMjedn w¢ mpokatafolr yia apuvukés Spactnpiotytes, alld
Xpriomponoidnke kupiwe yia dAeg dpactnpiotnteg kai Aertoupyika koot ¢ taipeiag.” To deltepo
TapadeIyHa Tou avagepel 1 katayyeAia givat ot mAnpogopies mou mepthapfavel n aywyr anolnpoongs e
HDW/|Ferrostaal mou katatédnke v 1n louviou 2004 oto ENnviko Tlpwtodikeio kata g Tpanelag
[Tepaiag, pe v omoia {ntel avuiotadpion yia Tig ewalopeves {npieg g ENAE mou amoppéouv and Tig
ouppaceic e pe to TToheukd NauTko yio TNV KATAOKEUT) TUPAUAAKATGY, GTNV OMOia avaQEpeTal OTL
TOUNIYLOTOV TUHE TOV TOPOV (MOU EKTIHATAL and TV TPooQuyr Tt unepfaivouv ta 40 ekat. eupw) mou
xopnynonkav omv ENAE ywa mv katackeur] mupavhakdtov to 1999 ypnotponouidnke yia aA\oug
OKOTIOUG.

(67) Ot eN\vikég apyéc mpoePnoay oe avTIKPOUOHEVE GYOMO OXETIKA HE TIG EIKACLEG AUTEG: MPMTOV, AVEQPEPAV
0Tt ot KatayyeNeg ftav umepfolikd cuykexupéves Gote va culmdoly kat o TpOmoG HE TOV Omoio Ta
¢000a and g cupfacelg Xpruatodotoly TG dpacTPIOTITTES TG eTaLpeiac dev Pmopel va amoTeAEoEL avtL-
KEIHEVO €peuvag ylo Ta OXeTIKA yeyovota aM\d kat T VoK) TAeupd Touc. Apyotepa, dev oxohiacav
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—

KadONOU TIC OYETIKEG TAPATIPHOELS TPITOU LEPOUG mou Toug unofAidnkav oto mhaicto ¢ dradikaciag
C 16/2004. Téhog, avégepav Ot 1) emiyeipnor eiye dim\ dpaotnpiotta (oTpatiwtikn Kai eunopik)) alAa
anoTehel pa eviaia AEITOUPYIKT) Kat otkovopkr ovtotta. [ to Noyo auto, dev pmopel va anokhelotel 0Tt
e dpactnpiotta pmopet va otpiCer kar pa AN\ oe 0,71 agopa TG umoxpedoels. Ot eENAVIKEG apxég
apviidnkav ©etoco omotadnnote mavr demdOTNoN, EKTOC av yiveTal avagopd o€ TPOTIUNOLaKT avadeot)
apuvtikev ouppacewy oty ENAE, onpeio to omoio ot ev Aoyw apyés Jewpouv 0Tl ooMacav enapkag
katd to napeAdov. To cupmépaopa eivar 0Tt ot eANvikéG apyés dewpouv ot dev £xouv eudlvi yia Tov
TpoMo pie Tov omoio 1] ENAE opyavavel e00TePIKA TIG dpaoTnpLOTNTES KAt TIG AEITOUPYIKEG AVAYKES TNG.

3.18. Métpo 18: Kpatik) evicxven oto mhaioto T ndAnong e ENAE oty HDW Ferrostaal

3.18.1. Métpo 18 (a): Awdikacia biwtikonoinone kar T yia v ENAE kate and wyv tpf g
ayopdg

SUpgova pe Ty katayyeMa, xopnynonke kpatikr evioyuor oty ENAE f/kar v HDW/Ferrostaal oto
mhaioto ¢ mdAnong e ENAE oty ev Aoyo etaipeia. Katd my katayyedia, oty nolnon e ENAE dev
mpNONKay ot apyés mou kadopiCovtiar oto onpeio 403 g XXIlIng Exdeone yia mv IMohitkn Aviayo-
viopou g Emtponrg tou 1993 mou anékAeie TG evioyUoEl 0TO MAGIGIO TG MOANONG KPATIKGY MEPLOU-
olakdv ototyelov (oto €N “apyxés yia g wnkonomoeg”). Etol, n ENAE noljdnke oe pn kate ano
EKEVI] TG ayopag.

Ewdwcotepa, n katayyedia vnootmpiCer 6u n ayopaia tp e ENAE frav onpavrikd vynhotepn and ta
6,1 exat. eupo mou katéfake 1 HDW/Ferrostaal. H xatayyeMia mpoPaNher dvo emyepripata yia va
otnpiter ™y anown auth: TPOTOV, 1 T ToU TPOGPEPE yia TG petoxés e ENAE évag alog unowngiog,
ta Navnnyeia ENevoivag(egekrg NE) fitav [...].

IMivakag 5: TOvoyn TOV TPoc@opdY

Tpocgopéc NE HDW |Ferrostaal HDW /Ferrostaal
(o€ eupa) Apyikr| mpocpopa Tehikn oupgovia
T yia TIG PETOXES Metpnra: [...] [...] [...]
Metafifaon
ynrédov: [...]
Tkomoupevn) avénon kegakaiou [...] [...] [...]
“Tuvohiko Tipnpa” [...] [...] [...]
Méytot) anoppognorn {nutby [...]

Agltepov, 1 katayyehia unoompiler 0T facer Tou apdpou 6 mapdypagog 3 tou vopou 2941/2001, to
eMnviko kpdtog katéfake 4,3 exat. eupd otoug epyalopevous e ENAE évavti g ekxmpnong tev
dikaiwpdtov toug and to 49 % tev e00dwv and v meAnon e ENAE, yeyovog mou onpaiver ot to
100 % e aEiag g ENAE extipndnke ot atiler 8,8 ekat. eupo.

Ot eNvikég apyéc umootnpiEav ot ot deopeutikéc mpoogopes yia v ENAE énpene va mmpolv toug 0poug
mou ouvoyiovtar otov Ilivakag wote va mpootateudolv ta eAMvika apuvtikd cupgépovta. Tpaypaty,
énpene va diaogakiotel Ot ta UM WwwTkONOlNoN vaumyeia da propovsav va EKTEAEGOUV TIG TapayyeNies
tou TTolepkod NavtikoU. Eidikotepa, ot eIk apyés avagépinkav oto oxEdl0 KAaTaokeung Kat
ouvtrprong unoPpuyxinv, 1 didipkeia tou onotou frav 10 .

IMivakag 6: 'Opot mou énpene va mAnpolv ot deopeutikéc npoogopés yia v ENAE

(@) Swatpnon eNdyiotou apwpov 1 400 Yéoewv epyaoiag yia Touldytotov €€ &t

() ouvéxion TV VaumnyIKGY Kal EMOKEVAOTIKOV dpactnplotitey &g Kupiwv dpactiploTitev e
ENAE yia toukdyiotov 10 &t

(y) o “cuvoliko Tipmpa” mpénet va £xet v akohoudn diapdpwon:
— éva TpITo TOU TPNPATOG Enpene va agopa v ayopd tou 100 % twv petoyav e ENAE:

— ta dvo Tpita Tou Tiprpatog énpene va tonodetnel oty ENAE péow avgnong tou petoyikou
TG kepakaiou mpwv and Tt petafifaot) TV HETOX®OV.
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(73)

(74)

(76
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100 % yio Ty ayopd eV HETOX®OV, avtiveta pe 0Tt mpoéfAenav ta £yypaga Tou dlayeviopou yia v 1die-
Ticomoinon e ENAE. Axopn, ot eN\nvikég apyés unootipiéav on n “petafipacn ynnédou” mou mpdogepe
1 NE yua ) xpnpatodotion pepous T TipNe moANong eiye exTipndel e pn aviikelpeviko tpomo. Téhog, ot
eNvikeg apyeg avegepav ot 1) mpooopa s NE mepihapfave opiopévous opoug, ev 1 HDW Ferrostaal
GUHQGVNOE TEAIKA Va amooUpeL OAOUG TOUG OpouG Tou TepIAapfave 1 apyiki] TG TPOGYOPA.

3.18.2. Métpo 18 (B): Advero ¢ TpaneCac [Meipaiws oty HDW [Ferrostaal yia ) xpruatodotion ¢
avénong tou petoxikol kepalaiou e ENAE

Baoer g Supgoviag Ayopas Metoywv (EAM) e ENAE g 11n¢ Oktofpiou 2001, n HDW/Ferrostaal
avéhafe va avénoet to petoyikd kepdhato e ENAE kata [...].

H katayyeNa unoompiler ot dodnke kpatikr eyyunon mpog diac@akion tou Saveiou mou Yoprynoe 1
TpaneCa Mepaing oty HDW/Ferrostaal Gote va ypnpatodotioet v mpoavagepdeioa avnon tou peto-
xtkoU kepalaiou TG ENAE.

Ot eAMvikeg apyég evnuépooav v Emrtpor) 6t to mpoavagepdéy davelo dev yopryronke moté, kai oT
dev umnpée moté tEola kpatikr eyyunon.

3.18.3. Métpo 18 (y): Prtpa anolnpiwong mou xophynoe to eAnqvikd kpdtog oty HDW/Ferrostaal
&vavt TG TEPIMTWOTG EmOTPoPr¢ mapdavoung evioyuotc mou eé\afe n ENAE kai kata maoca
mIavoTHTA Kot GAAGY 0QEINDV.

SUpgova pe v Katayyelia, to 2002, to eN\viko kpatog oprynoe oty HDW |Ferrostaal prjtpa amo-
{NplOonG &vavTt TG MEPIMTRONG EMeTPoOYNS Tapavopng evioyuong mou ehafe n ENAE kat kata naoa mda-
vomta Kat AANoV 0@eNGVIEsH €vog “yaviopol dUo otoxev”. O &v Aoyw pnxaviopog dUo otoxwv mepi-
Nappaver eyyonon g ETBA oupy HDW/Ferrostaal évavti g umoypéwong emotpo@ns mapavopng
evioyuong mou €\afe n ENAE kar avieyyinon tou e\Mvikou kpartoug oty TpameCa Tlepaiog (mou
améKToe m0e00oTo TAEIoYNPlag Tou petoyikoy kepakaiou ¢ ETBA pepkols prves mpv v ohokArpoon
¢ ndAnong g ENAE oty HDW/Ferrostaal).

Akpiféotepa, ot mAnpogopies mou mephapfavel 1 katayyelia deixvouv OTL 0 pYaviopog dnptoupyndnke
o6 €&ne:

— H pitpa 1.2 me oupgaviag ayopas petoyev e ENAE pe nuepopnvia 11 Oxtwfpiou 2001 avégepe
on otV mepinteon mou dev eykpwolv and v EE mapovoeg kar mapeAdoloeg entyopnynoes mou
xopnyrnonkav oy ENAE mpwv anod ) ouvayn e oupPaong, da cupgevndel eyyunon petafl g
HDW/Ferrostaal kat tov moAnqtov (ETBA ka éveon tev epyalopévev g ENAE) évavt g uno-
XPEWOTG EMOTPOPIIC MAPAVOLING evioyxuong mou éxel yopnyndel oty ENAE. Exeivr) ) xpovikn otiypr 1
ETBA telovoe akopn umd kpatikd EAeyyo.

— H noAnon e ETBA ouy Tpanela TMewpaiog olokAnpadnke to Mapto tou 2002, mpv and v
noAnon e ENAE. Sty tehikr] ZAM g ETBA, 1o eN\npviko kpatog avélafe va amolnpaocet v
Tpaneta Meparag évavtt onotacdnote mavig unoxpéwons da mpoékunte yia v ETBA and andgaocn
¢ Emtponrig mou va {ntel v avaktnon napavopng evioyuong and v ENAE 6cov agopd evdeyo-
LLEVEG ETUMTOOELG GE OXEoN [e To pepidio e ETBA oty ENAE.

— Y16 31 Maiou 2002, yia va ohokAnpwdel 1) nolnon g ENAE, n ETBA npdodeoe ot AM g ENAE
wa prtpa anolnpioons umép e HDW/Ferrostaal, évavti g mepintwong emotpons mapavopng
evioyuong mou va £xer yopnyndei oty ENAE.

Or eA\vikég apyés apvronkav T cuykekpipévn katayyehia avagépovtag ot 1) ENAE dev eixe oupfaon pe
v eNnvikr) kuPépvnorn, v ETBA 1] Toug onpeptvoug HETOXOUG Kal OTL dev umrpye Kpatikr eyyunon,
eyyunon e ETBA 1 tev petoywv e ENAE yia v anolnpiwon ¢ ENAE ano omnotovdnnote and toug
TIPOAVAPEPUEVTEG 0TIV TIEPIMTWOT TOU TG €CNTEITO VA EMOTPEYEL 1) EOTEPEITO AMO OMOLOdNMOTE TMOGO
Yewpeito mapavopn kpatikr evioxuor. Ot eANvikég apyés mpoodecav ot to Mawo tou 2002, otav
evtaydnke 1 mpoodnkn ot TAM g ENAE, dev fjrav mhéov kuptot pétoyor g ETBA, agov to 57,8 %
e tpamneCag eiye petapifaotel oty Tpanela epaiag otic 21 Maptiou 2002.

Ot eNvikég apyég unoatnpilouv 0Tt 1} &v AOY® prTPA AMOOKOTOUGE HOVO OTO v SIEUKOAUVEL TNV TOANGT
¢ ENAE. Katd tov id0 tpomo, ot eNvikég apyés avégepav ot 1 “avieyyinon” yia T prtpa amno-
{npiwong mou mpootedike To Maptio tou 2002 ot AM g ETBA e&unnpetovoe tov 1d10 okomo.
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4. AEIOAOTHZH TON KATAITEAION KAI TON ITIAHPO®OPION I10Y YIIEBAAAN OI EAAHNIKEY APXEX

To apdpo 87 mapaypagog 1 g ouvdnkng EK mpofAénet ot evioyUoeig mou Yopnyolvtat und omotadrnote
popen anod ta Kpatn 1 e KpaTkoUg mOPOUS Kal Tou vOUeUouV 1) anetholv va VOUEUGOUV TOV avVTay®VIOHO
dia e euvoiknc petayepioens opiopévey entyelproewy 1) oplopEvey kKAadwv napaywyns eivar acupfifa-
OTEG 1€ TNV KO ayopd, KATA TO HETPO TOU eMnpedlouy TG HeTaty kpatav pelav cuvalayés. To apdpo
87 mapaypagog 2 kar 3 kadopilel TG MEPITTMOEIG MOU 01 evioXUoelg autés oupfifalovtar pie Ty Kowr
ayopa. Kade pétpo mou meptypdgnke ota mponyoUpeva kepahata mpénel va alohoyndel woTe va egetaoTtel
av anotehel KpaTiKi) evioxuon, kat av vai, av cUpPipaletar pe v kowr ayopa.

Tpénet va onpewwdel 0Tt to apdpo 296 mapaypagog 1 otoyeio f) e ouvdnkne EK mpofAénet ot “Kdde
Kkpatoc pelog duvatar va Aapfavel ta pétpa mov Jewpel avaykaia yio THY TPOOTACIA 0UCIWOMY CUUPE-
POVTWV TN¢ ACPAAEIAE TOU, TOU APOPOUY THV TAPAY®YH 1 EUTOPIa OMAWY, TUPOUAXIKWY Kal TIOAEUIKOU
vAikoU- ta pétpa auta dev mpémel va aAA0IMVOUV TOUG OPOUS TOU aVTAYWVIOUOU EVIOC THG KOIVHG ayopds
OXETIKA € TaL TIPOIOVTA TIOU €V TPoOpILovTal Yia OTPATILTIKOUG EI8IKA OKOTOUG.”

Ot eN\nvikég apyés unootipiéav OTL OpPIoHEVE MO T MAPATAVE HETPA TTAV anapaitTa yia Ty Tpootacia
TV QUUVTIKGY TOUG GUHQEPOVTOV Kat KaAUmtovtar and to apdpo 296 e ouvdnkne EK. Qotdoo, 1
Enrtponn) emonpaiver 0Tt to medio tou apdpou 296 mpémet va epunveudel oTevd Kal OTL EVATOKELTAL OTO
Kkpatog pENog va anodeifer 0T 1 mapayoyn mou enw@eleitar and To mAgovékTpa ouvdEeTal Gpeca pe
OUPQEPOVTA EDVIKIG A0QAAEIRG KAl OTL TO PETPO EVAL AVAYKAIO YIX VOl TPOOTATEWEL TA GURHPEPOVTA AUTA.
Me aMa Aoy, to kpatog pelog mpemel va amodeifer o 1) efalpeon and T YeVIKN anayopeuon Twv
KpATIKOV evioxUoewv dev unepfaivel ta opta mou kadopilovtat oto apdpo 296 g cuvdnkng EK.

Suvenag n Enttponn) unoypappilet 0Tt av, yio Koo HETPO Kiveltal fe Ty mapouoa andgact 1 dadkasia
Tou apdpou 88 mapaypagog 2 e ouvdnkng EK, mapd to yeyovog ot ot eNAnvikég apxéc £xouv emika-
Neotel v ev Noye didtagn, autd yivetar oto Padpo mou 1) Emitponn) dev Dewpel — oto mapov otadio —
ot Sadétel ONeG TIG ANMAPAITTES TAPOPOPIEC (HOTE Vel CUPTEPAVEL OTL 1] CUYKEKPIEVT MikANON TV AN)-
VIKGOV apyGV €ival SIKatoNoynuevn).

4.1. EEaipeon Bacer Tou apdpou 296 ¢ ouvdikne EK yia ta pétpa 1 tog 6

H Emtporn} onpetevel 0Tt 1o eNAVIKO KpaTog, ¢ mpog ta petpa 1 €wg 6, mpaTov apioPntel v npaypa-
TIKOTITA TOV TEPIOCOTEPOY MO TIG €V AOY® KatayyeMes, mou meptypdgnkav o¢ pétpa 1 éwg 6 (PAéne
onpeia 3.1 éwg 3.6) kai, deutepov, umooTnpilel OTL Ta pETPA autd KaAUmtovial and v egaipeot) Tou
npoavagepdévtog apdpou 296 g ouvdnkng EK.

H Emtpornr] onpeiavel 0Tt opiopéveg amd Ti¢ katayyehies autég dev atnpiloviar oe meloTika Tekpnpia (m..
pétpa 2 yia mheovalousa xpuatodoon, 4 yia TV aporn Tev TPanelikov eyyunoemy, 5 yia MEPLOUGLAKA
otoiyela otoug hoyaplacpols e ENAE kat 6 yia kpatik) eyyunon mpog diac@ahion mpokatafolav).
Emmhéov, OnoG avagépetal oty TPONYOUHEVT] TAPAYPaAPO, Yid OPLOLEVES amd TIG KaTayyeNeg autés, ot
eNnvikég apyég umootnpiCouv ot dev eivar akpifels. Akopn, yia to pETpo 5 dev elval CaQEG av TO HETPO
ogeiketat oto eNnviko kparog (avti e HDW/Ferrostaal). Té\og, onwg eknyeitar ot ouvéyeta  Emtporr
Yewpel 0Tt Ta &v Aoy €51 pétpa mpénet va eketaotouy faoet Tou apdpou 296 e cuvdrkng EK.

Eve ot eA\nvikéc apyég umootmpitouv ot yia Tig oupfdoeig petatl g ENAE kat tou Yrnoupyeiou Apuvag
toxUeL to apdpo 296 g ouvdnkng EK, n Emtponn emdupel va unoypappioet 0Tt ONwG avagépetal oty
napaypago 82, to apdpo 296 e ouvdnkng EK, wg efaipeon) e, mpénel va epurveudel oteva kar dev
etoayel avtopatn Eaipeon ().

Ta apuvtikd mpoiovta mou epmintouv oto medio Tou apdpou 296 e cuvdnkng EK opiloviar oe kataloyo
mou kataptioe To XupPouhio otig 15 Anpihiou 1958. Baoet tov dadéotwy ototyeiny, dnhadn twv otot-
xelov mou unofMdnkav oty katayyeNia kai tov mAnpogopiav mou uméfalav ot eENAMVIKEG apyEg, 1)
Enitponn) oupmepaivel 0Tt ta mpoavagepdévia petpa 1 £0¢ 6 avapEpovial OVIRg oe TEToL TPOiovTa.

H Emrtponr) Dewpel emiong ot mAnpouvial ot mepartépw OpoL yia TNV egappoyr touv apdpou 296 g
ouvdnkng EK. Ta pétpa agopolv v mapaywyr] 1 TV eunopia MONEHIKOU UNKOU Kat 0t ENANVIKEG apyEs
dMAwoav pnta ot anoPAénouv Ty mPoGTAGiK OUCLWOOV GURPEPOVTLY Yia TNV ac@dhela ¢ EANadag kat
0Tl €lval anapait)Ta yia Ty TpooTacia v v Aoye cUpQEpOVTRV Bacel Twv ototyeiwv mou dwadétel, 1)
Enttponn) dev £xet Noyoug yia va apgifaAlet oxetikd pe Tig dnAGOELS TV ENANVIKGY apyv.

(*) Zxeukég anogaocelg Tou EA oe apketéc unovéceig, omwg 22284 Johnston, [1986] Eupwnaikd Awactipio 1651, mapd-

ypagog 26, 1) C 414/97 Emrtporn v Baotheiou g lonaviag [1999] ECR [-05585.
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(89) e 0,1 agopd Tov Teeutaio Opo, dnhadr ot 1 evioyuorn dev mpemel va aANotwver TOUG BPOUG TOU avTayw-
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VIGHOU €VTOG TG KOWIG AyOPAG GYETIKA HE TA TMPOIOVTA MOU OV MPOOPILoVTaL Yia OTPATIOTIKOUG E1dKA
okonoUg, 1 Emitpont| onpetvver mog dev diadétel ototyela oUpgova e Ta onoia va Qaivetal 0Tl Ta HETpa
autd weEnoav ™ ur otpatietiki dpactpiotta s ENAE.

Baoel twv napanave, 1 Emtponr| oupnepaiver, oto mapdv otadio, 0T ta pEtpa 1, 2, 3, 4, 5 kat 6 gaivetat
va eumintovy oto medio Tou apdpou 296 e ouvdnkng EK kar dev da epeuviovy facet g dadikaciag
nou mpofPAénetat oto apdpo 88 mapaypagog 2 g ouvdnkng EK (26).

4.2. Métpo 7: Ewalopevn kataypnon e eviexvong 160 ekat. evpd mou evékpive 1 Emtpom
T0 1997

—

Me mv andgaor) g Emtpormic e 15n¢ Iouhiou 1997 oy unddeor C 10/1994 olokAnpadnke 1) duadt-
Kaola ylo Ty Kataypron g evioxuong mou eykpidnke oug 23 Aekepfpiov 1992, kavovtag dektd o
“mprdnkav o1 opor mou kadopilovtar oto dpdpo 10 ¢ odnyiag ki Ty anopaot ¢ Emtponng Tou
Oxtwfpiov 1995 yia v €ykpion TH¢ evioxvorc”, €KTOG and To mocd G evioxuong (). Ot opot mpos-
PAenav mpatov, 6T n 1dwTikomoiNoN (f] TO KAEIOWHO TGV EUMOPIKOV VAUTIYIKGOV OpACTpLOTITOV THG
ENAE) mou oyedialotav apyikd avukatactodnke and wmy noknon tou 49 % tov petoxov e ENAE oe
évoon tov epyalopévoy Twv vaumnyeiwy. Aevtepov, ot 31 OxtwPpiou 1995, n Emtpormy {moe va
umofAndel eniyeipnuatikd oxedio mou va anodeikviel T PlocipdTTA Kat TV Kepdogopia TOV vaurnyeinv
T0 apyotepo otig 11 Iavouapiou 1996, omwg kot gyive.

—

H anogacn onpetvver nepartépw on “[...]. To emyepnpatiko oxedio anoPAéner oty anokatdotact The
AVTAYOVICTIKOTHTAC TWV VAUTIYEIWY HECW T UWPHAOTEPNC TAPAYWYIKOTHTAG KAl TOU EKOUYXPOVIGHOU
Touc. [...]. Ta pactka ototyeia Tou oyediov eivar 1] avadiapdpwot] e anacyOAone Kol 1] EQapuoyr evog
enevdutikov mpoypappatoc. O apidpdc twv epyalopevay mpokertal va peiwdel and 2966 o 2000 kai
o1 epyaocieg va opyavwdolv pe mePIooOTePO VENIKTO Kar opdodoyikd tpomo. O1 emevdioeis da mpaypato-
nomdoly yia THY aVTIKATAOTACH TOU TAAQIOU Kai Wi Xproipomoloupevou mAgov eEomAiopol amo véo
ovuyxpovi¢ Texvoloyiag. Amotéeopa Twv evepyeiny autwv da eivar 1 avénon ¢ mapaywyikoTyTas,
onola da emtpéel ota vavmyeia va aviayovilovial emTuywe pe dAAa vavnmyeia, T0co o€ 9Viko 600
ka1 o€ diedveg eminedo. Emi Tou mapovtog, To oxEdio epapuoletar CUPQmVA JE TO XPOVOSIAYpappa OTOUG
TOYEIS THG avadlopydvworg Twv epyactav kai T diayeipione. To enevdutikd mpoypappa dev £xel akopa
apyioel, eEartiag TOU YeyovoTo¢ 0TI 01 UTOXPEWOEIS TWV VAUTIYEIWY HEIOVOUY THV TIOTOANTTIKY
KaVOTHTA Kar Pnodi{ouy Katd CUVETEIR THY AmOKTHON KEQAAAIWY anod TV ayopd Yid THY amartoUHev
Xphpatodotnon. MoAic to ev Adyw mpoypappa vhoromdei, 1 tpéyouca avadiapipwor da oAokAnpwie
ka1 ta vavnyeia da enavaktioouy 0 fiwopotytd tovg. Tehog, 1 Emtpont emonpaiver ot o (EK) apid.
1013/97 exdbdnke amd to SupPovAio unod Tov dpo va pny diatedoly mepaIteépw EVIoXUOEIS AgiToupyiag
yia avadidpdpwot ota vavnyeia mou KaAUMTer 0 Kavoviopog. Q¢ €k TouTou, dev pmopel va yophyndei
oto péMov tetoa evioyuon avadiapdpwotc oto vavmyeio avto. Me Paon ta avetépw, n Emtponn
anogdoioe va mepatomoel T diadikacia tou dpdpou 93 mapdypagoc 2 [ofjuepa 88 mapaypapog 2]
EMITPEMOVTAG THY EVIOYUOH UNO TOUG OPOUE TIOU TEPLYPAPOVTAL OTHY Tapovoa EMOTOAY. Je MEPIMTwon
nov 1] Emutpor Dewprjoer 0t Sev tpeitar Kamoiog amd Toug 0pous autols, PMOPEL VA AmaITHOEL THY
Katapynor f/ka1 Ty EmoTpot] ¢ evioxvong.”

Qg mpog o Vepa av yopnyndnke “evioyuon avadiapdpwot)c” oTa VauTyela PETA TV anOQaor) eKeivr), Kat
avtiveta pe T dNhwon tev eN\nvikov apxov ot “éktote 1 ENAE Oev élafe aA\n evioyuon avadiap-
Opwor¢ and to EAAvikd kpdtog”, To akdloudo TEHA TG TAPOUCAG amOYAcHS MEPLYPAPEL £va PEYANO
appod pétpev mou dev kowornoudnkay and TG eAknvikéc apyég kat yia ta onoia 1 Emttponn apipalet

(*) H Emrtpor umevdupiCet 0t otnv mpoavagepdeioa andgaon Fiocchi munizioni, enueio 72, to nptodikeio empefaince ot 1

Enitport| pnopel va “amokhetoer Ty kivnon e ouvijdoug diadikactag e\eyyou twv Kkpatikev evioyUoewy, Noyw TG, EK
TPOTING OYEWG, PAOLNG EMKMOENG AN TO EVOIAQPEPOLEVO KpaTOG 1ENOG Tou apdpou 296, mapaypagog 1, ototyeio f), EK”.
Txetka pe o eminedo Tov Xpewv mpog daypaer, avEndnke onpaviika AOy® TOV TOKOV UTEPTHEPIAG KAl TGV TOWIKOV
PTPOV amd To apXikd mocd Twv 44 dioekat. dpayuav [129 exat. eupo] mou evékpve n Emtponr to 1992. Ta véa xpén
anoteholoav PEPOG TV UMOXPEOCELY TwY vaummyelwy kar 1) Emrtpor dedpnoe ot 1) evioyuon yia ty kéhuyn véev xpedy
anotehovoe vea evioxuon. Ztig 8 lavouapiou 1997, ot Paocn aut), n Emtpons| anogacioe vo emekTeivel TV UQIOTANEVN
dadkaocia mou ka\umte o apyikd mocd evioyuong 44 Sioekat. dpaypov oty ENAE ¢ to cuvolikd moco yia ) Saypagn
TOV XPEGV TN OTyH TG 1O1wTKoToinonG. To anokaoupevo “Guvolko moood” ekTipninke oe 54,525 dioekat. dpaypec,
Sq)\a)éﬁ 10,525 dioekat. Spaypég Uqul]>\(')Tapa and 1o moeo mou eykpidnke apyikd. To mocd Twv 54,525 dioekat. dpayuov
unohoyiotnke and oUvolo ypewv vyoug 112,6 dioekat. dpaxpey yia to oUvolo Tov vaunmyelov, enedn t 11,765 doekat.
dpayuéc agopovoav Tpéyouses epyacies Twv vaummyelov kat da mapépevav otoug Aoyaplacpous kat 46,355 Sioekar.
dpaypés [136 ekat. eupw] avioToyOUGAV GE MOTOOEIG Yia TV KATACKEUT) mOAepkGv okagav. H Emttponny Sev pmopovoe
va Xopqg']csal ™ Guykekpipévn éykpion Paoet tov Srataenv g 7n¢ odnylag kat eykpidnke o kavoviopds tou Tupfouliou
(EK) apw. 101397 mpokeipevou va emrtpanet 1) evioxuon pe T Hopgn Siaypagng Xpeav oe oxEon e pn OTPATIOTIKES
epyaoies g ENAE g ugiotapevn evioxuon otg 31 Aekepfpiou 1991 ouv Toug TOKOUG UMEPMUEPIAG KOl TIG TOWVIKEG
prTpes w6 Tig 31 Iavouapiou 1996.
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av dev anotehouv kpatiki evioyuor). Ta pa etaipeia onwg 1 ENAE nou, oneg cupnépave n Emtporr| oty
napaypago 13, mapépeve mpoPAnpatiky kadoln T diapkewa TG mepodou mou KaAUTTETAL AMO TV
napovoa €peuva, omoladnnoTe evioyuon Xopmynonke mpéner va dewpndel evioyuon avadiapdpworg,
CUHQOVA HE TIG KATEUDUVTIPLEG YPARHES OCOV QOPA TIG KPATIKEG EVIOYUGELS yia T Sldowor Kat Ty
avadiapdpeacn) mpofnuatikey entyeproewy (*¥).

<
=

H Emtponr| apgifaller eniong oyetika e v Tpnor tou SeUTepou Opou yia TV £YKpLon TG diaypagns
v 160 exat. evpe 0 1997, dnkadr mv epappoyn e avadiapdpeong mepthapfavopivou kat Tou enev-
dutikov oyediou. TMapa g dnhdoeg twv eNMvikav apydv 0T “epappdotike To enevdutikd oxedio” (*%),
dev unapyel Moyoc, oto otadio autd, va al\der i) Enttpornn Ty mpokatapktikr agloAdynon g anogaors
e 2076 Anpthiou 2004 cOp@wva pie v omoia apiBaAler av o eENAVIKO KPATOG EQAPHOCE TO EMeVOU-
TIKO ox£d10 (kat T XpnHatodotor Tou) Omeg unofArdnke apyika oty Enttponn kat av, €tot, tprdnkav
o1 OpoL yia TV EYKPLOT) TIG XOPNYNONS TG EMEVOUTIKIG EVIOXUONG.

(95) Oa pmopovoe kaveic va dtepwtndel av To enevOUTIKO TPOYPALILLE TOU AVAQYEPETAL TNV ATOQYACT] Yia TV
unodeon C 10/1994 eivar to idto pe ekeivo g andgaons yia v unddeon N 401/1997. Qg mpog to
onpeio auto, 1 datimwon g andgaons e 15n¢ loukiou 1997 oty unddeon C 10/1994, dev agrver
apgiPolia oyetka pe to yeyovog ot 1 Emtporn avagepotav oe “emyeipnuatiko oxedo” pe dvo kupua
otoryeia, dnhadn “mv avadidpdpwor e anacyoAnone” kat “éva emevdutiko Tpdypappa” Kat 1) TEptypaer
TOU TEAEUTAIOU &ival akpLf®s autr) mou avagepetal oty andgaocn e Emrtponns g 1516 Ioukiou 1997
otV unodeon N 401/1997.

(96) Zuvenag, n Emtpomn €xer cofapés apgifolies yia to av mpridnkav ot dUo dpot mou kadopiloTikay otV
anogaon g Emtponrs e 15n¢ louhiou 1997 oty unodeon C 10/1994 yia ) oupfatotra e da-
YPAPTG TGV XPEGV.

(97) To emyeipnua mou mpoféAlouv o1 eNknvikég apyéc yia to ev MNoyw dépa dev pmopel va yiver dektd oto
GUYKEKPILEVO 0TADLO.

(98) Tparov, ot eNnvikég apyés unoompiEav ot 1 aduvapia g ENAE va emotpéper omv kepdogopia eviog
TOU Ypovodiaypappatog mou kadopile 1) andQaot) oQeNeTal KUPLKG GTO YEYOVOG OTL TO EMEVOUTIKO OYEd1o
fitav unepfoAika atotodoto apyika kar ot dev hafe unoyn apvitikoug mapdyovtes. Bacel twv Sodéotpwv
mAnpo@opLov, 1 Emtpornr) Jewpel ©otd00 0Tt To 0)Edlo Mo KowonoujdnKe kai eykpidnke, dev epappooTtke
moté cwota oty mpdEn and to eMnviko kpatog kai v ENAE. H EAMada Ja pmopouoe va éget kotvo-
nowroet aAayég oto oxédlo av Jewpouoe, apyotepa, ot Ja enétpene oty ENAE va emotpéyer ot fuoot-
potta kat va {nujoet v éykpior ¢ Emtpommic yia to tpomomoinpévo oxedio. Qotoco, to eAMnviko
Kkpatog dev €kave KATL TETOLO KAl GUVEN®G dev pmopel va Jewpel 0Tt To oyedio Ntav umepPfolikd aiotdd0€o,
agol dev epappoOTIKE Kav 6OOTA.

(99

—

Agltepov, ot eN\nvikég apyég unootpiéav ot 1 teNikr) anodgaor] e Emttponrg yia v evieyuorn oxetika
pe o enevdutiko mpoypappa e ENAE dev emnpedder v oxU g andgaong yia ) daypagn v Xpeov
e etaipeiag, enedn mpndnkav ot yopiotoi opot mou emPAndnkav yia T Saypagr tov xpedv o€ kade
TEPINTLON. Suvenag, omoladnnote mpoomadeid yio T ouvdeon Tov dUo popev evioxuong da rrav
avTideTn) OO0 [1€ TO YPAHHA 0G0 Kal TOV OKOTIO TV ano@aceny éykpiong e Emrtpong.

(100) Qotoo0, ot eANVIKEG apyes @aivetal va pnv aviA@inkav cwotd to okentikd g Emitponne: ot dvo
anogaoelg e 15ng loukiou 1997 eivar avefdptnteg kot 1) Trprjor) Toug and TG eEANNVIKEG apyég oTig
onoteg ameudlvovtar mpémet va avahudel Yopiotd. 'Etot, ot opot mou kadopilovtar otig dUo avefaptnres
AUTEG AMOQACELS EIVaL TIAPOOLOL OXETIKA PE TV EQAPHOYN TOU emevduTikou oxediou. Zuvemmg, av o
GUYKEKPILEVOG OPOG Kat yia Tig U0 anogdcels dev pndnke, 1 EANada napafiace kat tig dvo anogaceic.

(101

N

Téhog, ot eANnvikéc apyég avégepav ot 1) Emttponn) énpene va Aafet umoyn to yeyovog ot i ENAE eiva
Wk entyeipnon anod to Mato tou 2002 kar péhog g ThyssenKrupp Marine Systems, evog ano toug
peyahUtepoug opiloug vaumnyeiov g Eupemne, and tov lavouapio 2005. Yrnoypappuoay eniong ot 1)
ENAE tetpanhaciace tov kUK\o epyactav g oe oxéon pe to 2001, kat 0Tt mapouciace GNHAVTIKEG evdei-
el avamtuéng kar peh\ovtikng kepdogopiac.

(102) H Emtpornn}, ©0t600, dev HMOPEL VA KATAVONGEL TOG GUVOEOVTAL T YeyovoTa autd e Ty afloAdynorn g
pnons and v EANada tov opev mou kadopiCovtar oty anogaor e Emtponic g 15ng Iouliou
1997 oty unodeon N 401/1997.

(**) BAéne mapaypago 16 tov Kateuduvipiey YPapHGY 000V aQopd TG KPATIKEG EVIoXUOEIC Yia T) dacwon kar Ty avadiap-
Ypwon npofAnuatikev enyeiprjoenv (EE C 244 g 1.10.2004, 6. 2): “Mdkic vnaper oyédio avadiappwone 1 exkada-
piofc yia To omoio Cnuinke evioxuon kar pOAIC aUTO £QAPHOOTEL, KAE TEPAITEPW EVioYUON Vewpeital evioxuot
avadidpdpwong”.

(*) EmotoAr mg 2516 Anpthiou 2006, onpeio 2.
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(103) 'Etot, n Emtpory apgifaMher av 1 ENMada dev éxave katdypnon, pe v évvola tou apdpou 1 tou kavo-
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viopou tou Zupfouliou 659/1999, ¢ evioyuong 160 exat. eupd mou evékpive 1 andgacn e Emtponig
e 15n¢ Iouhiou 1997.

4.3. Métpo 8: Ewalopevny kataxpnon evioxuone 29,5 ekat. gupd mou evékpive 1 Emitpor)
T0 2002

Tyeukd pe to opo v 420 000 avdpenowpav, mAnpoopies amd v KatayyeNa Tic omoieg dev
apgrofrmoav ot eNvikeg apyéc pe mApr kat melotikn anavnon, odnyolv v Emrtponny oe apgifolies
yia o av 1 ENAE dev mapafiace to Opio emiokevaotikig tkavottag mou enéfale n andgacn e Emi-
Tpomrg g 516 louviou 2002 ot unodeon C 40/2002 (mporv N 513/2001).

Te 0,1 agopd to yeyovog ot i ENAE evorkidlel Tig eyKaTAOTACEIG TG OF eEWTEPIKOUG avadOyoug 1 ot
TAOLOKTITEG Ol OTOIOL AOKOUV EMIOKEUAOTIKEG dpaoTnplotnTeg e dikd Toug mpocwmikd, 1 Emttpom)
onpetdver ot pohovott 1) ENAE dev mpaypatonotel 1) idla TIG MOKEVES, 1] TPAKTIKY] QUTY] VTIKELTOL 0TIV
“yvrola pelwot] ¢ kavotTacg” yia TG EMOKeVaoTikés epyaoieg oty ENAada, ot omoia anéflene eniong
1) XOPTYNOT] TG EVIGXUGTG YLa TO KAEIOLHO €yKATAOTACEWV Paoet Tou KavoviopoU apt. 1540/98. Tuvenag,
1 Emtporr) apgiféMet yia to av 1 ouykekpipév mpaktikiy Sev amotelel Katéypron TG Eviouong yia To
Khelowpo eykataotaceny 29,5 eKat. eupo.

Téhog, 1 Emrporr| apgifaMhel yia o av dev éywve katdyprjon and v EN\ada, pe v évwoia tou apdpou
1 tou kavoviopou tou Zupfoulou 659/1999, g evioyuong 29,5 ekat. eupd mMOU EYKPIDNKE {E TNV
anogaot) G 516 louviou 2002.

4.4, Métpo 9: Eiogopa kegalaiov Uyoug 25,6 ekat. evpe and to eAkvikd kpatog 1 v ETBA
(1996-1997)

4.4.1. Kpatikr evioyuon katd v évwoia tou apdpou 87 mapdypagpog 1 ¢ ouvdnkne EK

Edv, onwg dnhwoav apyikd ot eNAVIKEG apyEs, 1 e10@opd kepakaiou UYoug 25,6 ekat. eUpe EXeEL mpaypa-
Tonoudel and o eENAVIKO KPATOG, TO HETPO GUVIGTH GAPOG KPATIKT) EVIOXUCT] KATA TNV £Wold ToU apdpou
87 mapaypagog 1 e ouvdnkng: n ewsgopa kepalalov xprpatodotinke and To KpATog, MAPEXEL OTNV
ENAE m\eovektnpa évavtt Tov avtayoviotay e mou dev enogelouvtat and to idio petpo kat, dedopévou
Ot 1) vaunmyikn) flopryavia gival o ayopa oty onoia UTAPYEL AVTAYGVIOHOG 08 TayKOoo eninedo, elval
mdavov va ennpealet Tig cuUVaANayEG HETaSy TwV KPaTOV HeEAGY.

v emotohn g 20n¢ Anpihiou 2006 mpog v Emrtponn, ot eA\vikéc apyés avépepav OTL 1) €l0@opa
Kkepaaiou Upoug 25,6 ekat. eupd eixe ypnpatodotdel anod v ETBA, avtideta pe ONeg Ti mponyoUpieveg
dnAawoeis Toue.

Qotoo0o, 1 dnhwon auty dev petafalel v extipnon G Emttponic oxetikd pe TO XapakTpa KPATIKNS
evioyuang mou anodider oty ev Moy mpdn. [paypaty, péxpt to 2002, n ETBA eleyyotav and to eN\n-
VIKO Kpatog, anokhetotikd pgxpt 0 1999 kat g kiplog pétoxog anod o 1999 wg to 2002. Zuvenag, ot
TOPOL TG oUVIoTOLV Kpatikous mopoug (*%). Emmhéov, 1 Emtpormy onpetdver ot to 2003 (*1), ot eNknvikég
apyéc eiyav dnhooer ot 1 ETBA dev frav “pia cuviidng epmopikr tpamela, alhd éva edikd avantuéiako
TOTOTIKO 10PUHA TOU AGKOUGE KUPIWG OPACTIPIOTIITES OTOV TOHEN TOV [AKPOTPOVEGHMOV TOTMOOEMY TOU
dadpapatiCouv amo@actoTikd PONO GTNV OKOVOHIKY] Kal TEPLPEPEIKT] avamTugn e xopac”. ETo idto
&yypago, ot eNknvikég apyes avégepav ot n ETBA 8¢ ypewotmke mote va epappooer ) devtepr) odnyla
tou Tupfouliou 89/646/EOK oxetika pe ta motwtkd Wpupata () dedoptvou ot dev Dewpeito tpamela
Kata my &vvota e odnylag autrs. AuTto To 1dlaitepo KaJeoTdG eVIoYUEL TV UNOVEDT] OTL 1] GUUMEPLPOPA
¢ ETBA katevduvotav anod to kpdtog. Autd emifefatavetar and to polo mou diadpapatioe 1 ETBA eni
oepa ety ot xpnpatodoton e ENAE, katd ) dapkeia piag mepodov mou 1 ENAE avuipetomle
oofapeg duoyépeies ywpic evdeifeig Pektivone. Tuvenang, eav n ETBA mpofaiver oe xpnpatodotioeig (gite
06 pétoxog elte wg daverodotikd 1dpupa) xwpic va Aapfaver umdyn Toug OPOUS TG Ayopds, 1) CULME-
PLPOPE TNG GUVIGTA EUVOIKT HETayElpton katd Ty éwota tou apdpou 87 mapdypagos 1 e ouvdnkng EK.
'Etot, 1) Emtponn ouvayer ot onotadrnote mpaén avakngonke ano v ETBA evdéyetar va anotelel kpartikr)
eviouorn, epocov mAnpol ta Svo oxetika kprtpia, SAad T GURHETOXT) KPATIKGY TOPWV Yial TOUG OTIOI0UG
eudlvetal To KpAToG KaL T YOPNYNoT| TAEOVEKTIHLATOG.

(**) BAéne anogaon g 16m¢ Matou 2002, TaM\ia/Emitpory), “Stardust” (C-482/99, Zul\. o. 1-4397).

(*) EmotoAr g 201 Nogpfpiou 2003 oty unoddeorn CP 101/2002.
(*) Aelrtepn odnyia 89/646/EOK tou Zuppouliou e 15ng Aekepfpiou 1989 yia T0 GUVTOVIOHO TOV VOHODETIKGY, KAVOVL-
OTIKOV Kat SLIKNTIKGY dlatdEewv Tou agopolv v avaAnyn Kat Ty aoknon SpactnplotTag moteTtkou 16;\)1)}1(110@ Ka

™V Tporonoinon g odnyiag 77/780£EOK, EE L 386 g 30.12.1989, o. 1. H odnyia avty tou Zupfou
Taotdnke otg 15.6.2000 and v o

iou avtika-
nyla 2000/12/EK tou Eupwndikot Kowofouliou kat tou Zupfouliou e 201¢

Maptiou 2000 oxeTIKA pe TV avaAnyn kat Ty 4oknon SpactnplotnTag moTteTKGY WpURAToV.
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(110) 'Ocov agopd diaitepa To pETPo 9, mapapéver cagés OTL akoun kat av yopryndnke and v ETBA, eiye

(111)

(112)

(113)

(114)

(115

s

(116)

EMAEKTIKO  YAPAKTAPA Kat €QOGOV TAPEI(E OIKOVOHIKO TA£OVEKTNUA, OTPEPAwVE TOV AVIAYOVIOHO Kat
emnpéale TG ouval\ayeg HETASU TOV KPATGOV HENGV. IXETIKA HE TO KATA TOCO TOPEIXE OLKOVOMHIKO
nheovektpa oty ENAE, ot eNnvikég apyés toyupiCovtar ot i ETBA Aertoupyoloe wg emevdutig otko-
voplag e ayopas. a va otnpiber To entyelpnpa autod, o eANVIkO kpatog dfAwoe OTL 1) el6Qopa Kepa-
Naiou ypnpatodotoe diapdpotikd pétpo To onoio anotehovoe pépog oyediou avadiapdpwong mou eixe
eykpwel and v Emtpont| kat anookomolee otV amoKATACTAON TG PLOCIHOTNTAG KAl TG AVTAYOVIOTL-
kottag e ENAE. Qotooo, 1 Enttponi) onpeiavel 0Tt ot eNAnvikeg apyés dev katopdwoav va Yopryroouv
OmoLdNMOTE TOCOTIKI EKTIUNGN TG cupmepipopas g ETBA (m.y. mota fitav i avapevopevn anoddoon g
enévduong yia v ETBA). EEaN\ou, 1) Emrtponr) onpeidver ot ot epyalopevol e cupipeTeiyav ot Xprpato-
domon autig ™G e10popas kepaaiou, mpaypia MO pmopel va umodnAdver o 1) enévduon aut dev rav
e\kuotikn yia 1diwteg enevdutéc. EmmAéov, To teleutaio auto onpelo @aivetar va mapaPialer tov eNviko
vopo 2367/1995 mou kadopiler Toug kavoveg yia T pepikn] dwtikomoinon e ENAE, dedopévou ot
anartovoe 1diog and v ETBA kat toug epyalopevous va xpniatodotoouy tuxov avnoels Tou Petoyikou
kepahaiov oty ENAE avaloyikd pe To mOGOOTO TG OUHEETOHG TOUG TNV 1dioktnoia g etatpeiag.
TéNog, n Emitponn) diepwrtatar yiat to petpo 9, dnhadn n ewogopd kepakaiou anod éva kat HOVO HETOYO,
dev odiynoe oe petafolr g oxéone dioktoiag e ENAE petatl tov epyalopévev kar e ETBA,
npaypa mou da mapafiale kar mah tov eNMvikod vopo 2367/1995. H Emtponr katalyet oto oupme-
pacpa 0Tt ot ENANVIKEG apXEG Oev TeKPNPLOGAy MELOTIKA TO EMIKEIPTIHA TOU EMKANEGUNKAV OXETIKA [IE TV
apx1) Tou eMeVOUTH TG OLKOVOLLAG TG ayopdc.

Kata ouvénela, n Emtpornn dev €xet metodel ot to pétpo 9, avefaptnta and to av xprpatodotdnke apeca
and to eAMVIkO kpatog 1 eupeoa anod v ETBA dev ouviota kpatikr| evioyuon mpog Ty ENAE.

4.4.2. SupPatotyta

To eA\vikO KpaTog TPOTA 1oYUPIoTIKE OTL OKOMOG Tou [ETpou ftav va anolnwocet v ENAE yia to
KOOTOG HELWOTG TOU TPOCWIIKOU Kat OTL fTav oUpgwvo pe anogaot) (¥) e Emtponns tou 1997 1 omoia
evékpive T Yoprynon emevdutikng evioxuong mpog v ENAE. Qotoco, 1 Emtpomny onpeiwver o 1
anoQaot) auTr) ava@épel OTL 1) pelwon Tou mpocemkol and 2 966 ot 2 000 atopa ftav mpoinddeon yia
TNV £YKPLON TG EMeVOUTIKNG evioyuarg, eivar al\a dev emétpene onoladrnote evioxuor pe okomd T peiwor)
TOU TPOCLTIKOU.

Ot eN\nvikeg apyes dev xopriynoav oty Emitpon) omotesdnnote mAnpo@opieg OXeTIKA [ie TV evdexopev
oupfatotyta Tou pétpou autol duvdpet Tou apdpou 87 g ouvdnkng EK kai, ouvenaoc, i Emtponr €yel
emQUAGEELS yia TO Katd 1oco To petpo 9 oupPipaletar pe Ty Kowr ayopd.

4.5. Métpo 10: Avénoeic tou petoxikoU ke@alaiov oto mAaiclo Tou emevdutikol oyediov
(1998-2000)

4.5.1. Kpatikr) evioyuon katd v évwoia tou apdpou 87 mapdypagog 1 ¢ ouvdnkne EK

'Onwg oupmepaivetar oty napaypago 109, ) Emtpornr| oto otddio auto dewpel 6Tt onoadnnote xpniato-
THOTOTKY TPaEN dievepyndnke and v ETBA eve [fpiokdtav umd v kupiapyn emppor] tou eAAnvikoU
Kkparoug (dnhadn péxpt To Maptio tou 2002) pmopel va mepihapfave kpatikoUs mOpoug kat va ogethetat
0TO KPATOG.

H Emitpon) dewpel 0T to yeyovog ot 1 andgaon g Empormic g 15n¢ louhiou 1997 oty unodeon
N 401/1997 mpogfhene ) xprpatodotrorn tou enevdutikov mpoypappatos e ENAE nepihapfavopevov
autov Tev auEnoEnv Tou HEToXKOU kepalaiou, yopig va exkhapfavoviar o Kpatikés evioxUoels, Oev
anoderkvel ot 11 ETBA evijpynoe g enevdutic e ayopag Otav mpofn ot Xpnpatodotnor| Toug.
Tpaypati, diagopeg mepiotacels (kat ding o yeyovog ot to enevdutikd mpoypappa e ENAE dev epap-
pootke Onwc elye apyika oyediaotel) petéfalav wodntd TG owovopikeg mpoomtikes e ENAE and to
1997 otav Mjednke n andgaoct g Emtponis péxpt v uNonoinor Tewv auéoeny TOU HETOXIKOU KEQa-
Naiou to 1998, 1999 kar 2000. Etoi, n Emtpomr éxer emgulageis yia to kata moco 1 ETBA da
LMOpoUsE TPAYHATL V& AVAMEVEL [ LKAVOTIOUTIKT andd00T TG ENEVOUOHG TG KAL av EVIPYIOE WG EMEV-
dute e otkovopiag G ayopas otav mpoéfn oty e16Qopd Kepalaiou.

Q¢ mPog TO emiyelpnpa TwV EANVIKOV apy@Vv OTL 1) GULLETOYT TGV EPYACOMEVOV 0T XPNHATOdOTON
propel va deopndel og anodeifn on 1 enévduon ftav oUPeVI e TOUG OPOUG TG ayopdg, 1 Emrtporr
onpElVeEL TPOTA OTL 1] oUppeETOX Tev epyalopeveov oty ENAE dev pnopel va efopotwdel pe v amhi
xpnuatoniotwtiky anddoon mou Ja avépeve évag e enevdutie, dedopevou OTL oL epyalopevor iyav
kat a\\a oupgépovta mou Aertoupyovoav ©g avtifapo Omeg my. 1 datipnon Twv YEcEGV Toug Kat 1)

(**) BA. umoonpeivon 12.
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ouvéyion e Aertoupyiag e ENAE. Emmhéov, n Emtponr) ap@ipdder edv mpaypatt ev téler katéfalav
0TO100NTIOTE AVTITIHO Yl Ty anoktior Tou 49 % e ioktnotag e ENAE anod v ETBA to 1995. Eav
ovteg dev katéfalav avtitiflo, 1) CUHHETOXN] TOUG OTIG HETAYEVEOTEPEG QUENOCEIG TOU HETOXIKOU KEQOAiOU
Pacilotav oe dagopetik hoyikn and ekeiv e ETBA: o1 epyalopevor emilnrovoav va e&acpalicouv
anddoon povo YU autd To veoemevduopevo kepdAato, evd 1 ETBA Ja émpene va evdiagépetar yia enapkr)
anddoon 1060 yia o mehatd 600 kat yia To véo kepdhato. Ev téhel, to yeyovog ont i ENNada eméotpee
0TOUG £pYalOHEVOUG TNG ETALPEIAG TAL TIOGA TTOU €L6EPEPAV 0NV avgnon tou petoyikol kepahaiou to 2001
eivar mdavo va umodnhavel ot mpwv T petagopd onotwvdnnote kegalaiov oty ENAE facet tou pétpou
10, ot epyalopevor evdéyetar va eixav oupgovioet pie v ETBA [to eNnvikd kpatog 0Tt Ja Toug emotpe-
@otav onotodnnote kepdhao Ja eioeepav petayeveotepa oty ENAE. Syetkd pe to dépa autod, péxpt
otypng ot eNVIKEG apxés dev €xouv katopdmoet va arttohoyrneouy yia moto Aoyo to 2001 enéotpeyay
atoug unaNAloug mocd mou avtigTolyoUce akpifds oTo kepdlaio mou autol eixav ewogépel oty ENAE
Tpia, dvo Kkat éva £tog vepitepa. Eav elvar andég ot ummnpée pia TETol oUpQvia, 1) enéviuon ek PHEPOUS
v gpyatoptvey da woduvapovoe pe enévduon Yopis kavévay kivduvo, kat cuvenag Sev da pmopoloe va
Yeopndel og anddeitn ot o ahhog wioktrtng (ETBA) evepyoloe wg enevduTig 01kovopiag TG ayopds otav
npogfn ot xpnpatodomon tou petpou 10. Zupmepaocuatikd, n Emtpomr apgifaNier kata moco
GUHHETOXT) TwV epyalopévey atny avgnon tou petoyikol kegpahaiou da propoloe va dewpndel wg anddeitn
ou 1 ETBA evijpynoe eniong og d1wtng enevdutrg.

Kata ouvénela, 1 Emitponn) Dewpel facer tov mapanave ot 1 xpnuatodoton ek pépoug g ETBA twv
avénoenv Tou petoxikol kepahaiou TG ENAE pmopel va ouvenayotav mheovéktnua yia T dkatolyo
EVVTL TOV QVIAYGVIOTOV TG Tou dev enwgeAndnkav and to idio pétpo. Aedopévou om ta vaummyeia
AMOTENOUV TIAYKOGHLA AVTAY®VIOTIKT] Cyopdl, £V TETOLO [ETPO HTOPEL VO EMNPEACEL TO EUNOPLO HETAEY TLV
Kkpatov pehov kat cuvenag 1) Emtpont) apgipalAet yia to av to pétpo dev anotelel kpatiki) evioxuon unép
¢ ENAE.

4.5.2. SupPatotnta

Ot eNvikég apyéc dev xoprynoav oty Enttponr) onoteodnnote mAnpo@opieg oXeTikd He TV evOEOLEVN
oupfatoTta Tou pétpou autol kai, ouvendg, n Emtpomr apgifaldel katd moco to pETpo autd elval
oupPipaoctpo pe my Kowr ayopd.

4.6. Métpo 11: Apon ano v eNAvikr] kufépven tov anartioeov yia ta ehayiota idia kepdAaa
Baoer e eENMvikiic etapikic vopodeoiag o oxton pe To eninedo ToV 18i0v kepalaiov Thg
ENAE (1999-2005)

Supgova e Ty katayyeMa, to eAMviko kptog dev €dece oe egappoyn anod o 1999 éwg 2003 v
eNnvikn etatpikn) vopodeoia otav 1 atia tov kadapev nepouctakav ototyeiwv e ENAE ¢ mocooto tou
LETOXIKOU KEPAAQIOU TIG AMALTOUGE TV AVAOTOMN] TG dPaCTNPLOTITAG TG ETALPELQG.

H Emrtpornn) Jewpel 0T akodpn kat av euotadel 0 10xuptopos autog kat av Yopryel mheovéktnpa oty ENAE,
dev undpyouv emapkds toyupéc amodeifelg 0T o eNVKO Kkpdtog 1) omotocdnmote AANOG Qopéag
TAPAITIONKE and OMOLOUGONTOTE dNHOCIOUG OLKOVORIKOUG TOPOUG HE aUT TNV evépyela. Xe pia tétola
TepinTeoTD, To ekalopevo peEtpo dev mephapfaver kpatikr evioyuor dedopevou OtL dev yopnyeitar and
TOPOUG TOU dNHOGLOU.

4.7. Métpo 12 (a): Apen and tov OXE kar tov HEAIl ¢ unoxpéeons mapoxic tpamelikov
gyyuijoeov and v ENAE

AapPavovtag unoyn Tig mAnpogopies mou xopnyndnkav amd tic ENAVIKEG apyEG Ol Omoleg avagEPouV OTL
dev yopmynonke moté pa tétowa anaAlayn, n Emtpon Dewpel ot dev yopnyndnke kpatikr evioxuon oty
ENAE facer tou pétpou 12 a).

4.8. Métpo 12 (B): Kpatkr) avteyyinon yua Tic eviexveeig mou xopiynoe 1 ETBA mpog eEaoga-
\on katadeong tov OXE Oyoug 29,4 ekat. kot katadeons tov HEATI Uyoug 9,4 exat.

4.8.1. Kpatik) evioyuon katd tv évwoia tou apdpou 87 mapdypagpog 1 e ouvdnkne EK

Ot eAMvikéc apyés toyupioTikav OTL QUTEG Ol KPATIKEG EYYUNOELG agopoucav Ty opdi] Aertoupyia Tou
diktou petagopdv ot xepa kat dev odnyoloav oe otpefract Tou avtaywviopol. Eve ot eAknvikéc apyés
dev yopnynoav anodeifeig oxetkd pe ™ Onhwon aut), n Emtpom onuewver ot to pétpo 12
B) xopnynonke emhextika oty ENAE () omoia dev mapéyer omowadnnote unnpeoia SNHOGIOV HETAYOPHY).
Aedopévou ot 1) ENAE dpactnpionoteitar oe eupwmaikiy ayopd OMOU GOKEITAL AVTAYOVIGHOG, TO LETPO
autod fav mdavo va odnynoet oe oTPEPAOOT TOU avVTaywvIoHOU Hetaby Twv kpatdv piehav. Eivar emiong
cageg ot to pétpo 12 ) mepiehapfave kpatikoug mOPOUG.



30.9.2006

Gazzetta ufficiale dell'Unione europea

C 236/59

(123) Qg mpog v £wvota Tou MAEOVEKTIHATOG, 1 Enttponi) dev evijpepmnke yia TiG AeMTOpEPELEG AUTOV TRV dUO

(124)

(125)

(126

=

(127)

(128)

kpatikov eyyunoeov. Aapfavovtag unoyn ot 1 ENAE ftav etaipeia mou avupetonile ducyépeieg v
enoyn mou yopnynunkav kat ftav apgifodo kata moco 1 ENAE eixe v texvoyvooia Kot TG TENVIKEG
IKAVOTITEG TOU QMAITOUVTO IO V& EKTANPAOCEL TIG UTOXPEMTELS TG OTO MAQIGLO GUHPAGEWY TPOYaioU
vhikoU, n Emitporr) ap@ifaNer kata méco éva mETOTKO 1dpupa mou Aertoupyel UTO KAVOVIKEG GUVITKES
pag owovopiag g ayopdc da eiye yopnynoer oty ENAE pa tétow eyydnon, 1 Touhdxiotov pe
T0UG 1d10UG Opouc. Ba mpémet va unevdupioTel 0Tt 1) Emitpont| oty avakoivwot] TG yia Ty EQApHOyT TwV
apdpov 87 kar 88 TG OUVDNKNG OTIG KPATIKEG EVIOXUOEIG [1e T HOPQT eyyunjoewv avagépel (*4): “Tv
TEPIMTAOT OTV OMOl, KATA TO XpOVO YXOPMynone Ttou davelou, umdpxouv coPapés umovoleg 0Tt o
oge\étne dev Ya elvar o Déon va ekmAnphoel v unoxpewot] Tou, 1 afia g eyyinong propel va @oavel
péXpL To mMocd mou ka\UmTer 1 ev Aoy eyylnon”. 'Etol, 1 Emtpon) éxer emgulageis yia o katd moco
aUTEG Ot KpaTikeg avteyyunoels dev xoprynoav mheovéktnua oty ENAE to onoio dev da eiye Aafet and Tig
aYOpEG.

Kata ouvéneia, 1) Enttponn) dev éxer meioVel katd moco to puétpo 12 f) dev ouviotd kpatiki) evioxuon mpog
v ENAE.

4.8.2. Jupfatotyta

Ot eM\vikég apyéc avégepav OTL QUTEG Ol KPATIKEG EyYUNOELS fTav cupPipactpes pe v kowr ayopd
dedopévou ot agopovcav Ty opdn Aertoupyia TOU SIKTUOU HETAQPOPOY THG YXOPAG KAL EVEMITTAV OTO
mAaiolo G mapoync dnpociwy umnpeotdv. Katd v anoyn me Emtponrs, kar onwg emonuavinke oto
onpeio (124), to pétpo da mpemer va ektpndel wg duvnukr evieyuor mpog v ENAE 1 onoia Sev napeiye
OTIOIECONTOTE UTINPEOIEG ONUOCIwY [ETAPOpP®V, Kai, cuvenwg, 1 Emtporn dewpel 0T To emyelpnpa twv
eENvikav apyev otepeitar faonc. Tuvenac, 1 Emtponr dev éxel mewoVel katd mocov to pétpo 12 P) eivat
oupPipaoctpo pe v Kowr ayopd.

4.9. Métpo 12(y): AvaBori/avadiatabn vnoxpedosov kar Siaypagr) TOV mowiKGOV PrTPOY TPOG
tov OXE ka1 tov HEAII

4.9.1. Kpatik) evioyuon katd v évwoia tou apdpou 87 mapdypapog 1 ¢ ouvirkrg

H Emtponr) Sev dewpel 0T o1 mnpogopieg mou unofMpnkay and tig eNAnvikés yia v anouosia kpatikng
evioyuong eivar meotikés. Avtideta, 1) avadianpaypdtevon v cupfacenv to 2002 pnopel va mepihapfavel
™V napoxn adikato\oyntou meovektrpatog mpog v ENAE.

TIparov, dev eivar cagég eav i ENAE katéfale OAeg TG TOWIKEG PITPES, TOUG TOKOUG UTIEPTHEPIAG Kat TOUG
TOKOUG €Ml TOV TOWIKOV PITpOY OTLG gixe oplotel otig apyikés oupPaceig pe tov OXE kat tov HEAIL Qg
mpog Ty mruyn avtr, i Emtponr| onpeiover ot dev gawotay va eiyav katahoyiotel oty ENAE onoteadn-
note o@eeg mpwv o 2002 otav eiye yivel 1 avadiampaypdteuon Tov oupPacewy eve, CURQOVA HE TIG
nAnpogopieg mou umoPARdnKkav and TG eAMVIKEG apXES, Ol KaDUGTEPNOELS OTIG MAPAdOCEIS ApXLoay vl
epgaviCovtar 101 and to 2000. EmmAéov, o1 eNnvikés apyég dev opriynoav Aemtopepeic mAnpogopies
OXETIKA [1€ TOV UTOAOYIOPO Kal TO akpifEc MOGO TwV MIJAvVAY TOWIKGY PrTpav, TOKGV UMEPNHEPIaG Kal
TOKGV €Ml TV TOWIKGY PrTpOv BACEL TV OpOV TOV apXIKOV KAl TOV enavadlanpaypateudelsmv ouppa-
OEWV, ToV pepBiov Tev dlapopuv eTalpeldy otig Kowonpaties kat Twv Aoywv mou odiynoav tov OZE kat
tov HEATT va naparmdoly 0ne¢ gaivetal and pEPOS Twv anaitioenv Toug 1j va avafalouv mmy diekdiknor)
ToUg. Aapfavovtag unoyn TG dadéoieg mnpogopics, 1 Emtponr) dev €xer mewovel kata moco 1) emava-
dampaypatevon o 2000 TV oUpPacEGY EyIVE CURQPOVA PE TIG KOWGG ANOSEKTEG EUMOPIKEG TPAKTIKEG,
dedopévou om0 OZE kar o HIAII gaivetar va maparminkav €UkoAa ko Xopic avtiotacn anod Tig
anartoeig Toug 1 avéfalav va {TioouY TV EMOTPOQT TOV TOGOV Tou dikatoUvto PAcel ToV GUHPAcELY
mou eiyav umoypagel to 1997. Aedopévou ot o OZE kar o HEAIT fjtav enyeiproelg kowng ogekeiag umo
oV £AeyX0 TOU Kpatoug, onwg frav kat 1 ENAE katd to xpovo umoypagng twv cupfacewy, ouvayetat ot
¢ywve yprion dnpoociey mopwv kat eivar mavo va eiye euvonvet 1 ENAE.

Agltepov, To ouVONkO ToeO mou Ovtwg katafAdnke ano m ENAE otig Svo dnpooteg emyeprioeig kowrg
OQENElG G TOWIKEG PHTPEG 1] TOKOL UTEPTIHEPIAS TapApEvel acapes pe fdom TG mAnpogopieg mou
unofMPnkav and g eN\nvikég apyes. ‘Ocov agopd tov HEATI, gaivetar 0T mapakpationkay 2,9 exart.
eupd and tov HIAIT and ug mAnpopés tou oty ENAE yia ulhiko mou eiye mapadodei: wotoco Sev
avagépdnke moté kapia nuepopnvia. ‘Ocov agopa tov OZE, avagépetar Ot kdmoia mood “mapa-
kpatdnkav” and tg mnpopts tou OZE 1 “anartdnkav’, aA\d oxetika pe g anartroets (0,93 exat.
eupd) dev dodnke kapia mAnpogopia yia TV pepopnvia katl Tov Tpono ¢ mAnpoprs. Emméov, otg 23
Maptiou 2006 (pia nuépa petd ) ovokeyn petafl tev umnpeotdy ¢ EmTpomis kat tov eANnvikov
apyov, s ENAE kat g Tpanelag IMepaiac), katahoyiotke oty ENAE 1 ogeilr) tpiov §00€ig ouvolikou
Uyoug 0,55 ekat. eup® ouvolika eve 5,08 ekat. eupe avagépdnke Ot giyav “Cupyn@lotel” évavtt AANwy
ouppacey.

(**) EE C 71 g 11.3.2000, o. 14, napaypagog 3.2.
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TG oupfaceis enedr Nrav pelog kowonpaivv: tinote dev epmodile Toug GANOUG ETAIPOUG TV KOWVO-
Tpaglov va enw@elouvtal and ta mheovektipata nou eiye 1 ENAE and ) oxéon e mpog Toug Kowoug
nehateg toug OXE kot HEAIT péoe Tou KpATOUG Kat aUTO dev HEIGVEL TO TAEOVEKTIHA TIOU eixe dovel oV
ENAE oUte kadiotd TO HETPO [ir] EMAEKTIKO.

Suvenag, 1 Emtpornn) Dewpel faocet tov mapandve ot Sev éxet mewodel ot 1) enavadianpaypdtevon to 2002
TOV OUPPAcEOY auTOV ev GUVENAYOTaV TAEOVEKTNHA Yia T SIKALOUYO EVaVTL TGV aVIAYOVITOV TG TOU
dev enwpeNinkav and to b0 pétpo. Aedopévou Ot Ta vaumyeia anoteAoUV MayKOGHI QVTAY®VIOTIKY
ayopa, €va TETOI0 HETPO HTOPEL Va EMNPEACEL TO EUMOPLO HETASY KpaTAY HeNGY kal ouvenag, n Emtpor)
ap@ipaNer yia to av o pétpo dev anotelel kpartikr) evioyuon umép g ENAE.

4.9.2. ZupPatotnta

Ot eN\nvikég apyég dev xopriynoav oty Emitponr) onotecdnnote mAnpogopiec 600V agopd v evdexopev
oupfatdtyta Tou pETpou autol Kkat, ouvenac, 1 Enttpornn dev éxet meiodel katd mOGO TO HETPO AUTO Elval
oupfipaoctpo pe v Kowr ayopd.

4.10. Métpo 13 (a): Adveio nmou xopnyfdnke anod v ETBA omv ENAE yia v katackevr] Tov
mAoiov

4.10.1. Kpatikn evioxvon katd v éwoia Tou apdpou 87 mapaypagoc 1 th¢ ouvdnkne EK

Supgova pe v napaypago 109, 1) Emtporn) Jewpel oto 0tddl0 auto Ot onowadnnote otkovokt mpan
dievepyndnke and v ETBA otav ftav umd v kupiapyn emppor) tou eNAvikol kpatoug (dnAadn pexpt
Tov Maptio tou 2002) pnopel va mepthapfave kpatikoUg mOPOUG Kat eVOEKETAL Va OQPEINETAL GTO KPATOG.

To pétpo 13 (a) mepihapPaver kpatkols mopoug, opnyeitar emhektikd oty ENAE kar amel\el va
oTpePAOOEL TOV aVTAY©OVIOHO Kat emnpedlet TG ouvalAayeg Hetabl Twv KpaTtav peov.

'Ocov agopa to duvnuikd mheovékmpa mou mapexetar oty ENAE, ot eN\vikés apyés dnlowcav ot to
davero Uyoug 49,7 ekat. eupw frav mApeg eEacaliopévo, CUHQOVA HE TG GUVIDEIG ERTOPIKEG TIPOKTIKEG
yia ™ xprpatodotnon tou vaunnyikou topga kat ot 1 ETBA oupmepipépdnke o¢ OLOTIKO MOTOTIKO
idpupa dtav to Yoprjynoe.

Tpatov, n Emtpor) onpetdver 0T, avTideta [1e TOUG IGXUPIOHOUG TwY EANVIKGY apy®v, pia epanag exta-
pievon evog davelou Upoug 49,7 eupe @aivetal va EpXETaL O avTIDEDT) HE TV KOWI TPAKTIKY TOU toXUeL
yio T Xprpatodoton tou vaunnyikoU Ttopéa. [paypat, to ddveio katafhidnke oto oAdkAnpo otnv
ENAE 1o 1999 dtav ot unodijkeg eni tov mholov mou enpokerto va vavmyndolv dev eiyav kapud agia. Ta
va meploptotel 0 Padpog kwvdivou otov omoio ekTvEVTAL TA MOTOTIKA WOPUNATE €V YEVEL KATAVELLOUV
XPOVIKA TV €KTARIEUOT) TV dAVEIOV aUTHG TG HOPPNS. AKORN KAl 6 QUTAV TNV MEPIMTLOT], CULPOVA HE
ooa yvopiCel 1 Emtpornr), oto vaunnyiko topéa, n afia tev eacpalicewy mou mapéyovtal (mephapifavo-
HEVIG TG UMOVNKNG €Ml Tov mAolwv mou mpokertat va vaunnyndoly) kahUmtet ev pépel povo v aia g
TpoxpHatodoTonG. Autod onpaiver 0T To davelo xpnpatodotnons e vauniynong dev eEacpaliletal
TOTE TAPOGC KaL OTL TO TOTOTIKO 1dpupa avalapfaver otkovopikd kivduvo évavtt tou vaumnyeiou otav to
Xopnyel. Tuv mapovca umodeot], ot ENANVIKEG apyég dev XOprynoav mOGOTIKA OTOLKEld TOU va amodel-
KVUOUV OTL TO dAveLo fTav MANPG eEac@aAiopévo onmoLadimoTe ypovikr oTtypr pexpt ) Mén tou.

Aevtepov, n Emtpon| emonpaivel 0T, oUpQova pe Ty avakoiveor g yia T pédodo Kadopiopol Tev
emtokiov avagopas kat mpog£dgAnong (**), pnopouv va mpootedouv 400 povades faone, 1 kat peyalv-
Tepn mpooavénon, oTo emToKko avagopas e Emttponng oy mepintwon emixeipnone mou avtipetonilel
duoyepeiec. Evroutowg, evdy 1 ENAE frav emyelprion mou avupetdmle duoxépeieg otav xopnynonke to
davero, to emtokio mou xpewdnke and v ETBA yia to daveio autod frav polig [...] vynhotepo anod to
avtiototyo faotko emtokio (EURIBOR yia 3 prjveg).

TéNog, n Emitpor) onpetovel 0Tt 0 ouvduacpog tov pétpev 13 (a) kar 13 (f) deiyver 0w éva onpavtko
PEPOC TG XPTHaTodOTNoNG TG vaunnynons tov dUo mhoiwv mou eiye mapayyeiler n “Ttpiving” eixe
ava\ngVel anod v ETBA.

Aappavovtag unoyn ta avetepw, 1 Emtponn dev £xer meodel katd mOco €vag enevduTHS TG olkovopiag
MG ayopag Ja eixe avaAafel To XPNHATOMOTGTIKO Kal AEITOUpYIKO kivduvo mou da cuvenayotav 1 Xprpa-
t0doton e ENAE pe ) yoprynon Saveiou und tetotoug opoug. Tuvenac, n Emtponn) Sev éxet meiodel
ot 1o pEtpo 13 (a) dev ouviotd kpartikr evioxuon mpog v ENAE.

(*) EE C 273 ¢ 9.9.1997, o. 3.
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(139) Extog and ) yoprynorn tou idou tou davelou, 1) Emtporm) dev éxel meiodel eav i ENAE dev emwgekindnke
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and mpOGVET Kpatikr evioyuon ANoye g pn katafolrs tokev to 2001 kat pécw TG KaduoTePNHEVNS
enavadianpaypatevons tou davelou (mou mpaypatonotdnke tov lovhio tou 2002 eve to davelo Empere
apyika va eEophnet uéxpt Tov lovvio tou 2001).

4.10.2. Suppatotnta

Ot eNnvikég apyeg dev yopnynoav oty Emitponn) omotecdnmote mAnpo@opiec 6cov agopd Ty mav
oupPatotta tou pétpou 13 a) kai, ouvenag, 1) Emrtpon) £xet apgipolies yia to katd 660 TO PETPO AUTO
ouppifacetar pe v kown ayopd.

4.11. Métpo 13(f): Eyyufioers e ETBA mpog Stac@alion g xatadeons 6,6 ekat. supod g
“Trpiveing”

4.11.1. Kpatr evioxvon katd v éwoia Tou apdpou 87 mapdaypapog 1 th¢ ouvdrkne EK

Onwg damotddnke omv napaypago 109, n Enrtporny dewpel oto otadio autd ot omotadnnote oiko-
vopuk) mpdn mpaypatonodnke and v ETBA otav frav und wmv kupiapxn emppor] tou eAArvikoU
Kkpartoug (dnadr péxpt o Maptio tou 2002) pmopet va mepthapfave kpaTkoUg mOPOUG Kat va oPeINOTaY
0TO KPATOG.

H Emtporr) dev evijuepinke OXeTIKA HE TOUG OpoUG autdv Twv eyyuncewy. EEaN\ou, dev euotadel to
EMIYEIPTHA TOU EMKANETTNKAV OL EANIVIKEG apXEG OTL 1] EMOTPOQT] AUTAHY TwV eyyurjoenv and v ENAE to
2002, petd v akbpwon e cuppfaons pe v “LTPIZTZHE” anoteholoe cagég amodeiktikd oTotyeio g
motoAnmukig avotntag e ENAE. Tpaypat, to yeyovog autd akoholdnce T yopriynon tou egetalo-
pevou pétpou. ‘Ocov agopd v motomk] avotta s ENAE otav yopnyndnke to pétpo, n Enttpon)
onpeldvel 0T, avtideta, TO vaumnyeio avipetomle coPfapic OIKOVOMIKES Kal AEITOUPYIKEG OUOXEPELEG.
Eniong, ocov agopd v afiohoynon tou kivduvou, Ja mpémet va Angvel unoyn 0Tt oto mAaioto g idiag
ouppaone, ) ETBA ftav entong motwts e ENAE péow tou pétpou 13 a).

Kata ouvémewa, n Emtporny Dewpel facet tov mapanave ot to pétpo 13 ) prmopel va ouvenayotav
TAEOVEKTN(LA Yial T OKALOUXO &VAVTL TV AVIAYOVICTOV TG mou dev enw@endnkav and to idio pétpo.
Aedopévou OTL Ta vaumnyeia anoTENOUV TAYKOOULL QVTAYOVIOTIKY ayopd, €va TEToo HETPO LMOpEl va
EMNPEAsEL TO EUMOPLO PETALY KpaTOV peAGY Kat ouvenag 1 Emtporr| apgifalel yia to av to pétpo dev
anotehel kpatikr evioyuon umép g ENAE.

4.11.2. Suppatotnra

Ot eM\nvikég apyeg dev yopnynoav oty Emitponn) omotecdnmote mAnpogopiec 6cov agopd Ty mavr
oupfatdtta Tou pETpou autol Kat ouvenag 1 Emitponn) £xer eniguldgeis yia To Katd mOco TO HETPO AUTO
elvar oupfifaotpo pe Ty kown ayopd.

4.12. Métpo 13(y): Aertoupyiki] evioxuon 8,3 ekat. eupod yia Tig oupfaceis pe t Ttpivelng

To eA\vikd Kkpatog mAnpogopnoe v Emttponn) ot dedopévou ot ta mhoia dev mapadodnkav mote, 1)
evioyuor dev katafMdnke kat Xoprynoav anodelkTikd oTolyela OYETIKA HE TIG dUO UTOUPYIKEG AmMOPATELS
mou avakAonkav. Tuvenag, 1 Enttponn) katalyet oto cupmépaciia 0Tt dev XOpnyronKe KpaTIKY evioyuon
otv ENAE oto mhaioto tou pétpou 13 y).

4.13. Métpo 14: Kpatki eyyvnon yia daveio dyoug 29,3 ekat. eupo mou xopijynee i ETBA
0 2000

4.13.1. Kpatuki evioyuon katd v éwoia tou apdpou 87 mapdypagog 1 Th¢ ouvdnkig

To pétpo 14 mepihapfaver cagmg kpatikolg mopoug Kat euvoel emhektikd v ENAE, anet\ovtag katd
OUVENELD VO OTPEPAOCEL TOV AVTAYOVIGHO KAl Va ENNPeAcel TG cuvahhayeg petaby tov kpatav pelav. Ot
eNnvikes apyéc mnpogopnoav v Emtporr) om o davelo eixe yopnynlel pe Paor Toug 6poug TG
ayopag. Qotoco, AapPdvovtag umoyn TV okovopkr Kataotaon g ENAE katd to ypovo mou
Xopnynvnke to daveto, 1 Emtpont| apgifalet katd moco xwpic v kpatikn eyyunon, 1 ENAE Ja frav oe
v¢on va efelper mototko 1dpupa datedeipévo va e yopnynoel davelo pe omotoucdnmote opous. H
Enttponn) onpeidver 0t oty mapovca mepintwor), Ja mpénet va Jewpnlel K¢ eVioxuon To GUVOAIKO TOGO
Tou eEacpahiopévou daveiou mou Mj@onke.
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4.13.2. Suppatotnta

‘Ocov agopa T ocupfatotta Tou pétpou autou Bacet Tou apdpou 87 mapaypagog 2 otoiyeio f) omwg
toxupiCovtar ot ENvikeg apyeg, 1 Emttponn) Dewpel 0Tt ot eNvikég apyéc dev anedeibav ot mAinpolvtat ot
0Opot yla T epappoyr] e diatafng autic, ouTe OTL To M0G0 Tou PETpou 14 eixe UMONOYLOTEL yia va avti-
otadpioer Ty mpaypatikn {npia mou unéotn 1 ENAE peta to celopo, oute 0Tt o ke@ahaia OVIng Yprotjio-
TomINKav Onwg eiye mpoypappatiodel. Tuvenadg, n Enttponn dev €xel meiovel 0T To pétpo 14 cupfifatetar
e v kown ayopd.

4.14. Métpo 15: Eikalopevn kpatiki) eyyonon 92,8 ekat. upd to 2003

Aappavovtag undyn Tig minpogopies mou Yopnyndnkav ano tig eNnvikés apygc, 1 Emitpon) ekétace toug
1oXuptopols Tou katayyél\ovtog oto mAaiolo tou petpou 15, kar Jewpel 0T TO &v AOy® pETpo dev
OUVIOTA TPOGVETN KPATIKT evioxuon mou dev epmintel ota aMa pétpa mou KaAUTTovVTaL and Ty napovoa
anogaon 1 v anogaon e Emrtponrg g 201¢ Anpihiou 2004 yia v kivrjon g enionung dadikasiag
¢peuvag oty unddeon C 16/2004.

4.15. Métpo 16: Advera mov xopmyndnkav oty ENAE anéd kpatikolg mopoug

4.15.1. Kpatki evioxvon katd v éwoia Tou apdpou 87 mapaypagog 1 tn¢ ouvdikne EK

Onwg ouvayetar oty mapaypago 109, n Emitporn} dewpel 010 otadio autd 0T onoadfmote OlKOVOHIKT)
npdEn mpaypatonowdnke and v ETBA otav frav und v kupiapxn entppor] Tou eEAMVIKOU KPATOUG
(Onhadn péxpt to Mapto tou 2002) pmopel va mepthapfave KpATIKOUG TOPOUG KAt va OQEINOTAV OTO
KpATOC.

Ta tpla daveia Upoug 5 exat. dohapiov HITA, 10 exat. dohapiwv HITA kat 1,997 ekat. dpaypov and v
ETBA ouv ENAE mepihapfavouv kpatikols mopoug kat euvoolv emhektikd v ENAE, amehdvrag,
OUVEN®G, v OTPEPAOOOUY TOV AVTAYGVIOHO KAL Ve EMNPEACOUV TIG GUVANAAYEG HETAZY TGV KPATGV HEAGY.
AapPavovtag unoyn wv owovopikr katdotacn e ENAE o ypovo mou yopnymdnkav ta daveia, 1)
Enrtpon) apgifaM\er eav 1 ENAE da frav oe J¢on va efelper motoTkd 1pupa mou UMO KAVOVIKEG
ouvdikeg TG ayopag da frav SaTedelpévo va TG XOPIYTOEL TAPOHOIES TLOTHOELS.

4.15.2. Suppatotnta

Ot eNnpvikés apyéc dev yopnynoav oty Emitporr] omotecdrmote aAeg mAnpogopieg 0Gov agopd Ty
mavr) oupfatotnta tev davelwy mou epnintouy oto pétpo 16. H Emrtponr| emonpaiver 0T To yeyovog o
ot moteoelg Upous 10 ekat. Solapiov HITA kat 1,998 exat. dpaypev frav eEaopakiopéves évavtt hoya-
placpov eonpaktény and o ENvikd Navtiko Sev onpaiver avaykaotikd ot epmintovv oto medio egap-
poyic tou apdpou 296 e ouvdnkng EK. Tuvenag, 1 Emtponn Sev éxel mewoVel edv ta tpia avtd davea
nou mephapfavovtar oto pétpo 16 eivar oupfifdorpa pe v kowr ayopd.

4.16. Métpo 17: Ekalopevn diemdotnon petald tov otpatiotikov kat pn etpatiotikdv Spaotn-
protitev ¢ ENAE

4.16.1. Kpatki evioyvon katd v éwoia tou apdpou 87 mapdypagog 1 Th¢ ouvdrkrg

Onwg mpoavagepdnke (kepdhato 4.1), ovpgova pe to apdpo 296 e ouvdnkne EK, ot kavoveg mept
KPOTIKGY EVIOYUGEOV OgV 10XUOUV Yl KPATIKA HETPA “TOU agopouy TV mapaywyn 1 eumopia OmAwv,
TIUPOPAYIK®V Kal TIOAEHIKOU UAIKOU”. Tuvenag, 1 Emrtponr) dev epeuvd tétotou eidoug pétpa unod v mpoi-
nodeon) Ot dev aANowwvouv “TOUC OPOUC TOU avTaywVIOHOU €VTOC THG KOWAC ayopds OXETIKA UE Ta
npoiovta mou Oev mpoopilovtal yia OTPATIWTIKOUE EI8IKA OKOmoU¢” €pOCOV €lval amapait)Ta yio TV
TPOCTACia TOV JEUEMOOOV CUIPEPOVTWV AGPANELAG TOU KPATOUG HENOUG.

Suvenag, Ya mpénet va egakpifedel n akpifeia Tov woxuptopev mou mpofdAlovtar ot katayyehia 6cov
agopa ta dvo mapadeiypata mou umofAndnkav (mocd Uyoug 81,3 ekat. eupd “mou Af@dnke w¢ mpoKa-
Tafolr] yia apuvtikée dpactnpiotyteg” kat mocod ave Tov 40 ekat. eupd amd mAnpopés tou EAAnvikou
NautikoU yia T Vaumiynorn mupaulakatey Ol OmOIEG, KT TOUG OLATUNWUEVTES LOXUPIGHOUG, XPT|OIHO-
nomInkav yia “aMe¢ Spacthprotnrac”, (PA. mapdypago 66), kadng kar v ekalopevr diemdotnon mou
evOE ETaL Va EYEL TPOKUYEL AMO TNV ATOUGIA YWPLOTHY AOYUPLAGHOV LETAEY TGV OTPATIWTIKGY Kat {i oTpa-
TIWTKOV dpactplot)tev ¢ ENAE.
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(154) 'Ocov agopa ta dUo mapadeiypata mou avagepdnkav, ot eNAVIKEG apxéc Oev amavnoav e emapkelg

(155

(156

(157

(158

(159

~

~

)

)

~

\emtopépeleg GTOUG 1OYUPLOHOUG ToU dtatumadnkav tot Gote va dovel 1 duvatdtta oty Emtpor| va
anoppiyel ek MPOTIG OYens autols Toug toxuptopols. Ot eNMnvikés apyés dev apviinkav ot 11 ENAE
ackouce dUo €idn dpaotproTytev: woxupilovial, k¥eTOc0, 0Tt anOTENOUGE Hia AEITOUPYIKT] KL OLKOVOMIKT]
ovtoTTa pe eviaia kepalaiakn Pacn kat, GUVENKG, UTpye 1 duvatdt)ta n pia dpactnpiotnTa va otpilel
TNV A\ 06OV aQOPE TIG UTOXPENGELG THG ETALPELNG.

H Enrtponi) dewpel 0T Otav éyypaga Snpociou Xapaktipa avagepovtal pitd ot Xpron Kepalaiov mou
M@Onkav yia otpatiotikés oupPdoels yia “aAeg SpacthpiotnTed” ONWG €KEVEG TOU avaQEPOVTIAL GTNV
Kkatayyehia, €xel kave dikaiwpa va apeiBallel yia TOV €MPEAGHO TOU AVIAYWVIGHOU GTHV KOW ayopd
OYETIKA PE [I] GTPATIOTIKG TPOTOVTA KL, KATH GUVEMELD, YO TV TIPIOT] TV KAVOVGV TIEPL KPATIKGOV EVIOYU-
OEWV.

H Emtpon} onpeiovel eniong ot yopnyndnke enavethnupéva kanotou eidoug kpatikiy otrpifn and to eN\n-
VIKO KpPATOG XwpiG va yivetal SIAKPIoN UTEP TOOO TOV OTPATIOTIKGY 060 KAl TV [N OTPATIOTIKGY dpact)-
pottev e ENAE. Tapadetypatog xapn, oty unodeon C 40/02 (BN. mapaypago 11), to eNAnviko
KPATOG KAAUYE TO KOOTOG TOU TIPOYPALHATOS TPOWPNG GUVTAEIOO0TNGNG TOO Yia OTPATIWTIKEG OGO Kat
yio pn otpatienikés dpaotnplottes, aANd Jedproe OTL 1HOVO [EPOG TOU KOOTOUG QUTOU UTAYOTAV GTOUG
KavOVeg mepl KPATIKOV EVIGYUOEWY Kal, KATA GUVEMELD, To kowomoinoe oty Emttporn (). Zuugova e to
apdpo 296 e ouvinkne EK, n Emttponr) dev éxel afioloynoet autr] v kpatiki) oTPIEN Yio CTPATIOTIKEG
dpaotnprotres. EEalhou, eivar kadrkov e ENadag va egacgalioer v avotnpr) epappoyr] tev Kowo-
TIKOV KAVOVOY, TEPINALPAVOREVOV TV KAVOVOY KPATIKOV eVioyUoewv. Aedopévou OTL Ta OTpaTIWTIKA
TPOIOVTA Umopoly va eEalpolvial amd TOUuG KOWWOUG KAVOVEG OTAv TANPOUVIAL OL TMPOUTOVECES TOU
apdpou 296, o eEN\nviko kpatog da mpénel va Deomioel fva pnyaviopo mou va skacgaliCer o i pn otpa-
TIOTIKT TAPAYGYT dev €UVOEITAL amd KPATIKO PETPO UMEP TG OTPATIOTIKIG TAPAYWYNS. ATO Ty dnoyn
aut, 0 mo Kat@AA\nAog TpoOmo¢ Ja fTav 1) THPNOT XGPLOTGY NOYAPLIGHMY Yic TV OTPATIOTIKY KAl Tr i
OTPATIWTIKT Tapaywyl £Tol ©ote va diakpivoviar autd ta dvo €idn dpaoctnpiotitey mou dev ditmovtar and
TG 1d1eg vopodetikeg diatageig doov agopd t ypnuatodotnon ek pépoug Tou kpatoug (7).

4.16.2. Zuppatotyta

‘Ooov agopd v nmwavr) cupfatotyta Tov pétpev autev facet tou apdpou 87 g ouvdnkns EK, n
Enttponn) onpetavel 0Tl ot eNAVIKEG apyes dev mapousiacav anoderktika ototyela faoel mpaypatikay nept-
OTATIKOV 1] VOHIKA EMyElppata yia va anodeifouv T oupfatotytd toug, oUte amédeiav Katd Tpomo
TIELOTIKO OTL T €V AOY® HETPA EUVOOUGAY [OVO T OTPATIWTIKY TAPAY®YT TG ETIPELAG Kal OTL, GUVETAG,
evémmtav eE0hokArpou otV mapékkAion faoel Tou apdpou 296 e ouvdnkng EK. Avtideta, ot Sodéotpeg
nAnpogopieg mpokakolv apgifolies oty Enrtponr).

4.17. Métpo 18 (a): Awdikacia Siotikonoinone kar T yia v ENAE kdte and wyv Ty
ayopag

'Ocov agopd v idia ) dadikacia Wiwtikonoinong 1 Emtponr| emonpaiver katapyriv ot 0meg dnlaverat
omv anogaon g 8ng TemtepPpiou 1999 oxeuka pe TG evioyvoeg mou yoprynoe 1 FalMa oty
eniyeipnon Stardust Marine (**), i pn Tpnon tev apyev WwTiKonoinong dev anotelel “ek TwV TPOTEPLY

anodein al\a tekpnpio evioxuong”.

Eniong, ot EANvikéc apyés toyupiCovtar ot oto fadpd mou 1 ENAada mapékikhv and tig apyég mou €yel
kadopioet 1 Emitponny 6cov agopd Tt dadikacia diwtikonoinone kat cupmeptéhafe edikés datdges o
dadikacia moAnong g ENAE, autd frav anapaitijto TPOKEWEVOU VO TPOOTATEUGEL T OUGLAOON CUHQE-
pOVTA TNG MOU eival emevdupéva TG oTpatioTikés dpactnpiottes g ENAE. Tnv emoyr g 1diwtiko-
noinonc e, n ENAE eixe apketés oupfacei pe to ENviko Nauvtiko ev ekeliler, dlaitepa yia v kata-
OKEUT] Kai T ouvtrpron umofpuxiev (1) TPOYpaLHATIGHEVT dAPKEID TLV OMOIMV NTav, CUHQOVA HE TG
nAnpogopiec mou mapaoyav ot ENAnvikés apyés, 10 xpovia). H exnhpwon tev cupPdceov autav anat-
ToUoE 0Tt petd v Wwwtikomoinon g 1 ENAE Da cuvéyile T dpactnplom)td e pe ENapKr] mapayeyiki
wavotta. Ta to Aoyo autd 1 ENada {fmoe and toug unepdepatiotés va diatnprjoouv évav eAdyLoTo
appod epyalopévev yia Touldyiotov €61 Ypovia Kat Vo GUVEXIOOUV TIG dpaoTpLOTIITES VAUTIYNONG Kat
EMOKEUTS okaQwv g Pactkés dpaotnprottes g ENAE yia touldyiotov 10 xpovia. ‘Ocov agopd to

(*) BA. mapaypagoug 32 ¢wg 35 g anogaong e Emrtpormc g 201¢ Oktwfpiou 2004, EE L 75 g 22.3.2005, o. 44.

() Ta mporyoupeva doov agopa Ty mpaktik e Emrporg, PN mx. Ty anogaon g Emrporc e 17nc Maptiov 1999
yia ta petpa umép g Lirssen Maritime Beteiligungen GmbH & Co. KG (EE L 301 g 24.11.1999, o. 8) kat mv
anogaon e Emrtponne g 7n¢ Aekepfpiou 2005 yia v kivion enionpng dtadikaciag £peuvag yia ™y Kpatikr evieyuon
npog v ELVO (ENvikr) Bropnyavia Oxnuatev ABE) oty unoveon C 47/;2005 (mponv NN 86/2005) (EE C 34 wg

10.2.2006, o. 24). BA. eniong anogaon tou mpwtodikeiou e 307¢ Temtey,

piou 2003 oty unodeon T-26/01, Fiocchi

Munizioni SpA, onpeio 63).
(**) EE L 206 g 15.8.2000, o. 6.



C 236/64

Gazzetta ufficiale dell'Unione europea

30.9.2006

(160)

(161)

(162)

(163)

(164)

YEYOVOG OTL 0L TPOGQOPES Empene va oupmep\afouv pia ewoayoyn kepakaiou (emmhéov g THAG TPO-
0QOPAG yia TG 1DIEG TIG PETOXEG), TV KAl AUTO AMAPAITITO YO T OUVEXLON TOV OTPATIOTIKGOV dpactr)-
protitev e ENAE. IMpaypat 0mwg avagepdnke oto onpelo 12, doov agopd o eninedo g kadapnc g
v¢onc n ENAE Ppiokotav oe mapafiacn datafewv tou ENMnvikoU etaipikou dikaiou amd to 1999.
TIpoketpévou va anoguyel v avakAnon e adewag Aertoupylag g 1 ENAE énpene va avopdoocet emel-
YOVIOG TO HETOXIKO TG kepalato. O 0pog autdg dikatohoyolvtav homov and to apdpo 296 e ZEK,
Tapd TO YEYOVOG OTL TO OGO TOU MPOEKUTTE and autov [...] umopel va ftav avenapkés — 1diwg Aoyw
onpavukev {npav o 2001 kat 2002 — yu va enavagépet v ENAE oe ouppopgoon pe to ENviko
eTapiko dikaio.

To yeyovog ot kadapr) Véon g ENAE mapépeve apvijtikr] akopn kat HETA T véa €l6ayoyh KeQaAaiou
[...] evioxVer v anoyn ot 1 ewaywyn auvty dev ftav uynAotepn and Oon fTav anapaiTT) yio va
datnprioeL TG GTPATIWTIKEG dPACTNPLOTITEG VAUTIYNGNG TOU vaumyeiov. Auto emPefoimvetal mepatépw
and to yeyovog ot 1 ENAE ouvéyile va emdeikvier {npia petd v ecaywyr kealaiou, mpdypa mou
unodn\avel 0T dev éhafe evioyuon MOU VA EUVOEL AVETITPENTA TIG || OTPATIOTIKEG THG OPaoTPIOTITES.
Eniong, mpémel va onpelwdel 0Tt T0 pePIdI0 TV {n oTpaToTIKOV dpactiploT|tev dev auéndnke peta v
WdlwTikonoinon o cUyKpLoN HE TNV KATAGTAGY TOU UTIPXE Ta TPONYOUHeva Xpovia. Av mapOla autd
Kamoto amod Ta kedAald mOuU TapacXEUnKav O@ENoE MPAYHATL TIC | OTPATIOTIKEG dpacTPIOTNTES, 1)
diayuon avtr) Ya e€etacdel ota maiola Tou epuTpatog g demdotnong (PA. mapanave pétpo 17)

'Ocov agopd T emAOYT TG TPOTIHOUEVIG TPOGYOpPAC, 1) Emitpom| mapatipel katapynyv OTL, Onwg avagé-
petat ato £yypago unoPoArs mpoogopav yia v Wiwtikonoinen g ENAE, n emhoyr| ¢ mpotevopevig
TPOGPOPAG PacioTke 6To “GUVONIKO TIPNHA” Kat Ot HOVO OTV GHECH TIH ayopdc. SUHQOVE HE TV
Kkatayyehia and dmoyn “ouvodikol Tiprpatog” 1 mpoo@opd e NE umepPaiver v tekikr) déopevon g
HDW/|Ferrostaal katd [...]. Qotoco, ot ev Noyw mpoogopéc Pfaciotnkav oe 6UVONO dLaQOpETIKGY OpwY,
TIEPLEIXaV OTOIYEL Yial TV €KTifion Tev onoiwv dev umrpye anoAut Pefardtnta kar w¢ ek TOUTOU &ivat
duokolo va cuykpwouy petaél touc. Na napadetypa, mave anod [...] e npoopopas e NE yia v i
TGV HETOXGV €npokelto va xprpatodotel péow e petafifaons evog ynmédou 1 akia tou omnoiou
unootpixdnke and Ttov umepdepationy] aMa apgiofntdnke anod v EANGda. Emiong, olpewva pe Tig
EN\pvikés apyés, to €yypago e Siadikaociag umofoliic mpocpopmv avépepe cagmc OTL 1) TIH TGV
petoywv da énpene va katafAndel oe petpntd Kot katd ouvenela i npoogopd e NE dev minpouvce toug
OpOUG TOU MPOETOVTAY Yl TV TPOGPOPQ.

'Ocov agopd To emtyeipnua mou avagepetal oty katayyehia ot ta 4.3 ekat. eupd mou katafAidnkav and
0 ENMviko kpatog otoug epyalopevous g ENAE wg avtaMaypa yio to m0cooto toug Uyoug 49 % anod
v noAnon ¢ ENAE da mpénet va exhnedel g evdein g ayopaiag afiag tou vaunnyeiou, n Emtporr
Katapyrv Emonpaivel 0T, Onwg unoypappiletar oty ida v KatayyeNa, T0 mOGO auUTO aVTIOTOLYEl
akptpas ot ouvohikn agia e ypnpatodotng e ENAE ano miug epyalodpevoug yia v avgnon tou
petoxikou g kegalaiou (BN mapaypago 41). Emiong, n Enttponn emonuaiver ot £xet ap@ifolies eav ot
epyalopevol ohokMpwoav moté Ty mAnpoepr tou 49 % g kupdttag mou anéktoav anod v ETBA to
1997. Ta otoweia autd odnyouv v Emtponr) va cupmepaver ot ta 4.3 ekat. eupd mou katafidnkav
and 1o EAN\pviko kpatog mpog toug unalkiloug g ENAE avtikatontpilav moATikoUg Kat KOGVIKOUG
napayovteg kai de pmopouv va dewprdouy wg evdeifn g ayopaiag afiag e etaipiag.

H extipnon oAov tov napandve emyelpnpdtey ko ot dadéoieg autr ) ouypr evdeifeig odnyouv Ty
Emitpor} va oupmepavel 0t to fadpod mou omoladnmote kpatikn evioyuor propel va mapayeprinke mpog
v ENAE f/kar mpog v HDW/Ferrostaal péow e dwadikasiag dwtikonoinong, n EN\ada vopupio-
notoUvtay va deoprioer t Sadikacia g diwtkonoinong mou emAéydnke wg avaykaio Katapyry yio Ty
TPOOTAGLA TOV OUGIOOGY CUIPEPOVTLY aoQAELdS TG OMmes mpofAénovial and to apdpo 296 maplypapos
1, otoiyelo f) e ZEK. H Emtporn} de Ya kivrjoer ) dtadikaoia tou apdpou 88 mapaypagog 2 oxeTikd pie
0 pEtpo autd kadauto. TlapOha autd, otV TEPIMTOON TOU OMOLOdNMOTE anmd TA KEQAAALA TOU
napaoyednkav oty ENAE katd v ibiwtikonoinorn o@éMnoav mpaypatt TG Hi OTPATIOTIKEG dpaoTr)-
prottes Ja Siepeuvndel oto mhaiolo tou pEtpou 17 mapandve, pe ke emeuAEN o¢ mpog Ty idia Ty
dLwtikomnoinon.

4.18. Métpo 18(B): Advero g Tpanelag Mepardg oty HDW Ferrostaal yua ) xpnpatodotnen
6 avgnong Tou petoxikov kegalaiov tng ENAE

Ot eNnpvikég apyés uméfalav mnpogopieg and Tig omoieg mpokuTTeL OTL dev £xet yopnynvel olte davelo
oUTe Kpatikr eyyunon. Aapfavovtac umoyn TV &V AOoye oagr dnAwon Twv eAMVIKov apydv Kat
dedopévou Oom oty katayyehia dev avagEpovtal MELOTIKG oTOLyElR MOU va anodelkviouv To avtiveto, 1|
Enttponn) cupmepaiver ott dev yopnyndnke kpatikr] evieyuon otv ENAE facel tou pétpou 18 f).
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4.19. Métpo 18 (y): Ptpa anolnpiocng mouv xoprynoe to eEAAviko kpatog oty HDW/Ferrostaal
$vavrt TG mEPIMTOENG eMOTpoic mapavouns evioxueng mov Aafe n ENAE kat katd mdoa
mdavomnta kar GAAOV 0@ENGY

4.19.1. Kpatki evioyuon kata v éwoia tou apdpou 87 mapaypagog 1 ¢ ouvdnkng EK

) Ano anodewtika ototyela mou unéPale 1 ENAE mpokUmtel 0Tt 1) eyyUnor Tpoo@Epinke and mOANTEG TG

ENAE otav n ETBA fjtav akopn uno kpatikd ékeyyo. ITpv ohokhnpwdet i noAnon e ENAE, o 57,8 %
g ETBA eixe noAnel omv Tpanela [Mepaids. Topgova pe dikeg e dnhaoe, n Tpanela Iepaing dev
mpotiveto va avalafer omotadnmote evduvy doov agopd to pepidio g ETBA ouy ENAE. Tlpaypat, 1
Tpanela Tetpaig “petépepe” povo v eyyinon mpog v HDW/Ferrostaal agou é\afe ano to eN\vikd
KpATOG TV avteyyunor Kadhg Kat oelpd GAwV eyyunoemy 000V agopd evOEXOLEVES EMMTAGCEIS G OXEON
pe to pepidio g ETBA oty ENAE.

) Q¢ ek Toutou, 1 Emitponn kpiver 0T ot dUO eyyUNOEIG €lvar APPIKTA GUVOEDENEVEG Kal GUVIGTOUV eviaio

péco mou Yopiynnke and to eA\nviko kpdatog otnv HDW/Ferrostaal wg eyyunen évavt mavig urmo-
xpéwone g ENAE 6cov agopd v emotpo@r) mapavouns Kpatikig evioyuong Kat katd maca miavotta
Kkat GANV o@e\ov.

) Tt to Noyo auto, 1) Emrtpon Da ektiproel To yapaktipa Kpatikng evioxuong g ev Aoyo dmhrg prytpag

anolnpieons.

(168) TIpato, 6cov agopd v Umapén kpatikdv mopev, 1 Emtpons| napatmpet ot n ev Aoyo dumhr pritpa ano-

{npieong yopnynonke and to eNvikd kpdtog kat (duvitikd) mpoimodetet T xprion dnpodotwy mopv.

(169) Aeltepo, 60ov agopa to mheovektnua unép g ENAE, n Emtponn) kpiver o évag 1dibng emevdutrg dev

(170

(171

)

N

Ya yopnyouoe mote Ty ev Aoy dimhr| prtpa anolnpinong oty HDW/Ferrostaal. H Enrtponr) dev apveitat
ou n anolnuinon oe mepintwon Skaotikig Slapopds amoTeNEl TUMOMOMUEVO OPO OF MO EUTOPIKT|
OUHQOVIA ayopdc HETOXGOV Kal yla To AOyo autd mpémel va oupfipaletal pe v apy Tou enevdut) mou
evepyel oe otkovopia ayopag. Qotoco, ot dvo eyyunoeig (and v ETBA oty HDW/Ferrostaal kat and to
eMviko kpartog oty Tpanela TTetpaids) mou amotehovv T dmAr pryTpa anolnpineng dev meplopiloviat
oUte and amoyn Olapkelag oUTE amd Amoyn mMOGOU, YEYovOs Tou TG Kadiotd acuviieg kat diaitepa
€UVOTKEG yia Tov ayopaot). To yeyovog autd dmutoupyel ap@ifolies oyetika pe TV mapousia oTolyeiwy
KpaTIKNG evioxuong ot dimAr| prytpa anolnpinons npog 0¢gehog ¢ ENAE.

Emim\tov, 6cov agopd ) cupfatotta g npakng pe v ayopd, n Emrtponn mapatmpel ot to eNAviko
Kpatog yvopile 1 0@eke va yvopilel 0Tl o1 UNOXpPe®OELs mouU KAAUTTE 1) pritpa anolnpionons ntav mdavo
va urepPolv Ty Tipr) mou eafe peow g mdAneng e ENAE. Evag noAntig nou da evepyouce und kavo-
VIKEG GUVDTIKEG OLKOVOMIAG TG ayopds Ja MPOTIHOUGE Of pia TETold MEPIMTWOon va ekkavapioer T
emixeipnon (1 TOUNAXLOTOV TO EUMOPIKO TEMHA TNG), Mapd va TV nwNoel, dedopévou ot 1) ekkadapion
anotelel T Atyotepo damavipry Avor. TIpaypaty, @oivetar OTL Ol UTOXPEMOEIG TOU TO EAMVIKO KPATOG
pnopoloe olyoupa va avapével and Ty ev Aoyw ouvaAayr otav autr mpaypatonoudnke, unepéPavav
6UVONIKA TO T000 TV [...] mou katafArdnke and v HDW/Ferrostaal yia petoyes g ENAE (**). [Tparo,
ot unéA\nhot eixav Aafer and to ENMvikd kpatog 4,3 ekat. eupe yia To pepidd Toug mocootol 49 %
omv ENAE, yeyovog mou peidver v eonpaydeioa kadapr wpr. Emméov, ntav evhoyo to eNAnviko
Kkpartog va unodéoet midavr) apvrjon g Emtponng va eykpivel pEPOG TG KPATIKIG EVIGYUOTG OGOV agopd
TG POopONOYIKEG anallayes faoel Tou apdpou 6.4 tou vopooyediou 2941/2001, mou epappootikay to
2001 yopic va kowomnomdouv oty Emtporr). Oa mpénel va onpeiwdel and my anoyn autr Ot otV
Kivjon g enionung dadikaciag otig 5 Touviou 2002 (*°) oty unddeon C 40/2002 avagepoviat mood Ta
onoia unepPaivouv katd mOAY To umolotmo mocd Uoug 1,8 exat. eupd. Emm\éov, o eNnvikd kpdTog
yvopile 1 6¢e\e va yvopilet v Umapén moAudpwpov dMev duvnukd mapavopov kar acupfifactov
KPATIKGY EVIOXUOEWY, TOU amOTENOUV QVTIKEIIEVO TG &V AOY® amod@aotg Kal eVOEYOUEVIG Va TIPEMEL Ve
EMOTPAPOUV EVEPYOTIOIVTAG KAT AUTOV TOV TPOTO T PrTPa anolnpinong.

H Emtporr) kpiver 0w 1 ENAE anotehel to dikatouyo tou 6Aou pnyaviopol. ‘Oneg anodeikvietat and Tig
Tpoapopég mou umofAndnkav yia v neAnon e ENAE, otig onoieg {nteitar kowotikr £ykpton OAGV Twv
Kkpatikov evioyuoev mou é\afe 1 ENAE, eivar ca@éc 0Tt Ypic pia GUVONIKT] mpooTacia Katd g evdeyo-
LEVIG UTIOXPEWONG Yl EMOTPOQT Mapavopev evioxUoewv mou eAafe n ENAE kat kata naca miavotnta kat
My ogehav kavévag enevduTig oe oUVITKEG otkovopiag TG ayopdag dev da eiye ayopacet v ENAE. To
1610 To EAMVIKO KPATOG AVAYVOPLOE PITA TO YEYOVOG auTo ot emtoToM) ¢ 17n¢ Maiou 2005 (“ywpig )
prtpa, dev da ftav duvatr i ohokAijpwot) e moAnong”). Qg ek Toutou, dev anokeietar To evdeyopevo 1
ENAE va eiye knpUEel mtwyevon oe mepimtoon mou Ja mapépeve anoAnm) Kat Do aduvatoUoe Vo avTeTo-
TIOEL TIG YPIHATOOIKOVOHIKEG dUOKOAIES TNG.

Aeoopévou ot 1) i avt mAnpounke oty ENAE, n ornoia oev avinke kata 1 b OTO EAATVIKO KPATOG, TO €AANVIKO
¥) Agdopgvov o T avt mnponke oty ENAE, 1) onoia dev avi 6 100 % Mo kp Manvid

Kkpatog dev enw@eMnke and to 100 % tov ev Aoyo mopov.
(*) 'E&w nuépeg petd ™y umoypagr g mpoodnkng oty eyyunon and v ETBA oty HDW/Ferrostaal yia mv kaAuyn acupfi-
Paotne mapavopns kpatikig evioxuong unép g ENAE, yia v omoia da frav evdeyopévas undxpen 1 HDW/Ferrostaal.
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(172) Tpito, onwg ndn avagepdnke, 1 ENAE Spactnplonoteitar oe Topéa OMOU UNAPXEL AVTAYGVIOHOG KAl OTjpa-
VTIKO €{nOplo HeTafl TV Kpatev HeAGY, jie anotéleopa kae MAEOVEKTNHA TOU YOpryeital TV &v ANOy®
etapeia va oTpePAGVEL TOV avTayoviopo kat va ennpedlel Tig ouvaAayég oty Kowr| ayopa.

(173) H Emtponr| kata\ryel oto cupmépacpa ot 1) ev Aoyw dimhr} prtpa anolnpieerng cuvioTd Kpatiki evioyuor
unép e ENAE.
4.19.2. Zupfatotya

(174) 'Ocov agopd t cupfatotta Tou ev Aoyw pETpou cupguva e to apdpo 87 g ouvinkng EK, 1 Emtporr)
napatipel Ot 0 eANVIKO kpdtog dev uméfale amodeikTikd OTOIXEI OUTE VOMIKA EMIXEIPTUATA TOU Val
anodeikvuouy T oupfatdtyd tou. Avtiveta, ot dwadéotpeg mAnpogopie dnpoupyolv oty Emitporr
apgipolieg yia to Yépa auto.

4.19.3. O pnyaviopoc anolnpinonc ivar kadautoc mapavopos

(175

~

[Iépav Tou YapakTplopol Tou &v AOy® HETPOU G (Mapavopns kat acupPifactne) KpaTIKAG evioxuong, 1
Enitponn) kpivel 0Tl €va TETOLO HETPO HE TO OMOIO TO KPATOG EMOTPEQEL L€ TO £val XEPL TV MAPAVOL
Kpatiki evioyuon mou €xel avaktioel pe o aANo, avaipel ke amoQaon avakTong Kat Kat autov Tov
TPOMO adpavonolel KADE EPUPHOYT TWY KAVOVOV Yial TIG KPATIKEG EVIOYUCELS.

(176

=

H peiwon g “TPAKTIKNG ANOTENECHATIKOTTAC” TGV KAVOVGY YIG TIC KPATIKEG EVIOYUOELC D0l GUVIOTOUGE
enione mapafacn G UTOXPERONG TLV KPATOV [eEAGY va cuvepyalovtal katd v évvola tou apdpou 10
¢ EK.

4.20. Tupnépaopa

(177) H Emtponr) dwatnpel apgifoieg oxetikd pe o eav 1) EANada tipnoe toug 0poug mou Tideviar oTig anoqa-
oeig g 15ng Ioukiou 1997 (ot umddeony C 10/1994) kar 5n¢ louviou 2002 (otv umodeon
N 513/2001) 6cov agopd avticToiya:

— T}y evioyuon avadiapdpwonc vypoug 160 ekat. eupd mou evékpwve 1) Emrtpory to 1997 (uétpo 7)-

— TV evioyuon yia to kAeloto eykataotaoewy Upoug 9,5 ekat. eupe mou evékpve 1) Emtporry to 2002
(uétpo 8).

(178

=

H Enrtponn) Swatpel apgifolies 060v agopl To apaktipa KpaTikig evioxuong kat T cupfatdtnra Twv
akohoudwv petpev ta omoia dev éxouv kowomoudel and v EANNGd:

— &16¢opa kepakaiou Uyoug 25,6 ekat. eupe anod to eNAnviko kpatog 1 v ETBA v mepiodo 1996-
1997 (uétpo 9)-

— avénoeig petoyikou kegalaiou oto mhaioto emevdutikou oyediou Ty mepiodo 1998-2000 (uétpo 10)-

— KPOTIKEG avTeyyunoels omig acpaleteg mou mapeiye 1 ETBA yia katddeon tou OZE vyoug 29,4 exart.
eupd kat yia katadeor tou HEAIT Uyoug 9,4 ekat. eupd oe oxton pe owdnpodpopikés oupPaceis ano
0 1997 kat €ng (uétpo 12 )

— mnapatacn/avadianpaypdtevon umoxpehoeny kat dtaypagn xpedv mpog tov OZE kar tov HEAIT oe
oxéon e o1dnpodpopkés oupPaoceig and to 1997 kau e€ng [pétpo 12 )]

— davewo mou yoprynoe 1 ETBA otv ENAE oe oyéorn pe ) oUppaon petaty g ENAE kat g Ztpivilng
ano to 1999 kat €& yia ) vaunrynon dvo oxnuataywyev moiwv [pétpol 3(a)]:

— eyyunoeg ETBA w¢ acgdleta g katddeons e Stpivilng vyoug 6,6 ekat. euped oe oxéon He T
oupfaon petaty e ENAE kat e Ztpivilng and to 1999 kat £&j¢ yia ) vavmynon dvo oxnpata-
yoyov mhoiwv [pétpo 13 ()]

— Kkpatiki] eyyonon yua acgaea davelou Uyoug 29,3 ekat. eupd mou Yopnyndnke and v ETBA To
2000 (pétpo 14)-

— Savewa mou xopnyndnkav oty ENAE ano dnuooies myés (petpo 16)-
— S1emdoton petall Ty oTPATIVTIKGY Kat pir) oTpatieTtikey dpaotplottey g ENAE (uétpo 17)-

— prytpa anolnpineng mou yopnyndnke and to eAMviko kpdtog oty HDW/[Ferrostaal évavt tg umo-
XpwonG emotpogic mapavoung evioyuone umép e ENAE kat katd maca mavotnta kai dAAwv
ogeAov [pétpo 18(y)].
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(179)

(180

=

(181)

(182)

H Enttponn kpivel 0t ta akohouda pétpa dev ouviotolv kpatikn evioyuon 1 KaAUmtoviat ano to apupo
296 g ouvdrkng EK:

— Kpatikn eyyunon ya v acddeia davelou UYoug 44 ekat. eupd mou Yopiyrdnke and v ETBA to
2001 oe oyéon pe napayyehies Tou eNknvikou vautikoU (pétpo 1)

— mheovalouoa xpnuatodotmon mou xopnyndnke oty ENAE petafv tou 2000 kar tou 2002 péow g
avadeong vewy oUPBACEY ApUVTIKOU XapakTripa 1j/kat TPomonoinors Toug (Uétpo 2):

— mapartaon/enavadianpaypdtevon unoypedoenv to 2002 kat diaypagr) Xpedv CURPOVA [E UQLOTAMEVES
oupfaces apuvtikou yapaktipa (uétpo 3):

— Apon TG UTOXPEWONG KATADEONG TPAMECIKOV EYYUNGEWV/ERIEONG KPATIKNG €yyUNONG 000V agopl
TPOGYOPEC YLa GULPACEIS APUVTIKOU YapakTipa (HETPo 4)-

— mePIoUOLaKd oTotyela fAEL ApUVTIKGY GURBACEGY [E TO EANVIKO VAUTIKO Ta OOl KATAX®POUVTAL OTIG
dnpooteudeioeg etoteg exdéoes g ENAE and to 2001 kar €ng (uétpo 5)-

— Kkpatiki) eyyunon ya acgilewa mpokatafoldv vyoug 96,8 euped and to eAknvikd vautikd to 2002
(nétpo 6)

— mapaitnon e EAMVIKIG KuPépviong and Tig anartioels eNdyiotev 1diey kepakaiov Pdoet e eANn-
VIKNG vopodeoiag mept eTalpeldv 0oov agopd To eninedo tov 1wy kepakaiov e ENAE ano to 1999
¢wg o 2005 (uétpo 11)-

— napaitnon tou OZE kat tou HEATT and v umoypéworn) napoxns tpanelikey eyyunoenv and tyv ENAE
oe oy¢on (e o1dnpodpopkés oupPacei and to 1997 kar &g [pétpo 12 (a)]-

— \ertoupyikn) evioyuon Uyoug 8,3 ekat. eupd oe oxéon pe TG oupfaoels petafu g ENAE kat g
Ttpivelne and to 1999 kat €&ng yia ™ vaurrynon dvo oxnuatayeydy mhoiwv [pétpo 13 (y)]-

— ealopevn kpatikn eyyunon vyoug 92,8 ekat. eupd to 2003 (pétpo 15)

— diadikacia Wiwtikonoinong kat tpn e ENAE kdte ¢ ayopaiag oto maicto g ndAnong g ENAE
oty HDW |Ferrostaal [pétpol8(a)]:

— ddaveto and v Tpanela Tepaidg mpog v HDW/Ferrostaal yia ) xpnuatodoton avénong etar-
pikou kepalaiou g ENAE oto mhaioto ¢ ndAnong g ENAE oty HDW Ferrostaal [pétpo 18 (f)].

5. ATIO®ATH

AapPavovtag unoyn ta mpoavagepdévia, 1 Emrtponr) anogacilet va emekteiver T dadikacia tou apdpou
88 napaypagog 2 e cuvdnkns EK mou kivnoe otig 20 Anpihiov 2004 ot unodeon C 16/2004 dcov
apoplL Ta LETPA TOU TEPLYpapoVTaL oV mapaypago 178, dedopévou ot umapyouv ap@ifolieg oxeTikd e
TO €4V Ta HETPA AUTE OUVIOTOUV EVIoXUOH Katd Ty éwvotla Tou apdpou 87 maplypagog 1 g ouvdnkng
EK kat eav oupfipacovrar e v kowr ayopa.

Supgova pe o apdpo 16 Ttou kavoviopoyu 659/1999 tou ZupPouliou yia T Déomion Aemtopepdv
Kavovev ggappoync tou apdpou 87 ¢ ouvdnkng EK (*1),  Emtponn) umopel, oe mepimtooeig eialopevng
KaTypnong evioxuoewy, va kwvrjoet v emionun dadikacia épeuvag. Qg ek toutou, 1 Enttponny anogacilet
va enekteiver ) dtadikasia tou apdpou 88 mapaypagog 2 g cuvdnkng EK mou kivnoe otic 20 Ampikiou
2004 omv unoveon C 16/2004 doov agopa Ta petpa mou mpocdiopilovtar oty mapaypago 177.

AapPavovtag unoyn ta npoavagepdevia, 1 Enttponn kpivet 0Tt Ta pétpa mou mpocdiopiovrat oty mapd-
ypago 179 dev ouviotoly kpatikr evioyuon 1 kaAUmtovtat and to apdpo 296 e cuvdnkng EK.

(*') EEL 83 ¢ 27.3.1999, 0. 1.
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(183) H Emitporn kahei v EANada va unofalet tig mapatnproei e kat kde mAnpogopia mou evdéxetar va
anoderyVel ypriot] yia TV ekTipnon Tov eEetalOpevey PETPLY EVTOG TPOUESHIAG evog pva anod Ty
nuepopnvia mapaafie g napovcag emotohs. H Emrtponr anartel and wv ENAGda cUpgova pe to
apdpo 10 mapaypagog 3 tou kavoviopol EK apd. 659/1999 (*) tou Zupfouliou va unofdher OAeg Tig
nAnpogopieg mou da ypelaotel 1 Emtpont| yia va extipnoer ta efetalopeva pétpa kat 1ding tig akoloudeg
TAPOQOpLEC:

a) 000V agopl Ty EIKalOPEVI] KATAXPTOT TG EVIOYUOTG Yl TO KAEIOO eykataotdoewy mocou 29,5
eKkat. eupw mou evekpive 1 Emtponr) to 2002 (pétpo 8):

TEPLYPAPT] TOV EYKATAOTACEV €MLOKEUNG mAoiwv ¢ ENAE:

opiopd TV katnyopiav unaAlev g ENAE (povipor, apeca/éppeca mapayoyikoi umaknlot,
...) GUHQ®VA 1€ TO dLaXWPIOHO TOUG amd TG EAMVIKEG apXEg o€ mapatprioeig mou uméfalav oto
napeNdov:

apwpo tev epyalopéveav (oupmepthapfavopgvov tev unepyohdfev) mou amacyxolet n ENAE
OUVOMIKG Kat, €181Kd, OTOV Topén EMOKEUNG epmopik@v mhoiwv. Ot mAnpogopies auteg mpémel va
unofAndolv yia kéde étog and to 2001-

appd TV AUECH TAPAYOYIKGV €PYATOOPOV (CUUMEPINAUPAVOLEVOV TOV EPYATOWPGY UTEP-
yohaPov mou diatipnoe 1 ENAE), mou ypnotponotminkav anod v ENAE yia emokevés epnopikav
m\olov yia kdde étog and to 2001+

o appnTKG oTotyeia Tou eTrotou kUkAou epyactov e ENAE otov topéa emokeunc epnopikay
mhoiwv and to 2001 (kdvovtag Sidkpion petail Tou KUKAOU epyaciov mou mponhde and Tig
epyaoieg mou extéhecav epyalopevol mpooAngdéveg ano tyv ENAE kai autou mou mpayparto-
mowdnke and v evoikiaon tov eykataotacewy e ENAE oe avadoyous 1 mhotoktiteg mou
TPAYHATOTIOIOUY 01 1B101 TIG EMOKEVES TV TAOIWY TOUG):

TANpO@QOpieG OGOV apopl TG GUPBACELS ENOKEUNG ERMOPIKGOV MAOLwY Tou avatédnkav oty ENAE
ano to 2001, avagépovrag, 1diwg, yia kdde oUpPaoct, to Ovopa Tou mAoiou, TO €d0G TWV
EPYAOLOV TIOU EKTENEOTNKAY, TO GUVONO TOV EPYATOMPGY TOU TPAYLATONOINKAY, TOV OYKO TOU
avtikataotadéviog YaAufa kat to Ypovikd diaotnpa

TAPOQOPIEG OGOV APOPA TIG dPACTIPLOTITEG EMOKEUNG EUMOPIKOV TAOIWV mOU ONOKANpaUNKav
evtog Tev eykataotacewy e ENAE aA\a oyt ano v & v ENAE, dnhadn ano epydreg 1} umep-
yohdfoug mou mpocehafav ot mhotoktiteg anod to 2001, avagépovtag yia kade £pyo To Ovopa
TOU €MOKEVAGUEVTOG MAOIOU, TO €ID0G TV EPYAOIOV TOU EKTENEOTIKAV KAl TO XPOVIKO dlaoTipar

AemTOpEPELEG OYETIKA PE TOV UTOAOYIORO TNG TIUNG TOU YPEGVETAL OTOUS avadoXoug yia Tr xprion
TV eykatactdoewy e ENAE-

\ertopiépeleg oyetika pe Tov UTMONOYIOHO TG Tipn mou xpewver i ENAE yia v evoikiaon tev
EYKATAOTACEGY TG OF ETAUPELEG EKHETANNEUGIG TIOU TIPAYLATOTOOUY TIC EMIOKEUES TWYV TAOLWV
TOUG Xprjolponotdvtag eite dikoUg Toug umalAfloug eite epyalopevous mou mpooAapfavouy ot
idec

TOV AOYO Y10l TOV 0Tol0 Ol APIJHOL TV AHEC TIAPAYWYIKOV EPYATONPGY OGOV APOPA TIG EMOKEVES
mhoiwv yia ta £ 1997-2000 mou avagépoviar OTIG TAPATIPIOEIC TV EAMVIKGY apyGV e
nuepopnvia 25.10.2004 oty unddeon C 16/2004 Siagépouy and autolg TOU avapEPOVTAL OTIC
napatnproels Toug pe mpepopnvia 12.3.2002 oty unddeon 513/2001 ko pe nuepopnvia
17.12.2004 ot unddeon CP 71/2002-

000V agopd v e16popa kepakaiov Uyoug 25,6 ekat. eupe anod v EN\ada 1) v ETBA (uétpo 9)-

\entopépeteg Twv Xprpatodotikev mpatewv g ETBA-

katahoyo Tov pekov tou downukoU ocupfouliou, Tev petOywv (ue Aemtopépeies yia TV
avtiotoyn Wdoktoia) kot to kadeotag g ETBA yia kade £tog and to 1997

etjoteg ekdeoets g ETBA and to 1997 uéxpt to 2002

ototyeia mou va anodeikviouv ot mpaypat 1) ETBA xpnpatodotnee v elogopd kepakaiou Uyoug
25,6 ekat. evpo unép g ENAE:

(*) Kavoviopog (EK) api. 659/1999 tou Zupfouliou e 22a¢ Maptiou 1999 yia w deomion Aemtopepdv kavovey epap-

poynic tou apdpou 93 e euvdnkng EK (EE L 83 g 27 Maptiov 1999, a. 5).
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— yvop Tou eEANVIKOU KPATOUG OXETIKA HE TO €av 1] povomheupn xpnpatodotnon ano v ETBA g
e10Qopag kepahaiou Upoug 25,6 ekat. eupw unép e ENAE cuvictoloe mapafacn tou eAknvikou
vopou 2367/1995 mou kadopiler kavoveg yia T pepikr| Wiwtikonoinorn g ENAE:

— TOUG AOYOUG yia Toug omoioug To petpo 9 dev odrynoe oe alhayr e 1doktmotag g ENAE ano
toug unaAMhoug kat v ETBA kat edv autd da amoteholoe mapafaor tou eANvikolU vopou
2367/1995-

000V agopa TG avénoels HeToyikoU kepahaiou oTo mhaicto Tou enevdutikou oyediou (pétpo 10)-

— v T yia to pepidio tou 49 % oty ENAE mou énpene va minpacouv ot undAnlot otrv ETBA
10 1997-

— OTOLEld TOU Va amodelkvUouy OTL 1 &v NOyw mAnpepn 6vteg mpaypatonotdnke (1dlog, o€ mepin-
TLOT ToU 1) &v Noye mAnpopn dev frav epanak, To eNAnVIKO kpatog da TPEMEL va avapepel Kata-
Aemtirg To ypovodiaypapipa Tev TAPOROY, TOUG TOKOUG oy evdeyopeves katafhndnkav kat kide
ac@aleta mou evdeyopEvas xopryronke oty ETBA yia tov kivduvo p mnpopne):

— v akohoynon mou odnynoe oty mAnpopy and o eNAVIKd kpaTog Tou mocol Twv 4,3 exart.
eupd otoug unalkihoug g ENAE oe avtaMaypa tou dikaibpatog toug oto 49 % twv £000wv
ano v neAnon g ENAE to 2001

— ) voukr| mpakn (dnpoota mpdakn i cupfaocn) oty onoia factiotike 1) &v Adyw mANpOHI:

000V aQOpa TIG KPATIKEG AVTEYYUNCELS oTis acpaletes mou mapeiye 1 ETBA yia v katadeon tou OXE
Uyoug 29,4 ekat. eupe kat yia Ty kataveor) tou HEAIT Uyoug 9,4 ekat. eupd o€ oo pe o1dnpo-
dpopkég oupPaoceig and to 1997 ka e€ng [petpo 12 (B)]:

— TOUG OPOUG TV &V ANOY® aVTEYYUT|oELY-

— akohoynon Pacel g onoiag kadopiotke 1 mpopndeia avteyyUnong yia kade mepintwor:

— entopépeteg tov acpaleiv mou mapeiye 1 ETBA yia v katddeon tou OXE Uyoug 29,4 exat.
eupe Kat T kataweon tou HEATT:

0060V aopl TNV mapatach/avadianpayuateuor) Unoxpenceny Kat T dtaypagr ogehov otov OZE kat
otov HEAIT ano mowikég pritpes [pétpo 12 (y)]:

— TO TPWTOTUTIO Keljtevo OAwV Twv oupfdoeov pe tov OZE kot tov HEAIT:
— ] obvdeon kade kowonpatiag (e To pepidlo kaDe CUHETEYOUGAG ETALPELAg)-

— ] p£0000 UNMOAOYIGHOU TWV OQEINGV aMO TIOWIKEG PITPES, TOU TOKOU UTIEPTLEPIAS KAL TV TOKWY
OTIG OQEINEG QMO MOWVIKEG PHTPES OTWG opilovial oe kave oUpPact):

— 70 akpifés eninedo TV OPEINGY anod MOWIKES PriTPes:

— v mpaypatik katafodr and v ENAE tev ev Adyw moodv, ToV TOKGY UTEPNUEPIAG Kal TGV
TOKOV OTIG OQEINEG AMO TOWIKEG PITPEG TIPLV TNV avadianpaypateuorn) v cuppdoeny:

— TV Tpomonompuévn popen twv cupfacewy pe tov OZE kat tov HEATT
— g véeg mpodeopieg mapadoong kat eav i ENAE tipnoe ta ev Aoyo véa xpovodiaypappatar

— Toug Adyoug yia Toug omoioug 0 OZE kat o HEAIT napartiinkav anod Ty napatact ey oQeiNeav
ano Mowikés priTpes mou kavopiCovrat oTig apyikés cupfaces:

— TOV XpOVO KaTA TOV Omoio Ot 0QeNEG amd MowikEG prTpeg otov HEAIT mapakpatidnkay and Tig
mA\npopés tou HEATT oty ENAE:

— \emTopEpeLeg OO0V APOPA TIG TOWVIKEG PITPES TOU AMALTIVNKAY (TOU aVAQEPOVTAL 0TIV TAPAYPaPO
128)-

0oov agopa to pétpo 13 (a), To davelo mou yopnynvnke and v ETBA oy ENAE yia ) vaunrynon
TGV TNOIWV:

— \EMTOpEPELEG TOU KOOTOUG VAUTIYNONG TV U0 mAoiwv Kat g Xpruatodotnong Toug (0nwg mpo-
PAenotav to 1999)-

— yia moto Aoyo To davelo katafAidnke oAOKANPO GV apyr) TGV VAUTINYIKGV EPYACLOV Kat 0L OE
dooeig e faon mv npdodo v epyaciov:

— a€oloynon Pacet g onola KAJOPIOTIKE TO EMTOKIO®
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(184)

(185)

(186)

— \oyoug mou va Sikatohoyouv T ) mAnpepr tokou o 2001 kat Aemtopépeles TV OQENGV anod
TIOWIKEG PITPEG TIOU (G €K TOUTOU EMPETE EVOEXOHEVLG VAL TAT|PLUOUY-

— \oyoug mou va dikatohoyouv Ty avadianpaypdtevon tou daveiou povo tov lovAto tou 2002, eve
0 davelo Ja émpene va eixe emotpagel pExpt Tov lIovvio tou 2001 clpgova pe TOUG apyKoug
opoug:

) 6oov agopa Tig eyyunioeig e ETBA w¢ acpaleia yia my katadeon g Ttpivilng Uyoug 6,6 ekart.

eupo [petpol3 (B)]:

— TOUG OPOUG TOV &V NOY® EYYUT|0EMV:

— hemtopépeteg Twv moov mou evdeyoptvas katéfale n ETBA olpgova pe Tic ev Aoy eyyurjoeig
petd Ty aktpwor e cupfacns Stpiveing:

1) 000V aopd TV kpaTiki eyyunon yia v ac@ddela daveiou 29,3 ekat. eupd mou yopnyndnke anod

v ETBA 0 2000 (pétpo 14)-

— a€oloynon facet g onolag kadopiotnke 1 mpopdela TG eyyunongs:
U) o60ov agopd ta daveia mou yopnyndnkav otnv ENAE ano dnpooteg myé (uétpo 16):
— a€oloynon Pacet g onolag kadopictike To emToOKIo KAve davelou:
1) O0oov agopd TV ekalopevn demdoton petall TG OTPATIWTIKNG KAl U] OTPATIWTIKAG dpaotr)-
prottag e ENAE (nétpo 17):
— €pyatiko SUVapKd TOU UMAEKETAL OTIG OTPATIOTIKEG/EUMOPLKES dPAOTNPLOTTES Yia TV TEPiodo
1997-2005 (o€ epyatompeg Kat o aptpd mPOCWMIKOL):
— diaypiopo v Aoyaplacpov KUKAOU epyactov 08 OTPATIOTIKEG KAl EUTOPIKEG dPAOTNPLOTNTES Yia
v dia mepiodor
— apwpd, TUTO Kal KATIYOpIa T&V GKAQOV Tou Tapaydnkav Katd v idia mepiodo:

1) prtpa anolnuieons mou xopnynonke and to eA\nviko kpatog oty HDW/Ferrostaal évavtt g urmo-
XPEWONG Yo TV €MOTPOPI| mapavopns evioxuong mpog v ENAE kat katd nasa mdavotta kar dAAov
oge\ov [pétpo 18 (y)]:

— apYIKT KOl TPOTIOTIOUHEVEG OULQWVIEG ayopag petoxwv e ENAE:
— apYIKT] KOl TPOTIOTIOUHEVEG OUNPWVIEG ayopag petoywv tng ETBA.

H Emtponn) kakel mv ENAGda va Stafipaoer apehti aviiypago g mapovoeag emoTtol)g oTov anodéktn

TIG EVIOXUOTIC.

H Emtponr) unevdupiCer oty ENada o to apdpo 88 mapaypagos 2 g ouvinkng EK éxel avaotaktiko

anoté\eopa ko mapangpnel oto apdpo 14 tou kavoviopou (EK) apw. 659/1999 tou ZupPouliou, to
onoio opiler 0T ke anodektng mapavopung evioxuong evOEXeTalL va unoxpewdel ot EMOTPOQT) TIG.

H Enttponi) unevdupiCel emiong Ot Ja eVHEPOOEL TOUG EVOLAPEPOHEVOUG dNHOGLEUOVTAG TV mapolea
emotoN) kat mepiMnyr) e oty Emionun Epnuepida e Evpwnaikrc Evwone. H Emrtponr) Ya evijuepooel
eniong toug evdiagepopevous ota kpatn EZES mou éxouv unoypawet t oupgevia EOX, dnpocievovtag
avakoivworn oto cupmMpopa EOX wg Emionune Eonuepidas ¢ Evpwnaikrc Evwonc, kadog kat Ty
Enontevousa Apyr e EZET pe v anootohn aviiypdgou e mapoucag entotol)c. ‘ONot ot evdlagepo-
pevot Ya kA\dolv va umoPaNouv TiC mapatpioELs TOUG EVTOG EVOG Hva amod TNV MHEPOHNVIA TG &V AOY®
dnposicuong.»
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(Informazioni)

COMMISSIONE

INVITO A PRESENTARE PROPOSTE

«Sostegno a favore di azioni di informazione nel settore della politica agricola comune» Attuazione
di programmi di attivita annuali e di azioni d’informazione specifica iscritte nella linea di bilancio
05 08 06 per il 2007

(2006/C 236/07)

1. Introduzione

I presente invito a presentare proposte si basa sul regolamento
(CE) n. 814/2000 del Consiglio del 17 aprile 2000, relativo alle
azioni di informazione riguardanti la politica agricola
comune (Y), che definisce il tipo e il contenuto delle azioni che
la. Comunita pud finanziare. 1l  regolamento (CE)
n. 2208/2002 () della Commissione, modificato dal regola-
mento (CE) n. 1820/2004 (*) della Commissione, stabilisce le
modalita di applicazione del regolamento (CE) n. 814/2000 del
Consiglio.

Esso specifica i temi prioritari, le azioni e le scadenze per la
presentazione delle domande e I'avvio delle azioni in questione.

Il presente invito ha per oggetto la presentazione di proposte
per il finanziamento di programmi di attivita annuali o di
azioni specifiche nel quadro degli stanziamenti di bilancio per
lesercizio 2007.

2. Priorita ed obiettivi per il 2007

Nell'ambito del presente invito, la Commissione intende dare la
priorita

— all'attivita di comunicazione sulla riforma della politica agri-
cola comune (PAC) e allimportanza del disaccoppiamento e
dello sviluppo rurale come contributo all'occupazione, alla
competitivita, alla crescita e alla stabilita nellUE-25,

— alla presentazione delle opportunita e dei vantaggi che i
due pilastri della PAC offrono al settore agricolo e allo
sviluppo equilibrato delle zone rurali,

— allattivita di comunicazione sulla riforma della PAC come
contributo essenziale per il raggiungimento degli obiettivi
della Comunita nei negoziati commerciali internazionali,

— allattivita di comunicazione sul modello agricolo europeo e
sui vantaggi che esso offre alla societa civile in generale.

() GU L 100 del 20.4.2000, pag. 7.
() GUL 337 del 13.12.2002, pag. 21.
() GU L 320 del 21.10.2004, pag. 14.

2.1. Messaggi da diffondere

I messaggi principali che la Commissione intende diffondere ai
destinatari interessati sono i seguenti:

— La riforma della PAC contribuisce allo sviluppo sostenibile
del settore agricolo, rafforza il suo orientamento al mercato
e, di conseguenza, la sua competitivita.

— Le future riforme delle organizzazioni comuni di mercato
per il vino, gli ortofrutticoli e le banane, cosi come le azioni
intraprese per la semplificazione della PAC, sono concepite
sulla base di questi obiettivi generali e garantiranno ai
settori interessati un futuro sostenibile a lungo termine.

— 1l Piano d’azione per la biomassa e la strategia dellUE sui
biocarburanti contribuiscono allo sviluppo sostenibile dell’e-
nergia derivante da biomasse quali legno, rifiuti e colture
agricole da utilizzare per il riscaldamento, lelettricita e i
trasporti ed offrono nuove possibilita agli agricoltori e ai
selvicoltori.

— 1l piano d’azione europeo in materia di agricoltura e alimen-
tazione biologiche offre nuove possibilita ai produttori ed
incoraggia l'innovazione promuovendo l'agricoltura biolo-
gica.

— La politica di sviluppo rurale per il periodo 2007-2013
promuove una maggiore integrazione delle strategie per lo
sviluppo delle zone rurali ed ¢ volta a preservare 'ambiente
e il paesaggio, a migliorare la qualita di vita nelle zone
rurali e ad incoraggiare la diversificazione delle economie
rurali.

— La riforma della PAC permette un migliore sfruttamento
delle risorse, da una parte subordinando gli aiuti diretti al
rispetto delle norme in materia di ambiente, benessere degli
animali, salute delle piante, degli animali e sanita pubblica,
dallaltra finanziando progetti che promuovono lo sviluppo
non solo degli agricoltori ma anche delle comunita rurali.
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— La riforma della PAC permette alla Comunita di offrire ai
suoi partner migliori condizioni commerciali garantendo, al
contempo, la sicurezza e la salubrita degli alimenti.

[ richiedenti dovranno dimostrare quale canale o canali di
comunicazione ritengano pil adatti in relazione a determinate
tematiche e a determinati destinatari e giustificare questa scelta.
Essi sono anche invitati a presentare un piano «Media» che illu-
stri le modalita di attuazione dei loro progetti e le modalita di
trasmissione del messaggio e di misurazione della sua efficacia.
Nella preparazione delle domande si invitano i richiedenti a
prestare particolare attenzione al piano «Media.

2.2. Tipi di azione:

Con il presente invito a presentare proposte la Commissione
intende ricevere domande per i seguenti tipi di azioni:

— Campagne d'informazione nelle zone rurali, come i semi-
nari itineranti.

— Conferenze e seminari, in particolare nelle zone rurali.

— Campagne radiofoniche e televisive (ad es. pubblicita, talk
show ecc. ...).

— Visite d'informazione e di scambio, in particolare tra i
vecchi e i nuovi Stati membri.

— Seminari nelle zone rurali rivolti ai moltiplicatori dell'infor-
mazione per gli agricoltori e per i potenziali beneficiari
delle misure di sviluppo rurale.

— Stand di informazione delle autoritd nazionali responsabili
per lagricoltura e lo sviluppo rurale, da organizzare in
occasione di fiere agricole allo scopo di distribuire materiale
informativo fornito dalla Commissione e dalle autorita
nazionali.

— Altri tipi di azione, quali pubblicazioni e portali web,
saranno presi in considerazione solo se i richiedenti ne
dimostrano il significativo valore aggiunto rispetto ad altre
azioni gia svolte dalla Commissione stessa. Si invitano in
particolare i richiedenti dei 10 nuovi Stati membri a presen-
tare domanda per tali azioni nella propria lingua nazionale.

La Commissione ¢ alla ricerca di progetti ad elevato valore
aggiunto, che sfruttino molteplici strumenti mediatici, ad
esempio, una conferenza con la partecipazione di un certo
numero di delegati che successivamente viene ritrasmessa in
televisione e le cui conclusioni sono pubblicate dalla stampa
locale o regionale e messe a disposizione del pubblico su un
sito Internet.

2.3. Categorie di pubblico

[ destinatari dei progetti nell'ambito del presente invito sono:

— comunita rurali, agricoltori e altri potenziali beneficiari delle
misure di sviluppo rurale;

— i cittadini in generale.
I richiedenti dovranno indicare in che modo prevedono di

raggiungere il pubblico interessato e se le loro proposte di
progetto si rivolgono a destinatari di pitt paesi precisando, in

tal caso, i paesi e i mezzi di comunicazione che intendono
utilizzare.

3. Definizioni

Come indicato dall'articolo 2, paragrafo 1, del regolamento
(CE) n. 814/2000 del Consiglio e dall'articolo 2 del regola-
mento (CE) n. 2208/2002 della Commissione, i due tipi di
azione previsti da questo invito sono le azioni di informa-
zione specifica e i programmi di attivita annuali.

Un'azione di informazione specifica ¢ un evento di informa-
zione indipendente, limitato nello spazio e nel tempo e realiz-
zato sulla base di un unico bilancio. Si puo trattare ad esempio
di una conferenza, di un seminario, di una visita di informa-
zione o di una produzione audiovisiva, ecc. Altri tipi di eventi
come una serie di brevi seminari su un medesimo tema orga-
nizzati in diversi centri rurali o urbani della medesima regione,
campagne di informazione itineranti o produzioni audiovisive
comprendenti pitt episodi possono ugualmente essere conside-
rate azioni d'informazione specifica purché si basino su un
unico bilancio, siano limitate nel tempo e le diverse attivita da
essi previste non possano essere considerate a sé stanti.

Un programma di attivita annuale & un insieme che contiene
da due a cinque azioni di informazione specifiche.

4. Durata e dotazione di bilancio

Il presente invito a presentare proposte riguarda azioni di infor-
mazione specifiche e programmi di attivita annuali da realiz-
zare (compresa la preparazione, lattuazione, il controllo e la
valutazione) tra il 1° giugno 2007 e il 31 maggio 2008.

La dotazione complessiva disponibile per le azioni da eseguire
nellambito del presente invito a presentare proposte ¢ di
3000 000 di EUR. Questa somma sara ripartita tra le azioni
che il comitato di valutazione riterra della migliore qualita,
come specificato nell’allegato III, punto 2.

Le spese ammissibili sono definite nell’allegato IV. Il contributo
della Commissione alle azioni selezionate ¢ limitato al 50 %
delle spese totali ammissibili (compreso limporto fisso una
tantum da pagare per le spese di personale) ma in casi eccezio-
nali puo essere portato al 75 %. Si considera che un'azione
presenti un interesse eccezionale, a norma dell'articolo 7, para-
grafo 2, del regolamento (CE) n. 2208/2002, se riceve un
punteggio almeno pari al 75 % per i criteri di aggiudicazione
da 1 a 4 elencati nell'allegato III, punto 2.

Per le azioni che avranno ottenuto una sovvenzione nell'ambito
del presente invito non sara concesso alcun prefinanziamento.

La selezione di una domanda non impegna la Commissione a
concedere un contributo finanziario di importo pari a quello
chiesto dal richiedente. L'importo concesso non potra in alcun
caso essere superiore a quello richiesto. Nel caso dei programmi
di attivita annuali, la Commissione si riserva il diritto di accet-
tare solo una parte del programma.
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5. Istruzioni generali per la presentazione delle domande
5.1. Come preparare la domanda

Le domande di finanziamento devono essere presentate in una
delle lingue ufficiali della Comunita. Si invitano tuttavia i richie-
denti a redigere le domande in inglese o francese e, qualora cio
non sia possibile, ad includere almeno una descrizione dell’a-
zione in inglese o in francese al fine di facilitare il trattamento
della domanda nei tempi previsti.

Le domande devono essere compilate utilizzando i relativi
moduli reperibili al seguente indirizzo Internet:

http:/[ec.curopa.eu/comm/agriculture/grants/capinfo/index_it.htm
Una domanda completa comprende i seguenti elementi:

— la lettera di domanda, firmata e datata dal rappresentante
legale dell'organizzazione richiedente;

— la dichiarazione sull'onore relativa ai criteri di esclusione,
firmata e datata dal rappresentante legale dell'organizza-
zione richiedente;

— i moduli 1- 4 della domanda;

— il bilancio della(e) azione(i), firmato e datato dal rappresen-
tante legale dell'organizzazione richiedente;

— tutti i documenti complementari elencati nell’allegato 1.

Poiché tutti i documenti che pervengono ai servizi della
Commissione devono essere scannerizzati pagina per pagina, si
invita a non spillare le pagine della lettera di domanda insieme
ai documenti giustificativi.

5.2. A chi e quando presentare la domanda

Entro il 24 novembre 2006 i richiedenti devono inviare copia
della domanda, corredata dei documenti di accompagnamento,
per plico raccomandato con ricevuta di ritorno (fa fede il
timbro postale) al seguente indirizzo:

Commissione europea

Unita AGRI. K.1

Invito a presentare proposte 2006/... ... [...)
All'attenzione del sig. H.-E. Barth

L130 4/148A

B-1049 Bruxelles

[ richiedenti dovranno contemporaneamente trasmettere, per
posta elettronica ed entro le 24:00 (ora di Bruxelles) del 24
novembre 2006, una copia della loro domanda contenente la
versione elettronica della lettera di domanda, i moduli 1-4 e il
bilancio, identici a quelli spediti per posta, al seguente indi-
rizzo:

AGRI-GRANTS@ec.europa.eu

6. Procedura e calendario

La Commissione verifichera innanzitutto che le domande
contengano tutti i documenti che devono accompagnare la
domanda di sovvenzione relativa al presente invito a presentare
proposte. La Commissione puo, se necessario, domandare ai
richiedenti di fornire ulteriori informazioni.

Un comitato ad hoc procedera successivamente alla valutazione
delle domande seguendo le tre tappe descritte di seguito e
passando alla tappa successiva solo per le domande rispondenti
ai requisiti della tappa precedente:

(1) valutazione dei richiedenti alla luce dei criteri di ammissibi-
lita e di esclusione indicati nell’allegato II;

(2) valutazione dei richiedenti alla luce dei criteri di selezione
relativi alle capacita tecniche e finanziarie indicati
nell'allegato III, punto 1;

(3) valutazione delle domande alla luce dei criteri di aggiudica-
zione indicati nell’allegato III, punto 2.

Dopo la valutazione il comitato redige I'elenco delle azioni che
presentano la migliore qualita tecnica e il miglior rapporto
costi-efficacia (vedi allegato III, punto 2).

La decisione della Commissione sul finanziamento puo differire
dalla proposta del comitato di valutazione.

La Commissione prevede di redigere l'elenco dei beneficiari e
degli importi approvati entro il 31 maggio 2007.

Se il finanziamento ¢ concesso, al beneficiario sara inviata una
convenzione di sovvenzione espressa in euro, nella quale sono
specificate le condizioni e l'entita del finanziamento. Se il finan-
ziamento non ¢ concesso, il richiedente ricevera una comunica-
zione scritta dei motivi del rigetto della domanda, con riferi-
mento in particolare ai criteri di ammissibilita, di selezione e di
aggiudicazione.

7. Pubblicita

[ beneficiari sono contrattualmente tenuti a garantire, con tutti
i mezzi appropriati e in base a quanto specificato dalla conven-
zione di sovvenzione, che sia data pubblicita, durante tutta la
durata dell'azione, al finanziamento concesso dalla Commis-
sione all'azione di informazione e che questo venga menzio-
nato in tutte le pubblicazioni e nel materiale pubblicitario,
permanente o meno, prodotto nellambito dell'azione, che l'au-
tore delle comunicazioni o delle pubblicazioni ¢ il solo respon-
sabile del contenuto dell'azione e che la Commissione declina
ogni responsabilita per I'uso che puo essere fatto delle informa-
zioni ivi contenute. Prova di tale pubblicita deve essere conte-
nuta nelle relazioni finali di esecuzione tecnica.

Nel caso in cui l'organizzazione beneficiaria non rispetti i
suddetti obblighi, la Commissione si riserva il diritto di ridurre
l'importo della sovvenzione assegnata all'azione interessata o di
rifiutare completamente il pagamento della sovvenzione al
beneficiario.
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ALLEGATO I

DOCUMENTI COMPLEMENTARI NECESSARI PER LE DOMANDE DI SOVVENZIONE

Per essere complete le domande devono includere (oltre al modulo di domanda e al bilancio reperibili all'indirizzo
Internet indicato al punto 5.1 del presente invito a presentare proposte) tutti i documenti complementari elencati di
seguito. In caso di mancanza di uno o pitt di questi documenti sara eventualmente necessario un ulteriore scambio di
corrispondenza tra la Commissione e i richiedenti e cid potrebbe ritardare considerevolmente la decisione della Commis-
sione di concedere una sovvenzione. La Commissione si riserva pertanto il diritto di respingere le domande che non
contengono tutti i documenti richiesti, elencati nella tabella che segue.

Documenti richiesti

Osservazioni

Scheda segnaletica delle persone giuridiche
(e tutti i relativi documenti giustificativi)

Tutti i richiedenti. Reperibile allindirizzo Internet indicato
al punto 5.1 del presente invito a presentare proposte

Scheda di identificazione finanziaria

Tutti i richiedenti. Reperibile allindirizzo Internet indicato
al punto 5.1 del presente invito a presentare proposte

Modulo relativo ai conflitti di interesse

Tutti i richiedenti e i partner. Redatto conformemente al
modello reperibile all'indirizzo Internet indicato al
punto 5.1 del presente invito a presentare proposte

Atti costitutivi (statuti) e la relazione generale pili recente

Tutti i richiedenti e i partner che non siano enti pubblici

Un estratto recente dell'iscrizione del richiedente all'albo
professionale previsto dalla legislazione dello Stato
membro in cui il richiedente ha sede

Non necessario per gli enti pubblici

Bilancio e conti profitti e perdite degli ultimi due esercizi
conclusi o qualsiasi altro documento (come un’attestazione
bancaria) comprovante la situazione finanziaria del richie-
dente e la sua capacita di portare avanti la sua attivita per
l'intero periodo previsto per I'esecuzione dell'azione

Non necessari per gli enti pubblici

Curriculum vitae del personale incaricato della prepara-
zione, dell'esecuzione, del controllo e della valutazione
dell’azione proposta

Tutti i richiedenti e i partner

Prova dei contributi provenienti da altri finanziatori
(inclusi i partner) e destinati all'azione proposta (che deve
consistere almeno in un attestato ufficiale con l'indicazione
della quota erogata da ciascuno di tali finanziatori e il rife-
rimento al titolo dell'azione e all'importo del contributo)

Se del caso

Una relazione di revisione dei conti esterna, redatta da un
revisore dei conti accreditato, che attesti i conti dell'ultimo
esercizio finanziario concluso e fornisca una valutazione
della solidita finanziaria del richiedente.

Solo nel caso in cui la sovvenzione richiesta sia pari o
superiore a 300.000 euro

Se il richiedente intende avvalersi di fornitori o subappalta-
tori e se 'importo dei servizi che un fornitore o un subap-
paltatore deve prestare ¢ superiore a 10.000 euro, il richie-
dente ¢ tenuto a provare di aver richiesto almeno tre
offerte e ad allegare l'offerta selezionata. I richiedenti
devono inoltre dimostrare che il fornitore o subappaltatore
selezionato rappresenta il miglior rapporto qualita/prezzo,
giustificando la scelta qualora non abbia selezionato l'offe-
rente meno caro.

Se non ancora disponibili al momento della domanda, tali
informazioni devono essere fornite dopo la conclusione
dell'azione, al momento della presentazione delle relazioni
finali di esecuzione tecnica e finanziaria
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ALLEGATO II

CRITERI DI AMMISSIBILITA ED ESCLUSIONE

1. Criteri di ammissibilita
(a) Istruzioni generali per la presentazione delle domande

Per essere prese in considerazione, tutte le domande presentate nell'ambito del presente invito a presentare proposte
devono soddisfare i seguenti criteri:

— devono essere inviate per posta al pitl tardi entro il 24 novembre 2006 (fa fede il timbro postale);
— devono essere redatte in una delle lingue ufficiali della Comunita;

— la lettera di domanda recante menzione del titolo dell'azione e dellammontare della sovvenzione richiesta deve
essere firmata dal responsabile dell'organizzazione richiedente;

— la domanda e il bilancio devono essere dattiloscritti e compilati utilizzando i moduli originali reperibili all'indi-
rizzo Internet indicato al punto 5.1 del presente invito a presentare proposte;

— 1 richiedenti sono autorizzati a presentare una sola domanda per esercizio di bilancio.

Le domande che non soddisfano uno o pitt dei criteri sopra indicati saranno respinte.

(b) Criteri di ammissibilita applicabili alle azioni specifiche

Le domande per un’azione specifica devono soddisfare i seguenti criteri:
— il richiedente deve essere una persona giuridica che ha sede da almeno due anni in uno Stato membro;
— lammontare della sovvenzione richiesta deve essere compreso tra 12 500 e 100 000 euro;

— lazione (che comprende la preparazione, l'attuazione e il controllo) deve essere realizzata tra il 1° giugno 2007 e
il 31 maggio 2008;

— la domanda deve contenere un esemplare del modulo n. 4 e un esemplare del bilancio (che comprende una tabella
delle spese e una tabella delle entrate).

(c) Criteri di ammissibilita applicabili ai programmi di attivita annuali
Le domande per un programma di attivita annuale devono soddisfare i seguenti criteri:

— il richiedente deve essere un ente privato senza scopo di lucro che ha sede da almeno due anni in uno Stato
membro;

— tutti i partner del programma di attivita annuale devono essere privati;

— il programma di attivita annuale deve contenere un minimo di due e un massimo di cinque azioni di informa-
zione specifiche;

— lammontare della sovvenzione richiesta deve essere compreso tra 50 000 e 500 000 euro. L'ammontare della
sovvenzione richiesta per ogni azione specifica facente parte del programma deve rispettare i limiti indicati nel
precedente punto (b);

— lazione (che comprende la preparazione, l'attuazione e il controllo) deve essere realizzata tra il 1° giugno 2007 e
il 31 maggio 2008;

— la domanda deve contenere un esemplare del modulo n. 4 e un esemplare del bilancio (che comprende una tabella
delle spese e una tabella delle entrate) per ogni misura specifica facente parte del programma annuale.

(d) Criteri di ammissibilita applicabili a tutte le domande

I criteri seguenti si applicano a tutte le domande, a prescindere dal tipo di azione proposta:

— Fatto salvo il disposto dell'articolo 2, paragrafo 3, del regolamento (CE) n. 814/2000, non sono ammissibili:
— le azioni che hanno scopo di lucro;
— le assemblee generali o le riunioni statutarie.

— Il bilancio dell'azione proposta deve:
— comprendere una parte relativa alle spese e una parte relativa alle entrate;

— essere firmato e datato sia nella parte relativa alle spese che in quella relativa alle entrate dal rappresentante
legale dell'organizzazione richiedente;

— presentare una situazione di pareggio tra entrate e spese. Nella parte relativa alle spese deve essere chiara-
mente indicato I'importo delle spese ammissibili a finanziamento, in conformita all’allegato IV;
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— indicare i calcoli dettagliati e i criteri utilizzati per la sua elaborazione;
— essere presentato al netto dellTVA qualora il richiedente sia soggetto all'IVA e abbia il diritto di detrarla;

— includere, nella parte relativa alle entrate, il contributo diretto del richiedente, il finanziamento richiesto alla
Commissione e, se del caso, un'indicazione dettagliata dei contributi di altri eventuali finanziatori ed ogni
reddito generato dal progetto, incluse, se necessario, le spese di iscrizione dei partecipanti.

2. Criteri di esclusione

La Commissione escludera tutti i richiedenti che si trovano in una delle situazioni descritte nell'articolo 5 del regola-
mento (CE) n. 2208/2002 della Commissione.

[ richiedenti devono includere nella domanda una dichiarazione sull'onore, firmata e datata dal rappresentante legale
dell'organizzazione richiedente, con la quale si attesta che essi non si trovano in alcuna delle situazioni di cui sopra
(cfr. il modulo di domanda reperibile all'indirizzo Internet indicato al punto 5.1 del presente invito a presentare
proposte). In base all'analisi dei rischi di gestione, la Commissione si riserva il diritto di richiedere ulteriori prove. 1
richiedenti colpevoli di false dichiarazioni potranno subire sanzioni amministrative e pecuniarie.
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ALLEGATO III

CRITERI DI SELEZIONE E DI AGGIUDICAZIONE

1. Criteri di selezione

Per dimostrare il possesso della capacita tecnica, per sé e per i loro partner, i richiedenti devono:

— dimostrare di possedere le necessarie competenze tecniche direttamente legate alla preparazione, all'attuazione, al
controllo e alla valutazione del tipo di azione proposta;

— dimostrare di possedere un’esperienza almeno triennale nel campo di attivita oggetto della proposta.
Per dimostrare il possesso della capacita finanziaria, per sé e per i loro partner, gli offerenti devono:

— dimostrare che la loro situazione finanziaria ¢ sana e tale da permettere loro di portare avanti la propria attivita
nel periodo di esecuzione dell'azione previsto. Tale situazione sard valutata in base ai documenti elencati
nell’allegato I e in base ad ogni altra informazione che la Commissione possa ritenere utile.

. Criteri di aggiudicazione

Ciascuna azione sara valutata in base ai seguenti criteri:
(1) (massimo 25 punti) La pertinenza e I'interesse generale dell'azione sono valutati in particolare in relazione:

— alla conformita degli obiettivi e del contenuto dell’'azione con gli obiettivi fissati all'articolo 1 del regolamento
(CE) n. 814/2000 e con i temi prioritari elencati nell'invito a presentare proposte (15 punti);

— alla qualita complessiva della proposta. Le proposte di progetto dovranno indicare in modo chiaro I'imposta-
zione concettuale adottata e i risultati perseguiti. L'azione e i messaggi devono essere descritti con precisione
e i ruoli e le responsabilita rispettive di ciascun partner devono essere chiaramente indicati. Il programma di
attivita deve essere realistico e in armonia con gli obiettivi del progetto (10 punti).

(2) (massimo 25 punti) Il valore aggiunto complessivo della proposta ¢ valutato in particolare in relazione:
— al numero di paesi interessati dall'azione (10 punti),

— al numero e alla rappresentativitd delle organizzazioni — all'infuori dei subappaltatori — che partecipano alla
concezione, alla realizzazione e alla divulgazione dell'azione (5 punti),

— alla qualitd finanziaria della proposta; le proposte dovranno dimostrare che il progetto utilizzera fruttuosa-
mente il contributo finanziario chiesto alla Commissione e che risultera efficace in termini di costo (10
punti).

(3) (massimo 25 punti) La politica di divulgazione scelta & valutata in particolare in relazione:

— alle dimensioni, alla qualita e alla rappresentativita del pubblico destinatario (compresi i diretti beneficiari) in
relazione al tipo di misura (15 punti),

— ai canali di divulgazione utilizzati (stampa scritta, radio, televisione, Internet, distribuzione diretta) e alla loro
pertinenza (10 punti);

(4) (massimo 25 punti) La valutazione delle azioni sara valutata in particolare tenendo conto:
— dell'interesse suscitato dall'azione e della valutazione ex post dei risultati (15 punti),

— delle tecniche utilizzate (sondaggi, questionari, statistiche, ecc.) per misurare I'impatto dei messaggi trasmessi
(10 punti).

Per essere considerate della migliore qualita ed essere selezionate al fine di ottenere una sovvenzione, le azioni
devono totalizzare 60 punti su 100 per i criteri da (1) a (4) sopra descritti, e ricevere almeno il 50 % dei punti
disponibili per ogni criterio. La Commissione pud aumentare il punteggio minimo accettabile in funzione delle
disponibilita di bilancio.
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ALLEGATO IV

SPESE AMMISSIBILI

(1) Per essere ammissibili, le spese:

(@)

(b)

©

devono essere direttamente ed esclusivamente generate dalle varie fasi dell'azione (preparazione, attuazione,
controllo e valutazione) ed essere indispensabili per la realizzazione dell'azione;

devono essere ragionevoli, giustificate e rispondenti ai principi di sana gestione finanziaria, soprattutto in termini
di economicita e rapporto costo-efficacia;

devono essere state effettivamente sostenute e, quindi, suffragate dai documenti giustificativi originali (cfr. la
tabella che segue al punto 3) e dalle rispettive prove di pagamento, devono essere registrate nella contabilita o
nei documenti fiscali del beneficiario ed essere identificabili e verificabili.

Nel caso in cui siano direttamente prese a carico da un altro finanziatore, le spese ammissibili devono essere indi-
cate nella parte relativa alle entrate del bilancio di previsione e nel bilancio consuntivo finale alla voce «altri
contributi» e confermate per iscritto dal finanziatore come indicato all'allegato I;

Se il richiedente intende avvalersi di fornitori o subappaltatori e se I'importo dei servizi che un fornitore o un
subappaltatore deve prestare ¢ superiore a 10.000 euro, il richiedente ¢ tenuto a provare di aver richiesto almeno
tre offerte e ad allegare l'offerta selezionata oltre alla motivazione di tale scelta. Questi documenti devono essere
allegati alla relazione tecnica e finanziaria finale. In caso contrario, la Commissione ¢ autorizzata a considerare
queste spese come non ammissibili.

devono essere generate durante il periodo previsto di durata dell'azione, specificato nella convenzione di sovven-
zione. E inteso che tutte le spese effettuate prima della firma della convenzione sono sostenute a rischio e peri-

colo del richiedente e non costituiscono alcun vincolo giuridico ed economico per la Commissione;

devono essere iscritte nel bilancio di previsione.

Non sono sovvenzionabili:

i contributi in natura;
le spese non specificate o forfettarie, tranne i casi particolari indicati nel presente invito;
i costi indiretti (affitto, elettricita, acqua, gas, assicurazioni, imposte e tasse ecc.);

i costi per investimenti di capitale, le provvigioni, gli interessi debitori, le perdite di cambio, i regali e le spese
voluttuarie;

le spese per l'acquisto di attrezzatura nuova o d’occasione;
VA detraibile;

le spese non iscritte nel bilancio di previsione.

Disposizioni specifiche relative alle spese ammissibili e ai documenti giustificativi richiesti

Categoria delle spese Ammissibili Documenti giustificativi richiesti

Costi del personale 1) Lavoratori dipendenti

Non sono richiesti documenti giustificativi

Se il costo complessivo dell'azione
(esclusi i costi del personale) ¢ supe-
riore a 15000 EUR: ¢ pagato un
importo fisso una tantum non supe-
riore a 10 000 EUR, comprese le spese
del personale per la preparazione, l'at-
tuazione, il controllo e la valutazione.

Se il costo complessivo dell'azione
(esclusi i costi del personale) & inferiore
o pari a 15000 EUR: ¢ pagato un
importo fisso una tantum non supe-
riore a 5000 EUR, comprese le spese
del personale per la preparazione, l'at-
tuazione, il controllo e la valutazione.

Fattura recante almeno il titolo dell'azione,
la natura del lavoro prestato e le date delle
prestazioni.

2) Lavoratori autonomi
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Categoria delle spese

Ammissibili

Documenti giustificativi richiesti

Spese di trasporto

1) Treno

Spese di viaggio in seconda classe
secondo litinerario pitt breve (1).

Titolo di trasporto

2) Aereo

Spese di prenotazione e di viaggio, in
classe economica, con applicazione
delle tariffe promozionali pitt conve-
nienti disponibili sul mercato (APEX,
PEX, turistica, ecc.)

— Biglietto o prenotazione elettronica in
linea (con indicazione del prezzo).

— Carta di imbarco utilizzata. La carta
d’imbarco deve recare il nome, la data e
il luogo di partenza e di destinazione.

— Se del caso, la fattura dellagenzia di
viaggio.

W
=

Pullman, traghetto e altri mezzi di
trasporto collettivi (2).

Viaggio interurbano secondo [litine-
rario pilt breve.

Fattura con l'indicazione almeno del luogo
di partenza e di arrivo, del numero dei
passeggeri e delle date del viaggio.

4) Auto privata o in affitto (3).

Nel limite di 300 km andata e ritorno:
un’indennita di 0,25 EUR per chilo-
metro.

Deve essere presentata una dichiarazione
firmata (Dichiarazione di trasporto in
auto») redatta secondo il modello originale
scaricabile dall'indirizzo Internet indicato al
punto 5.1 del presente invito a presentare
proposte.

Vitto e alloggio

1) Per il pernottamento in albergo: un’in-
dennita diaria (4) per notte
(comprensiva di vitto e alloggio per 24
ore), secondo Tlaliquota che figura
allindirizzo  Internet  indicato  al
punto 5.1 del presente invito a presen-
tare proposte.

Per il rimborso dellindennita occorre
presentare il conto dell'albergo, in cui figura
il nome della persona, le date e il numero
di pernottamenti. Le stesse indicazioni
devono figurare sulla fattura anche se
questa si riferisce al soggiorno di un

gruppo.

2) Per le persone che non soggiornano in
albergo: 1/2 indennita diaria per 24
ore (comprensiva di vitto e alloggio). Il
totale delle indennita diarie ¢ calcolato
nel modo seguente:

Per il rimborso dell'indennita occorre
presentare una dichiarazione per ogni
partecipante («Dichiarazione del parteci-
pante») redatta secondo il modello originale
scaricabile dall'indirizzo Internet indicato al
punto 5.1 del presente invito a presentare
proposte.

(1/2 indennita diaria x numero di ore)/24 ore

Il numero di ore ¢ calcolato dall'inizio alla
fine del soggiorno nel luogo considerato.

Interpretazione

1) Lavoratori dipendenti: i costi relativi
sono compresi nel massimale della
categoria «spese del personale».

Non sono richiesti documenti giustificativi

2) Lavoratori autonomi: nel limite di un
massimale di 600 EUR al giorno (IVA
esclusa).

Fattura recante almeno le seguenti indica-
zioni: titolo dell'azione, lingue dell'interpre-
tazione (di partenza e di arrivo), date delle
prestazioni e numero di ore prestate.
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Categoria delle spese

Ammissibili

Documenti giustificativi richiesti

Traduzione

1) Lavoratori dipendenti: i costi relativi
sono compresi nel massimale della
categoria «spese del personale.

Non sono richiesti documenti giustificativi.

2) Lavoratori autonomi: nel limite di un
massimale di 45 EUR per pagina (IVA
esclusa).

Fattura recante almeno le seguenti indica-
zioni: titolo dell'azione, lingue della tradu-
zione (di partenza e di arrivo) e numero di
pagine tradotte.

Onorari di esperti o
conferenzieri (°)

Nel limite di un massimale di 600 EUR al
giorno (IVA esclusa).

Fattura recante almeno il titolo dell'azione,
la natura del lavoro prestato e le date delle
prestazioni.

Spese di vitto, alloggio e trasporto: fare rife-
rimento a queste voci di spesa.

Affitto delle sale e del
materiale per conferenza

Fattura recante almeno il titolo dell'azione,
il tipo di attrezzatura e le date di affitto
delle sale e dell’attrezzatura.

(') Le spese di viaggio in una classe diversa sono ammissibili entro il limite massimo della tariffa di seconda classe, su presentazione
di un attestato della societa di trasporti indicante tale tariffa.

(&) Le spese per autobus, metro, tram e taxi non sono ammissibili.

(*) Le spese di benzina, parcheggio, pedaggio e vitto sostenute dagli utenti non sono ammissibili. Le spese di autonoleggio non sono

ammissibili.

() Non si accettano conti di ristorante, ricevute per servizi di catering, pause caffé ecc. Queste spese sono comprese nell'indennita

diaria.

(°) Gli onorari di esperti o di conferenzieri di una funzione pubblica nazionale, comunitaria o internazionale o membri o dipendenti
dell'organizzazione beneficiaria della sovvenzione o di un'organizzazione ad essa associata o affiliata non costituiscono spese

ammissibili.
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